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SECTION 26 0943
CONTRÔLES D’ÉCLAIRAGE DE RÉSEAU – QUANTUM DE LUTRON
Cette section inclut des contrôles d’éclairage de réseau présentant la base des produits de conception de Lutron Electronics Company, Inc. La section peut être éditée pour convenir à une variété de types de projets, à partir de systèmes simples et autonomes allant jusqu’à des systèmes d’ensemble plus complexes disposant de contrôle et de surveillance centralisés du PC. En raison de la nature de la complexité de ce type de système, il est recommandé que les spécifications et dessins soient coordonnés très minutieusement avec consultation à la base de la conception de fabrication. Si d’autres fabricants de systèmes sont répertoriés ou pris en considération pour la substitution, le spécificateur devrait effecteur une évaluation approfondie pour s’assurer que le système offre des performances équivalentes et que les autres produits connexes interfacent correctement.
SECTION 26 0943 (16575) – RÉSEAU DE CONTRÔLES D’ÉCLAIRAGE  – QUANTUM DE LUTRON, Copyright 2011-2016, Building Systems Design, Inc.

PART 1   GÉNÉRAL

1.01 SECTION INCLUT
A. Système de contrôle d’éclairage de réseau-numérique et composantes associées:

Les panneaux d’alimentation ne peuvent être inclus que pour les systèmes Quantum avec le contrôle centralisé du PC. En aucun cas, ils ne pourront être utilisés avec des systèmes autonomes (non-Quantum) sans le contrôle centralisé du PC.

1. Panneaux d‘alimentation.

2. Ballasts fluorescents électroniques de gradation.

3. Conducteurs DEL.

4. Interfaces d’alimentation.

5. Unités principales (Lutron Grafik Eye QS).

6. Modules de contrôle d’éclairage (Lutron Energi Savr Node).

7. Modules de ballast de gradation numérique et de commutation (Lutron EcoSystem).

Les concentrateurs de gestion d’éclairage (hubs) ne peuvent être inclus que pour les systèmes Quantum avec le contrôle centralisé du PC (ils sont des composants requis). En aucun cas, ils ne pourront être utilisés avec des systèmes autonomes (non-Quantum) sans le contrôle centralisé du PC.
8. Concentrateurs de Gestion d’éclairage (hubs).

Les ordinateurs du système de gestion d’éclairage ne peuvent être inclus que pour les systèmes Quantum avec le contrôle centralisé du PC (ils sont optionnels). En aucun cas, ils ne pourront être utilisés avec des systèmes autonomes (non-Quantum) sans le contrôle centralisé du PC.

9. Ordinateurs de système de gestion d’éclairage.

Le logiciel du système de gestion d’éclairage ne peut être inclus que pour les systèmes Quantum avec le contrôle centralisé du PC. En aucun cas, il ne pourra être utilisé avec un système autonome (non-Quantum) sans le contrôle centralisé du PC. 
10. Logiciel de système de gestion d’éclairage.

11. Contrôles de stations.

12. Interfaces de contrôle à basse tension.

13. Détecteurs câblés.

14. Détecteurs sans fil.

15. Accessoires.

1.02 EXIGENCES CONNEXES
Le paragraphe suivant est inclus seulement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

A. Section 12 2400 – Stores de Fenêtres – Sivoia QS/Sivoia QS Wireless de Lutron : Stores de fenêtres à rouleau motorisé, pour interface avec système de contrôle d’éclairage.

B. Section <<______>>: Système d’automatisation de bâtiments, pour interface avec le système de contrôle d’éclairage.

C. Section 26 0553 - Identification des Systèmes Électriques: Identification des produits et exigences.

D. Section 26 2726 – Dispositifs de Câblage - Lutron:

1. Exigences de finitions pour les contrôles muraux spécifiés dans cette section.

2. Accessoires de prises de courant et plaques murales, pour correspondre aux contrôles d’éclairage spécifiés dans cette section.

E. Section 26 5113 - Luminaires, Ballasts, et Conducteurs - Lutron.

F. Section <<______>>: Système audio-vidéo, pour interface avec système de contrôle d’éclairage.

1.03 STANDARDS DE RÉFÉRENCES
A. ANSI C82.11 - American National Standard pour lampes de ballast - Ballasts de lampe fluorescente haute fréquence - Suppléments; 2011.

B. ANSI/ESD S20.20 - Protection de Parties électriques et électroniques, assemblages et équipements (Excluant dispositifs explosifs initiés électriquement); 2014.

C. ASTM D4674 – Méthode standard pour essai accéléré pour la stabilité des couleurs des plastiques exposés à l’environnement intérieur de bureau; 2002a (Ré approuvé 2010).

D. CAL TITLE 24 P6 – Code de réglementation de la Californie, Titre 24, Partie 6 (California Energy Code); 2013.

E. CSA C22.2 No. 223 – Blocs d’alimentation à basse tension avec sorties Classe 2; 2015.

F. IEC 60669-2-1 – Interrupteurs pour installations électriques fixes domestiques et analogues - Partie 2-1 : Exigences particulières – Interrupteurs électroniques; 2009.

G. IEC 60929 – Équipement de contrôle électronique à courant alternative et /ou continu pour lampes fluorescentes tubulaires – Exigences de Performance; 2015.

H. IEC 61000-4-2 – Compatibilité électromagnétique (EMC) - Partie 4-2 : Techniques d’essai et de mesure – Essai d’immunité aux décharges électrostatiques; 2008.

I. IEC 61000-4-5 – Compatibilité électromagnétique  (EMC) - Partie 4-5 : Technique d’essai et de mesure – Test d’immunité aux surtensions; 2014.

J. IEC 61347-2-3 – Équipement de Contrôle de lampe - Partie 2-3 : Exigences particulières pour Équipement de contrôle électronique à CA et /ou CC pour lampes fluorescentes; 2011.

K. IEEE 1789 – Méthode recommandée pour la modulation de courant des DEL haute luminosité pour atténuer les risques de santé des téléspectateurs; 2015.

L. IEEE C62.41.2 – Méthode recommandée sur la caractérisation des ondes de choc à basse tension (1000 V et moins) Circuit en courant alternatif ; 2002 (Cor 1, 2012).

M. ISO 9001 – Exigences des systèmes de gestion de la qualité; 2008.

N. NECA 1 – Norme pour la bonne exécution dans la construction électrique; 2010.

O. NECA 130 - Standard pour l’installation et l’entretien de câblage des dispositifs; National Electrical Contractors Association; 2010.

P. NEMA 410 – Essais de performance pour les contrôles d’éclairage et dispositifs de commutation avec conducteurs électroniques et ballast de lampe à décharge; National Electrical Manufacturers Association; 2011.

Q. NEMA WD 1 – Exigences de couleurs générales pour les dispositifs de câblage; National Electrical Manufacturers Association; 1999 (R 2010).

R. NFPA 70 - National Electrical Code; National Fire Protection Association; Édition la plus récente adoptée par l’autorité compétente, y compris tous les amendements et suppléments applicables.

S. UL 94 – Essais d’inflammabilité des matières plastiques pour les pièces dans les dispositifs et appareils; Édition courante, y compris toutes les révisions.

T. UL 489 – Disjoncteur à boîtier moulé, Interrupteurs à boîtier moulé et Panneau de disjoncteurs; Édition courante, y compris toutes les révisions.

U. UL 508 – Équipement de Contrôle Industriel; Underwriters Laboratories Inc.; Édition courante, y compris toutes les révisions.

V. UL 508A – Panneaux de Contrôle Industriel; Underwriters Laboratories Inc.; Édition courante, y compris toutes les révisions.

W. UL 924 – Éclairage d’urgence et Équipement de puissance; Édition courante, y compris toutes les révisions.

X. UL 935 – Ballasts de lampes fluorescentes; Édition courante, y compris toutes les révisions.

Y. UL 1310 – Unités d’alimentation Classe 2; Édition courante, y compris toutes les révisions.

Z. UL 1472 – Contrôle de gradation semi-conducteur; Édition courante, y compris toutes les révisions.

AA. UL 1598C – Diode électroluminescente (DEL) Kits de conversion Rénovation de luminaire; Édition courante, y compris toutes les révisions.

AB. UL 2043 – Essai d’inflammabilité pour les émissions de fumée visible des produits discrets et leurs accessoires installés dans des espaces à circulation d’air; Édition courante, y compris toutes les révisions.

AC. UL 8750 - Diode électroluminescente (DEL) Équipement pour usage dans produits d’éclairage; Édition courante, y compris toutes les révisions.

1.04 EXIGENCES ADMINISTRATIVES
A. Coordination :

1. Coordination de l’emplacement des détecteurs et des contrôles muraux avec travaux de menuiserie, meubles, équipement, etc. installés en vertu des autres articles ou par d’autres.

2. Coordination de l’emplacement des contrôles muraux avec le balancement des portes actuelles déjà installées.

3. Coordination des détecteurs de lumière de jour avec les fenêtres, puits de lumière, et luminaires pour un fonctionnement optimal. Coordination de l’emplacement de canalisation, de tuyauterie, d’équipement ou autres obstructions potentielles au niveau d’éclairage en place déjà installés sous d’autres sections ou par d’autres. 
Le paragraphe suivant est inclus seulement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

4. Lorsque les traitements motorisés pour fenêtre doivent être contrôlés par le système de contrôle d’éclairage prévu au présent article, coordonnez le travail avec les autres corps de métier afin d’offrir des produits compatibles.

5. Coordonnez les travaux visant à fournir des luminaires et des lampes compatibles avec les contrôles d’éclairage à installer.

6. Notifiez l’Architecte des contradictions ou des déviations par rapport au cahier des charges du contrat afin d’obtenir des directives avant d’effectuer le travail.

B. Réunion pour Pré installation : Tenir une réunion sur place avec le fabricant de système de contrôle d’éclairage avant le début des travaux dans le cadre des services de démarrage standard du fabricant. Le fabricant doit réviser avec l’installateur :

1. Exigences de câblage à basse tension.

2. Séparation de l’alimentation et du câblage des données/basse tensions.

3. Étiquetage de fil.

4. Emplacement et installation du concentrateur de gestion d’éclairage.

Le Service de Configuration et de Réglage du Fabricant de Contrôle d’éclairage peut être spécifié dans la Partie 2 sous "RÉSEAU NUMÉRIQUE DU SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES".

5. Lorsque le Service de Configuration et de Réglage du Fabricant de Contrôle d’éclairage est spécifié à la Partie 2 sous "RÉSEAU NUMÉRIQUE DU SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES", les emplacements de détecteur doivent être revus selon le schéma fourni par le fabricant de contrôle d’éclairage. Le Fabricant de Contrôle d’éclairage peut diriger l’Entrepreneur au sujet de la relocalisation advenant que les conditions nécessitent une déviation des emplacements indiqués.

6. Emplacements de contrôle.

7. Emplacements des jacks des ordinateurs.

8. Câblage du circuit de charge.

9. Exigences du câblage de réseau.

10. Connexions à d’autres équipements.

11. Responsabilités de l’Installateur.

12. Emplacements du panneau d’alimentation.

C. Séquencement :

1. Ne pas installer de détecteurs ni de contrôles muraux avant que les surfaces des finitions << et la peinture>> soient complétées.

1.05 SOUMISSIONS
A. Voir 01 3000 – Exigences administratives pour les procédures de soumissions.

Le Service de Configuration et de Réglage du Fabricant de Contrôle d’éclairage peut être spécifié à la Partie 2 sous "RÉSEAU NUMÉRIQUE DU SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES".
B. Documentation de conception : Lorsque le Service de Configuration et de Réglage du Fabricant de Contrôle d’éclairage est spécifié à la Partie 2 sous "RÉSEAU NUMÉRIQUE DU SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES", Le Fabricant de Contrôle d’éclairage doit fournir les emplacements des détecteurs de présence/d’absence et/ou de lumière de jour.

C. Données du Produit : y compris les calibrations, configurations, schémas de câblage standard, dimensions, couleurs, exigences des conditions de service et fonctionnalités installées.

1. Détecteur de présence/d’absence : Inclure les schémas détaillés de la gamme de couverture de détection de mouvements de base.

D. Dessins d’Atelier :

1. Fournir un schéma vertical de montage du système indiquant les interconnexions de composant. Inclure les exigences des interfaces avec les autres systèmes.

2. Fournir la séquence détaillée des opérations décrivant les fonctions du système.

E. Échantillons :

1. Contrôles Muraux :

a. Affichez les choix de couleurs et de finitions disponibles.

b. Fournir <<un; ou _____>> échantillon(s) pour chaque produit<< proposé pour la substitution; ou __________>><< sur demande; ou __________>>.

2. Détecteurs : Fournir << un; ou _____>> échantillon (s) pour chaque produit<< propose pour la substitution; ou __________>><< sur demande; ou __________>>.

F. Directives d’Installation du Fabricant : Inclure les conditions d’application et les limites d’utilisation stipulées par l’Agence d’évaluation de produit. Inclure les directives pour le stockage, manutention, protection, examen, préparation et installation du produit. 
Utilisez le paragraphe suivant qui permet de spécifier la documentation du système de vérification de la performance (à un coût additionnel). La Documentation du Système de Vérification de la Performance est souvent nécessaire pour les projets LEED, projets auxquels participent un agent de mise en service ou Titre 24 (Californie). Éditez le deuxième choix afin d’avoir ce surcoût inclus comme alternative ou dans le cadre de la soumission de base. Cette documentation sera complétée par un Représentant de Service de Lutron lors du Démarrage du Système de Contrôle d’éclairage Lutron. Cette documentation définit les procédures de test fonctionnel à utiliser et les résultats des essais sur place de l’équipement de Lutron. Une copie de cette documentation sera livrée après la fin de démarrage.
G. Documentation du Système de Vérification de Performance; Lutron LSC-SPV-DOC : Inclut <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou __________>> coûts additionnels pour la documentation améliorée du fabricant détaillant les procédures de vérification des performances de démarrage et les tests fonctionnels effectués ainsi que les résultats de l’essai. 
Inclure le paragraphe suivant si le test d’acceptation de contrôle d’éclairage requis par la Californie Titre 24, Partie 6 (California Energy Code) est spécifié à la Partie 3 sous "MISE EN SERVICE".

H. Titre 24 Documentation Acceptation des Essais : Soumettre la Certification d’Acceptation et la documentation associée pour l’acceptation des essais de contrôle d’éclairage effectués conformément à la CAL TITRE 24 P6, tel que spécifié à la Partie 3 sous “MISE EN SERVICE”.
I. Documents de Dossier de Projet : Enregistrez les emplacements réels et les réglages installés pour les composantes du système de contrôle d’éclairage.

J. Données de Fonctionnement et d’Entretien : Inclure l’information détaillée sur le fonctionnement du système de contrôle d’éclairage, programmation de l’équipement et du réglage, remplacement de pièces et procédures d’entretien et intervalles recommandées.

K. Garantie : Soumettre un échantillon de Garantie du fabricant ou de Garantie Améliorée telle que spécifiée à la Partie1 sous "GARANTIE". Présentez les documents d’exécution finale terminée au nom du Propriétaire et enregistrer avec le fabricant.

L. Logiciel : <<Un; ou _____>> copie du logiciel fourni sous cette section.

1.06 ASSURANCE QUALITÉ
A. Se conformer aux exigences du NFPA 70.

B. Conservez sur le site du projet, une copie de chaque document de références qui établit les exigences d’exécution.

C. Qualifications du Fabricant :

1. Entreprise avec pas moins de dix années d’expérience dans la fabrication de système de contrôle d’éclairage d’une complexité similaire au système spécifié.
2. Enregistré au ISO 9001, y compris l’ingénierie interne pour les activités de conception du produit.

3. Qualifié pour fournir des produits spécifiés et d’honorer les réclamations sur produits présentés conformément à la garantie.

Inclure le paragraphe suivant si le test d’acceptation de contrôle d’éclairage requis par la Californie Titre 24, Partie 6 (California Energy Code) est spécifié à la Partie 3 sous "MISE EN SERVICE".

D. Titre 24 Test d’Acceptation de Qualification du Technicien : Certifié par un Test d’Acceptation de la Californie, qui fournit la Certification de Test d’un Technicien approuvée tel pour Acceptation Test Technicien (ATT) conformément avec la CAL TITLE 24 P6.

N’inclure le paragraphe suivant uniquement si l’entretien après occupation doit être inclus dans ce contrat, ou si les propositions d’entretien en vertu d’un autre contrat sont actuellement sollicitées dans ces cahiers de charger. Voir article "ENTRETIEN" sous Partie 3.

E. Entretien, Qualifications de l’Entrepreneur : Fabricant mandataire du service.

1.07 LIVRAISON, STOCKAGE ET MANUTENTION
A. Entreposez les produits dans un espace propre et sec dans l’emballage d’origine du fabricant conformément aux directives écrites du fabricant jusqu’au moment de l’installation. 
1.08 CONDITIONS SUR LE SITE
A. Maintenir les conditions sur le site dans des conditions de service requis du fabricant pendant et après l’installation.

1. Exigences du Système - Lutron, Sauf si indication contraire :

a. Température Ambiante :

1) Composantes du Système de Contrôle d’éclairage, Sauf celles énumérées ci-dessous : Entre 0 et 40 degrés C (32 et 104 degrés F).

2) Ordinateur de Système de Gestion d’éclairage : Entre 10 et 35 degrés C (50 et 90 degrés F).

3) Ballasts de Gradation Électroniques Fluorescents : Entre 10 et 60 degrés C (50 et 140 degrés F).

b. Humidité Relative : Moins de 90 pourcent, sans condensation.

1.09 GARANTIE
A. Voir Section 01 7800 – Soumissions de Clôture, pour les exigences de garantie supplémentaires.

La Couverture de Garantie Standard 2-ans de Lutron inclut :
-100 pourcent couverture de pièces et main-d’œuvre pour les deux premières années pour les composantes du système de contrôle d’éclairage, à l’exception de l’ordinateur du système et des ballasts/conducteurs.
-Premier temps de réponse disponible sur le site ou à distance.
-Assistance Technique par Téléphone; 24 heures par jour, 7 jours par semaines, excluant les congés du fabricant.
Considérez inclure une garantie améliorée en option ci-dessous.
B. Garantie Standard du Fabricant, avec Démarrage du Fabricant; Garantie Standard de Lutron 2-Ans; Lutron LSC-B2:

1. Composantes du Système de Contrôle d’”éclairage du Fabricant, à l’exception de l’Ordinateur du Système de Gestion d’éclairage, Ballasts/Conducteurs et Modules de Ballasts :

a. Premiers Deux Ans :

1) 100 pourcent couverture de remplacement de pièces, 100 pourcent couverture de main-d’œuvre du fabricant pour dépistage de défaut et diagnostique de problème d’éclairage.

2) Premier temps de réponse disponible sur le site ou à distance.

3) Diagnostiques à distance pour les systèmes applicables.
b. Support Technique par Téléphone : Disponible 24 heures par jour, 7 jours par semaine, à l’exception des congés du fabricant.

2. Ordinateur du Système de Gestion d’éclairage : Un an 100 pourcent couverture de pièces, un an 100 pourcent couverture de main-d’œuvre du fabricant.

3. Ballasts/Conducteurs et Modules de Ballasts : Cinq ans 100 pourcent couverture de pièces, aucune couverture de main-d’œuvre du fabricant.

Utilisez l’un des trois paragraphes suivants pour spécifier une Garantie Améliorée en Option. Éditez le choix d’avoir cette valeur additionnelle incluse comme alternative ou comme faisant partie de la soumission de base.
Ces Garanties Améliorées sont uniquement disponibles si des services de Démarrage de Lutron sont spécifiés à la Partie 3 sous "CONTRÔLE DE QUALITÉ SUR LE SITE". De plus, gardez à l’esprit que sans les services de Démarrage de Lutron, la couverture de Garantie Standard est considérablement réduite.

La Garantie Améliorée Silver de Lutron inclut une couverture de garantie standard de 2-ans plus:
-Mise à Niveau de couverture de la garantie limitée des pièces jusqu’à 8-ans pour les composantes du système de contrôle d’éclairage, à l’exception de l’ordinateur du système et des ballasts/conducteurs.
La Garantie Améliorée Gold de Lutron inclut une couverture de garantie standard de 2-ans plus:
-Mise à Niveau de couverture de la garantie limitée des pièces jusqu’à 8-ans pour les composantes du système de contrôle d’éclairage, à l’exception de l’ordinateur du système et des ballasts/conducteurs.
-Mise à Niveau du temps de réponse à 72-heures soit sur le site ou à distance.
-Visite d’Entretien Préventif Annuelle Cédulée.
La Garantie Améliorée Platinum de Lutron inclut une couverture de garantie standard de 2-ans plus:
-Mise à Niveau de couverture de la garantie limitée des pièces jusqu’à 8-ans pour les composantes du système de contrôle d’éclairage, à l’exception  de l’ordinateur du système et des ballasts/conducteurs.
-Mise à Niveau du temps de réponse à 24-heures soit sur le site ou à distance.
-Visite d’Entretien Préventif Annuelle Cédulée.
--CHOISIR UNIQUEMENT L’UNE DES TROIS GARANTIES AMÉLIORÉES EN OPTION CI-DESSOUS--

C. Inclut <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou __________>> coûts additionnels pour la Garantie Améliorée du Fabricant avec le Démarrage du fabricant; Garantie Améliorée Silver; Lutron LSC-E8S; la couverture inclut les items répertoriés sous la garantie standard du fabricant avec le démarrage du fabricant ci-dessus, plus les mises à jour suivantes :

1. Composantes du Système de Contrôle d’éclairage du Fabricant, à l’exception de l’Ordinateur du Système d’éclairage et des Ballasts/Conducteurs et Modules de Ballasts :

a. Premiers Deux ans :

1) Service au chantier selon la disponibilité de temps de réponse, aucun temps de réponse engagée 
b. Couverture additionnelle pour les années 3-5 : 50 pourcent, couverture pour remplacement des pièces, aucune couverture de main-d’œuvre du fabricant.

c. Couverture additionnelle pour les années 6-8 : 25 pourcent, couverture pour remplacement des pièces, aucune couverture de main-d’œuvre du fabricant.

D. Inclut <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou __________>> coûts additionnels pour la Garantie Améliorée du fabricant avec le Démarrage du fabricant; Garantie Améliorée Gold; Lutron LSC-E8G; la couverture inclut les items répertoriés sous la garantie standard du fabricant avec le démarrage du fabricant ci-dessus, plus les mises-a jours suivantes :

1. Composantes du Système de Contrôle d’éclairage du fabricant, à l’exception de l’Ordinateur du Système de Gestion d’éclairage, les Ballasts/Conducteurs et Modules de Ballasts :

a. Premiers Deux Ans :

1) Mise à jour selon la disponibilité du service au chantier de 72-heures sur le site ou temps de réponse à distance.

2) Plus Visite Annuelle d’Entretien Préventif cédulée.

b. Couverture additionnelle des Années 3-5 : 50 pourcent, couverture pour remplacement de pièces, aucune couverture de main-d’œuvre du fabricant.

c. Couverture additionnelle des Années 6-8 : 25 pourcent, couverture pour remplacement de pièces, aucune couverture de main-d’œuvre du fabricant.

E. Inclut <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou __________>> coûts additionnels pour la Garantie Améliorée du fabricant avec le Démarrage du fabricant; Garantie Améliorée Platinum; Lutron LSC-E8P; la couverture inclut les items répertoriés sous la garantie standard du fabricant avec le démarrage du fabricant ci-dessus, plus les mises-à-jours suivantes :

1. Composantes du Système de Contrôle d’éclairage du fabricant, à l’exception de l’Ordinateur du Système de Gestion d’éclairage, les Ballasts/Conducteurs et les Modules de Ballasts :

a. Premiers Deux ans :

1) Mise à niveau le temps de réponse selon la disponibilité de 24-heures sur le-site ou à distance.

2) Plus Visite Annuelle d’Entretien Préventif Cédulée.

b. Couverture additionnelle des Années 3-5 : 50 pourcent, couverture pour remplacement de pièces, aucune couverture de main-d’œuvre du fabricant.

c. Couverture additionnelle des Années 6-8 : 25 pourcent, couverture pour remplacement de pièces, aucune couverture de main-d’œuvre du fabricant.
PART 2   PRODUITS

2.01 FABRICANTS
A. Bases de Conception du Fabricant : Lutron Electronics Company, Inc; www.lutron.com.

B. Autres Fabricants Acceptables :

1. <<______>>.

2. <<______>>.

3. <<______>>.

4. Les produits des fabricants répertoriés sont sous réserve de conformité aux exigences spécifiées << et approuvé au préalable par l’Architecte; ou _________>>.

C. Substitutions : <<Voir Section 01 6000 – Exigences de Produit; Non permis; ou __________>>.

1. Toutes les substitutions proposées (clairement définies comme telles) doivent être soumises par écrit avec l’approbation de l’architecte au moins  <<10; ou _____>> jours ouvrables avant la date d’offre de soumission et doit être accessibles à tous les soumissionnaires. Les substitutions proposées doivent être accompagnées d’une révision de la spécification notant la conformité sur une base de ligne par ligne.

2. Toute substitution propose doit être révisé par l’Architecte au frais de l’Entrepreneur<< à un tarif de 200 $ par heure; à un tarif de _________; ou __________>>.

3. En utilisant des substitutions pré approuvées, l’Entrepreneur assume la responsabilité et les coûts associés pour toutes les modifications requises à l’équipement et au câblage connexes. Fournir des dessins techniques complets de l’atelier (incluant le câblage électrique) avec déviations par rapport à la conception originale mis en surbrillance évidente dans une autre couleur pour examen et approbation par l’architecte avant le rough-in.

D. Limitations de Source : Fournir des produits fabriqués par un seul fabricant et obtenus auprès d’un seul fournisseur.

2.02 RÉSEAU NUMÉRIQUE DE SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES
--CHOISIR UNIQUEMENT L’UN DES DEUX PARAGRAPHES NOTANT LA CONFIGURATION ET LE RÉGLAGE DU DÉTECTEUR CI-DESSOUS --

Utilisez le paragraphe suivant pour spécifier le Service de Configuration et de Réglage optionnel du Fabricant ou utilisez le paragraphe ci-dessous si le Service de Configuration et de Réglage du Contrôle d’éclairage du fabricant ne sera pas fourni. Éditez le choix d’avoir cette valeur supplémentaire incluse comme alternative ou faisant partie de la soumission de base.
A. Configuration et Réglage du Détecteur : Inclut <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou __________>> coûts additionnels pour le service de Configuration et Réglage du Détecteur de Contrôle d’éclairage du fabricant ; Lutron LSC-SENS-LT :

1. Le Fabricant de contrôle d’éclairage prend la pleine responsabilité pour la configuration et la performance des détecteurs câblés ou sans fil pour les détecteurs fournis par le fabricant de contrôle d’éclairage.
2. Le Fabricant de contrôle d’éclairage doit analyser les plans de plafond réfléchis, via le format électronique AutoCAD fourni, et concevoir un plan de configuration détaillée du détecteur, lequel fournira une couverture de détection adéquate d’occupation et assurer la performance de détection de présence et de lumière de jour par séquence d’opération selon l’entente. L’Entrepreneur doit utiliser les configurations pour l’emplacement du détecteur.
3. Pendant le démarrage, le fabricant de contrôle d’éclairage doit diriger l’entrepreneur sur la relocalisation du détecteur, au besoin, si les conditions nécessitent une déviation par rapport aux emplacements spécifiés dans les dessins.
4. Le fabricant de contrôle d’éclairage doit fournir jusqu’à deux visites de service supplémentaires sur le site après le démarrage au cours d’une année civile à compter de la Date de l’Achèvement Substantiel afin d’ajuster la calibration du détecteur selon la séquence d’opération convenue.
Utilisez le paragraphe suivant si le Service de Configuration et de Réglage du Détecteur de Contrôle d’éclairage ne sera pas fournis ou utilisez le paragraphe ci-dessus pour spécifier le service optionnel de Configuration et de Réglage du Détecteur du fabricant.

B. Configuration et Réglage du Détecteur : Aucun service de Configuration et de Réglage de contrôle d’éclairage du détecteur du fabricant ne sera fourni; Lutron LSC-NO-SENS-LT.

1. L’Entrepreneur doit utiliser les directives d’installation de Contrôle d’éclairage du fabricant pour l’emplacement et l’installation des détecteurs.
2. Avant le pré câblage et le démarrage, le Fabricant de Contrôle d’éclairage doit fournir une calibration de détecteur à l’état rough seulement. Le réglage de précision sera la responsabilité de l’Entrepreneur. 
C. Fournir des produits répertoriés, classés, et étiquetés par l’Underwriter's Laboratories Inc. (UL) comme approprié pour le but indiqué.
D. À moins que spécifiquement indiqué à exclure, fournir tout l’équipement requis, conduits, boîtes, câblage, connecteurs, quincaillerie, supports, accessoires, logiciel, programmation du système, etc. au besoin pour le fonctionnement complet du système, lequel procure l’intention de contrôle d’exploitation indiqué.
Le paragraphe suivant ne sera inclus que si des stores motorisés devront être contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

E. Exigences de Contrôle de Stores :

1. Capable de faire fonctionner les stores et de rappeler les préréglages des stores via le clavier, sortie de contact fermé, récepteur infrarouge, logiciel du système de gestion d’éclairage, ou l’interface d’un autre système de contrôle d’éclairage.

2. Capable de faire fonctionner tout groupe ou sous-groupe individuel, de stores avec unité de conduite électronique à l’intérieur du système sans exiger des contrôleurs de groupes séparés.

3. Capable d’assigner et de réassigner tout groupe ou sous-groupe de stores à n’importe quel contrôle dans le système sans nécessiter du câblage additionnel ou des changements de logiciel.

4. Capable de contrôler la vitesse du store pour le réglage exact de plus ou moins 3,17 mm (0,125 pouce) tout au long du parcours.

5. Procure une mémoire de défaillance de 10 ans pour les arrêts préréglés, limites ouvert et fermé, groupement et sous groupement de store et configuration du système.

6. Capable de synchroniser de multiples unités de conduites électroniques de stores de mêmes dimensions afin de démarrer, arrêter et se déplacer à l’unisson.

7. Capable d’arrêter les stores avec une précision de 3,17 mm (0,125 pouce) à tout moment entre les limites de ouvert et fermé.

8. Capable de stocker jusqu’à 250 points programmables, y compris ouvrir, fermer et toute autre position. 
9. Capable de contrôler les lumières et les stores à partir d’un simple bouton de contrôle mural. 
10. Capable d’ajuster les limites des stores à partir de l’interface de l’utilisateur.

Généralement la gradation est évaluée à 40 degrés C (104 degrés F). Ceci est la température ambiante maximale qui peut exister lorsque l’équipement de gradation fonctionne dans les conditions de pleine charge. Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que l’équipement d’exploitation est conçu pour fonctionner dans les conditions environnementales les plus défavorables sans affecter la vie du produit.

F. L’équipement de contrôle d’éclairage est conçu pour une durée de vie de 10 ans tout en fonctionnant continuellement à n’importe quelle température dans une gamme de température ambiante de 0 degré C (32 degrés F) à 40 degrés C (104 degrés F) et 90 pourcent d’humidité relative sans condensation.
G. Tolérance aux Décharges Électrostatiques : Équipement de conception et d’essai doivent résister aux décharges électrostatiques sans dégradation lors de l’essai conformément à la IEC 61000-4-2.

H. Équipement de Gradation et de Commutation (Relais) :

Les condensateurs électrolytiques sont généralement la composante la plus sensible à la chaleur dans un circuit de gradation. Leur durée de vie double pour chaque 10 degrés C quand la composante fonctionne en dessous de la température de fonctionnement nominale du condensateur, de sorte que lorsqu’’un condensateur fonctionnant à 20 degrés C en dessous de la température nominale, il aura quadruplé l’espérance de vie. Inclure le paragraphe suivant afin d’assurer une durée de vie minimale de 10 ans dans des conditions pires cas sur le terrain. 
1. Concevoir, de sorte que les condensateurs électrostatiques fonctionnent à au moins 20 degrés C (36 degrés F) en dessous de la température maximum du condensateur quand le dispositif est dans des conditions complètement chargées à la température nominale maximum. 

L’équipement de gradation est exposé à des courants de pointe beaucoup plus élevés que le courant de fonctionnement due à l’irruption de tungstène, enclenchement magnétique et l’épuisement de la lampe.  Si ce n’est pas conçu pour traiter cette condition contre les surtensions/surcharges, l’équipement peut échouer à tout moment lorsque allumé ou lors de l’échec des lampes. Inclure ces paragraphes afin d’assurer la fiabilité des composantes.

2. Tolérance d’irruption :

a. Utilisez le traitement de charge thyristors (SCR et triacs), les transistors à effet de champ (FET) et les transistors bipolaires à grille isolée (IGBT) avec une intensité nominale au moins deux fois supérieure au courant nominal de fonctionnement du gradateur / relais.

b. Capable de résister à un courant d’appel répétitif de 50 fois le courant de fonctionnement sans impact sur la durée de vie du gradateur / relais.

Un limiteur de surtension est vendu comme accessoire à un achat d’ordinateur pour le protéger des coups de foudre ou autres surtensions. De même, les circuits gradateurs requièrent une protection contre les surtensions. La protection contre les surtensions peut être intégrée dans un circuit gradateur ou il peut être acheté séparément comme accessoire externe. Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que la protection contre les surtensions est intégrée dans le système de gradation. 
3. Tolérance de Surtension :

Les panneaux de gradation sont généralement installés près des points d’entrée de service électrique qui sont soumis à des surtensions plus sévères que l’équipement monté loin des points d’entrée de service électrique. Les panneaux de gradation doivent survivre les surtensions équivalant à une Catégorie B près de coup de foudre sans défaillance. Les normes décrivent seulement le testage, c’est pourquoi il est important de spécifier comme critères de réussite/échec "sans atteinte à la performance". 
a. Panneaux : Conçus et testés pour résister aux surtensions de 6,000 V, 3,000 ampères selon IEEE C62.41.2 et IEC 61000-4-5 sans atteinte aux performances.

Les autres dispositifs de gestion d’alimentation installés sur un circuit de dérivation (loin des points d’entrée de service électrique) ont besoin de survivre à une Catégorie A près de coup de foudre sans défaillance. La norme ne décrit que le testage, c’est pourquoi, il est important de spécifier comme critères de réussite/échec "sans atteinte aux performances".
b. Autres Dispositifs de Manutention de Puissance : Conçus et testés pour résister aux surtensions de 6,000 V, 200 ampères selon IEEE C62.41.2 sans atteinte aux performances.

Les abandons de puissance se produisent fréquemment. Lorsque le courant est rétabli, le système d’éclairage devrait se rétablir rapidement et automatiquement revenir au dernier niveau d’éclairage. Une interruption momentanée (1 ou 2 secondes) de puissance ne doit pas provoquer une période prolongée (20 secondes ou plus) sans éclairage tandis que le système redémarre et tout autre équipement électrique est de retour et rétabli.

4. Rétablissement de Panne de Courant : Lorsque le courant est interrompu et restauré par la suite, dans les 3 secondes les lumières allument pour automatiquement retourner aux mêmes niveaux (état atténué, complètement illuminé, ou complet off) comme avant l’interruption de l’alimentation.
5. Exigences de Gradation :

L’alimentation secteur est soumise à de nombreuses sources de bruit de ligne. L’équipement de gradation doit maintenir des niveaux de luminosité constants en présence de ce bruit de ligne.

a. Tolérance de bruit de ligne : Procurez une compensation en temps réel cycle par cycle pour les variations de tension entrante, y compris les changements de tension RMS (plus ou moins 2 pourcent changement de tension RMS par cycle), décalage de fréquence (plus ou moins 2 Hz changement de fréquence par seconde), harmoniques dynamiques et du bruit de ligne.

1) Les systèmes ne fournissent pas de cycle par cycle intégral pour inclure l’équipement de conditionnement de puissance externe dans le cadre du système de gradation. 
Inclure le paragraphe suivant afin de minimiser les courants de montée subite et prolonger la vie de la lampe.

b. Incorporez par défaut, le "soft-start" électronique lors de la mise en marche initiale, ce qui rampe en douceur et allume les lampes jusqu’à des niveaux appropriés à l’intérieur de 0,5 secondes.

Le semi-conducteur, lorsqu’éteint dans un circuit de gradateur peut permettre une fuite de courant à la charge, créant la possibilité pour un choc électrique. Il est fréquent que ce courant dépasse 5 milliampères (la limite UL pour sorties GFCI). L’utilisation d’un entrefer élimine la fuite de courant en exigeant une déconnexion en position d’arrêt pour éviter tout choc électrique lors de l’entretien de la charge.
c. Utilisez l’entrefer et mettre à la position off pour déconnecter la charge de l’alimentation en ligne.

Les systèmes de contrôle numériques ont un nombre fixe d’étapes à leur sortie de contrôle d’éclairage. Il doit y avoir suffisamment d’échelon de mesures pour s’assurer que l’œil humain perçoive les changements en douceur lors du passage d’un niveau de lumière à l’autre. 
d. Contrôlez toutes les sources lumineuses de manière douce et continue. Les gradateurs avec luminosité par étapes visibles ne sont pas acceptables.
Les différentes sources lumineuses, telles que fluorescentes et incandescentes exigent des niveaux de puissance d’extinction différents du minimum au maximum. Les gradateurs avec une plage de réglage de contrôle trop étroit ne donneront pas l’exécution intégrale de gradation. Les gradateurs avec une plage de réglage de contrôle trop étendue aura des zones où le changement de niveau d’éclairage des gradateurs n’entraînera pas un changement dans l’intensité lumineuse. Les gradateurs doivent être suffisamment flexibles pour compenser ces types de charges différents.
e. Types de charge :

1) Affectez un type de charge à chaque gradateur qui fournira une courbe de gradation appropriée pour la source de lumière spécifique à contrôler.

2) Procurez la capacité de configurer sur le site pour pouvoir assigner des types de charge par circuit.

Les variations dans les conceptions de lampe et luminaire peuvent nécessiter un réglage de précision des courbes de gradation. Inclure ce paragraphe pour assurer que l’équipement puisse avoir la capacité  d’effectuer ces changements. Ceci permet également au personnel de l’établissement de gérer les niveaux d’éclairage maximum pour atteindre leurs objectifs, soit des économies d’énergie.

f. Niveaux d’éclairage Minimum et Maximum : Ajustable par l’utilisateur sur une base de circuit par circuit.
g. Gradateurs de Tension de Ligne :

Les transformateurs magnétiques sont sensibles à une surchauffe provoquée par des tensions d’entrée asymétriques. Inclure les paragraphes suivants pour éviter que les transformateurs magnétiques à basse tension fonctionnent au-dessus du courant nominal et à des températures sous des conditions normales ou avec défaillance de composante.
1) Gradateurs pour Transformateurs Magnétiques à Basse Tension (MLV) :

(a) Procurez une circuiterie conçue pour contrôler et fournir une forme d’onde symétrique AC à l’entrée des transformateurs magnétiques à basse tension selon UL 1472.

(b) Les gradateurs utilisant des dispositifs de courant de charge unipolaire (tel que les FET ou SCR) pour inclure la protection actuelle de courant DC en cas de l’échec d’un seul dispositif.

Les transformateurs électroniques sont sensibles aux problèmes de bruit si utilisés avec une mauvaise forme d’onde de gradation. La plupart des transformateurs électroniques nécessitent une forme d’onde de contrôle de phase inversée. Les fabricants de transformateurs doivent être en mesure de fournir des renseignements détaillés sur les exigences en matière de gradation.
2) Gradateurs pour Transformateurs Électroniques à Basse Tension (ELV) : Faire fonctionner les transformateurs via un contrôle phase inversée. Alternativement, la gradation de contrôle de phase avant, peut être utilisée si le fabricant d’équipement de gradation recommande spécifiquement les transformateurs ELV fournis.

3) Gradateurs pour Transformateurs à Néon et Cathode Froide :

Il y a des transformateurs à facteur de puissance élevée et des transformateurs à facteur de puissance faible. La gradation n’est applicable que sur les transformateurs de facteur de puissance faible. Tenter d’atténuer les transformateurs à facteur de puissance élevée peut endommager à la fois le transformateur et le gradateur et produire un bruit électrique sur l’alimentation du bâtiment qui interfère avec d’autres équipements.

(a) Transformateurs Magnétiques : Répertorié pour utiliser avec des transformateurs à facteur de puissance magnétique normalement (faible).

La technologie de transformateur électronique est en constante évolution. En ce moment, Lutron déconseille tout transformateur électronique néon pour les applications de gradation. Lutron continue d’évaluer les produits qui sont disponibles sur le marché. Veuillez communiquer avec votre représentant de Lutron pour les toutes dernières technologies.
(b) Transformateurs Électroniques : Doivent être soutenus par le fabricant d’équipement de ballast pour le contrôle des ballasts spécifiques fournis. 
h. Modules de Gradation à Basse Tension :

Certains ballasts de gradation électroniques nécessitent :
-Un circuit de commutation pour appliquer ou supprimer la puissance vers/depuis le ballast de commutation. Un signal de contrôle à basse tension pour information sur l’intensité.

Le contrôle de gradation doit coordonner ces deux items. 
1) Coordination entre le Module de gradation à basse tension et le Relais de tension de ligne : Capable d’être électroniquement lié à une seule zone.

Le IEC 60929 est un standard pour les ballasts électroniques fluorescents, et est utilisé par d’autres équipements d’éclairage contrôlés par des signaux à basse tension, y compris les conducteurs DEL et les néons contrôlés à basse tension. Il définit des méthodes spécifiques pour les modulations de largeur d’impulsions 0-10V, (PWM), et Interface d’éclairage Adressables Numériquement (Digitally Addressable Lighting Interface) (DALI).

2) Module de gradation à basse tension; capable de contrôler les sources d’éclairage suivantes :

(a) Signal de tension analogique 0-10V.

(1) Procure le signal de sortie 0-10V isolé Classe 2 conforme à IEC 60929.

(2) Courant absorbé conforme à IEC 60929.

(3) Courant de source.

(b) Signal de tension analogique inversé 10-0V.

(c) Communication numérique DSI.

(d) Communication de diffusion DALI selon IEC 60929:

(1) Valeurs d’intensité Logarithmique conforme à l’IEC 60929.

(2) Valeurs d’intensité linéaire pour usage avec contrôle DEL pour intensité des couleurs.

(e) PWM selon l’IEC 60929.

La circuiterie Softswitch de Lutron empêche un arc aux contacts du relais pour tous les trois types de charges, et prolonge la vie de relais plus d’un million de cycles. La commutation des charges de démarrage élevé peut endommager les contrôles de relais au fil du temps. Les arcs de ces relais, dépendamment de la charge, généralement limitera la durée de vie de relais à 10,000 ou 50,000 cycles.

6. Exigences de Commutation :

a. Durée de vie nominale des relais : Typique 1 000,000 de cycles 16 A à pleine charge pour toutes les charges d’éclairage. 
b. Commuter la charge de façon à empêcher la formation d’arcs aux contacts mécaniques lorsque la puissance est appliquée et retirée des circuits de charge. 
c. Fournir une sortie entièrement conçue pour un service continu pour charges inductives, capacitives et résistives. 
I. Finis des Dispositifs :

1. Contrôles Muraux : <<Coordonnez les finis spécifiés pour les dispositifs de câblage à la Section 26 2726, sauf pour indication contraire; Tel qu’indiqué sur les dessins; À être sélectionné par l’Architecte; ou __________>>.

2. Couleurs Standards : Conforme avec NEMA WD1 le cas échéant.

3. Variation de Couleur dans la même gamme de couleur : Maximum delta E of 1, CIE Unités de couleurs L*a*b.

L’éclairage de la lumière de jour ou l’éclairage fluorescent génère un éclairage ultraviolet qui peut causer des parties qui ne respectent pas l’ASTM D4674 de décolorer/jaune au fil du temps.

4. Parties Visibles : Présentent une stabilité de couleur ultraviolet lorsque testé avec plusieurs sources de lumières actiniques, tel que défini dans la norme ASTM D4674. Fournir une preuve de test sur demande. 
Utilisez le paragraphe suivant si l’interface avec le système d’automatisation de bâtiment seront nécessaires. Toutes les exigences spécifiques peuvent être ajoutées comme sous-paragraphes ci –dessous.
J. Interface avec le système d’automatisation de bâtiment<< tel que spécifié à la Section _____>>; Système Lutron et Consultation d’Intégration de Réseau; LSC-INT-VISIT.
K. Interface avec les Travaux Existants : <<______>>.

Les Panneaux d’alimentation ne peuvent être inclus que pour les systèmes Quantum (Contrôle PC centralisé). Ils ne peuvent pas être utilisés avec les systèmes autonomes (non-Quantum) sans avoir un contrôle PC centralisé.
Lutron's Quantum Total Light Management™, maximise l’utilisation efficace de la lumière pour améliorer le confort et la productivité, simplifier les opérations et économiser de l’énergie. Ce système puissant et efficace atténue ou commute tout l’éclairage électrique, et simultanément contrôle la lumière de jour à l’aide de stores automatisés. Quantum s’intègre facilement aux systèmes de gestion de bâtiment. Une solution pour les nouvelles constructions et rénovations, Quantum est idéal pour les immeubles de bureau, hôpitaux, universités et plus encore.

2.03 PANNEAUX D’ALIMENTATION
A. Fournir des panneaux d’alimentation avec des configurations telles qu’indiquées aux dessins.
B. Exigences Générales :

L’inspection électrique est généralement requise pour les équipements installés dans les bâtiments commerciaux.  La plupart des inspecteurs exigera une homologation UL des produits. Notamment, inclure le paragraphe suivant assure une conformité appropriée pour des applications commerciales.

1. Répertorié UL 508 comme équipement de contrôle industriel.

2. Conforme au UL 508A et IEC 60669-2-1 le cas échéant.

Pour obtenir le répertoire UL pour les panneaux assemblés en usine, un inspecteur UL doit tester l’équipement installé sur le site. Ceci va ajouter des coûts au projet et pourrait entraîner des retards. Les panneaux assemblés en usine sont entièrement testés et répertorié UL lorsque livrés sur le chantier. Ces panneaux pré assemblés peuvent être installés rapidement et de ce fait élimine les erreurs potentielles de l’assemblage sur le terrain et ainsi économiser les coûts d’installation.
3. Livrés et installés tel un panneau listé et assemblé en usine.
Si les composantes d’un panneau sont enlevées et réassemblées sur le terrain, l’homologation UL est annulée. Pour regagner l’homologation UL, le panneau  assemblé sur le site doit être inspecté par un inspecteur de l’UL. Donc, les avantages d’avoir l’équipement pré testé en usine sont perdus. Inclure le paragraphe suivant pour assurer l’intégrité du panneau. 
4. Le câblage sur le terrain est accessible depuis l’avant du panneau sans enlever le gradateur assemblé ou autre composante.

Les systèmes nécessitant un refroidissement de ventilateur à air pulsé requièrent un entretien continu et une consommation d’énergie accrue pour la durée de vie du système. La convection naturelle élimine ce besoin et assure l’entretien gratuit de refroidissement. Inclure ce paragraphe afin d’assurer l’entretien de refroidissement des panneaux. Si les panneaux de gradation sont mécaniquement refroidis, envisagez d’imposer à l’entrepreneur d’inclure un contrat de service pour fournir le service d’inspection et d’entretien sur une base semi-annuelle pendant toute la durée de l’équipement.

5. Passivement refroidi par convection libre, sans l’aide de ventilateurs ou d’autres moyens. 
Généralement, le mauvais câblage et les courts-circuits surviendront au cours de la première mise en service. Pour éviter d’endommager l’équipement, les cavaliers doivent être en place lors du démarrage. Un avantage supplémentaire est que les cavaliers puissent être réinsérés pour fournir l’éclairage dans les espaces, dans l’éventualité d’une panne de gradateur. 
6. Livré avec chaque gradateur en position bypass mécanique au moyen de la barre de cavalier inséré entre les bornes d’entrée et la charge. Les cavaliers doivent transporter le courant de pleine charge nominale et être réutilisables à tout moment. Le dispositif de contournement mécanique permet le fonctionnement de commutation de la charge connectée avec le gradateur enlevé au moyen d’un disjoncteur.
7. Pourvu d’une protection de circuit de dérivation pour chaque circuit d’entrée, à moins que le panneau ne soit un panneau dédié de passage direct ou autrement indiqué sur les dessins. 
8. Disjoncteurs de Dérivation :

a. Répertorié UL 489 comme disjoncteur à boîtier moulé pour utilisation sur les circuits d’éclairage.

b. Pourvu d’un indicateur de voyage visuel.

c. Fournir des disjoncteurs ave interruption de la capacité nécessaire pour fournir le courant nominal de court-circuit  <<indiqué, mais non inférieur à; indiqué; ou __________>>
1) <<10,000; ou __________>> rms ampères symétriques à 120 VAC.

2) <<14,000; ou __________>> rms ampères symétriques à 277 VAC pour gradation.

3) <<18,000; ou __________>> rms ampères symétriques à 277 VAC pour commutation.

Les disjoncteurs magnétiques thermiques ont deux types de mécanismes de voyage. Le mécanisme de déclenchement magnétique réagit rapidement aux impulsions de courant très courtes durées. Ceci fournit une protection supérieure pour les pannes électriques résultant d’un court-circuit. Le mécanisme de déclenchement thermique réagit plus lentement et protège contre les conditions de surcharge. Les disjoncteurs sans élément de détection thermal peuvent provoquer une surchauffe du câblage de charge et le risque de défaut d’isolation de fil. Les disjoncteurs à l’aide de combinaison de ces deux fournissent la meilleure protection globale d’équipement et de circuit.
d. Construction thermomagnétique pour la protection contre les surcharges, les  courts-circuits et les surchauffes. L’utilisation de disjoncteur sans protection thermique nécessite que les gradateurs/relais aient une protection thermique intégrale pour éviter les défaillances lorsqu’ils sont surchargés ou que la température ambiante est supérieure à la cote du panneau. 
e. Équipé d’un dispositif d’étiquetage/verrouillage pour protéger les disjoncteurs en position arrêt lors de l’entretien des charges. .

f. Remplaçable sans déplacer ou remplacer les assemblages de gradateur / relais ou d’autres composantes de panneau. 
g. Listé comme un droit de commutateur (SWD) de sorte que les charges puissant être activées et désactivées par des disjoncteurs.

Lutron propose des options de panneau SCCR listé UL jusqu’à 65,000 A.

9. Fournir des panneaux dont le courant de court-circuit indiqué est  <<non inférieur au courant de défaut disponible à l’emplacement installé tel qu’indiqué dans les dessins; comme indiqué sur les dessins; ou __________>>.
a. Courant de Court-Circuit Minimal (SCCR): <<25,000 A; 45,000 A; 65,000 A; ou __________>>.

Pour fournir à l’entrepreneur d’installation et à l’utilisateur final une Interface pour modifier les types de charge, les affectations de circuits et ces caractéristiques spécifiques sans avoir besoin de pièces et de composantes supplémentaires, le processeur de panneau suivant doit être spécifié. 
10. Processeur de Panneau; Sélecteur de Circuit de Lutron:

a. Fournir les fonctionnalités suivantes :

1) Exploiter le circuit directement depuis le processeur du panneau pour le diagnostic du système et fournir une rétroaction sur le fonctionnement du système.

2) Assigner électroniquement chaque circuit à n’importe quelle zone dans le système de contrôle d’éclairage.
3) Déterminez la fonction normal / d’urgence du panneau et réglez les niveaux d’éclairage de secours.
Inclure ce paragraphe pour les applications nécessitant de multiples entrées de contrôle pour piloter un circuit d’éclairage donné, pour lequel le processeur nécessitera deux liens d’entrée.

b. Là où il est indiqué sur les dessins, les panneaux doivent fournir deux liens de contrôle. Chaque circuit doit être capable de transférer le contrôle basé sur une programmation indépendante entre le système de contrôle architectural et les contrôles théâtraux utilisant le protocole USITT DMX-512 1990 ou protocole ESTA DMX-512A.

Pour profiter des mises à jour rapides des DMX-512 requis pour des applications théâtrales, le processeur de panneau doit fournir les gradateurs avec de nouvelles informations d’intensité à un taux de 50 cycles par seconde (20 millisecondes).

c. Réagit aux changements de contrôle en 20 millisecondes.

Inclure le paragraphe suivant pour minimiser les temps d’arrêt lors de diagnostic du système et le remplacement des composantes. 
11. Diagnostics et Service :

a. Le remplacement de gradateur/relais ne nécessite pas de reprogrammation du système ou du processeur.

b. Inclure les DEL de diagnostic pour gradateurs/relais pour vérifier le bon fonctionnement et faciliter le dépannage de système. 
c. Inclure le schéma de contrôle hiérarchisé pour faire face à la défaillance d’une composante qui minimise la perte de contrôle de l’occupant. 
1) Si le contrôle d’éclairage du système échoue, les lumières doivent demeurer au niveau actuel. Le processeur de panneau fournit le contrôle local des lumières jusqu’à ce que le système soit réparé. 
2) Si le processor de panneau échoue, les lumières doivent demeurées allumées au niveau actuel. Les disjoncteurs de circuit peuvent être utilisés pour les éteindre ou produire une pleine lumière, ce qui permet de contrôler les lumières jusqu’à ce que le processeur du panneau soit réparé. 
3) Si le gradateur échoue, les cavaliers de dérivation mécaniques installés en usine permettent de contourner mécaniquement chaque gradateur. Le dispositif mécanique bypass permet le fonctionnement de la commutation de la charge connectée avec le gradateur enlevé au moyen d’un disjoncteur.
C. Produit(s) :

1. Grade de Spécification Panneaux de Gradation :

Les panneaux de gradation de Lutron GP Series alimentent et procurent la gradation de jusqu’à 144 circuits de charge ainsi que le contrôle pour toute source de lumière, incluant pleine conduction sans gradation.
Modèles disponibles avec :
-120V and 277V input power.
-3 à 144 circuits.
-Différents types d’alimentation et de disjoncteurs.
Panneaux de Gradation GP fonctionnent avec :
-Unités de Contrôle GRAFIK Eye 4000.
-Systèmes GRAFIK 5000, GRAFIK 6000, GRAFIK 7000 et Systèmes Quantum.
-Panneaux de Gradation LP.
-Panneaux XP Softswitch.
-Systèmes de gradation DMX512 via l’option 2LINK.

a. Produit : Panneaux de Gradation Lutron GP Series.

Les panneaux de Gradation Lutron GP Series sont disponibles montés en surface seulement. Allouez de l’espace pour la ventilation.

b. Montage : Surface.

Au fur et à mesure que les projets se développent les changements de charges et de circuits changent fréquemment.  Inclure le paragraphe suivant pour assurer qu’un simple produit peut être utilisé pour une grande variété de charges. Pour le client, le système à la souplesse pour s’adapter aux changements de charge et de circuiterie sans changer le matériel ni perdre l’homologation UL. Pour l’entrepreneur, cela permet une  reconfiguration de charge sur le terrain sans recâblage.
c. Les gradateurs sont conçus et testés spécifiquement pour contrôler les incandescents/tungstènes, magnétiques à basse tension, électroniques à basse tension, néon/cathode froide, ballasts de gradation fluorescente, et charges sans gradation.

Pour les applications nécessitant un éclairage grande charge jusqu’à 16 ampères par circuit, le GP procure une solution supérieure parce que la densité de puissance (puissance de contrôle par pouce carré d’espace de panneau) est optimisée pour ces volumes de chargements.  Inclure le paragraphe suivant pour simplifier l’entretien, s’adapter aux changements dans la charge horaire et réduire l’inventaire de pièces de rechange.
d. Sauf si autrement indiqué, ou requis, utilisez, utilisez les gradateurs listés pour 16 A universel usage continu.

e. Pour les charges nécessitant 0-10V, contrôle PWM, ou DSI, utilisez les modules de gradation compatible à type de charge multiple à basse tension.

Tous les gradateurs de contrôle de phase génèrent "edges" dans l’onde sinusoïdale qui peut créer le bruit de la lampe. Si le bruit de la lampe est une source de préoccupation, inclure ce paragraphe afin d’assurer un fonctionnement silencieux.
f. Limite actuelle du temps de montée, minimum 350 microsecondes mesuré à partir de 10 à 90 pourcent de la charge de forme d’onde et minimum 525 microsecondes mesuré  à partir de 0 à 100 pourcent de forme d’onde à 50 pourcent, capacité de gradation nominale du gradateur à un angle de conduction de 90 degrés. Temps de montée actuelle doit être minimalement à 400 microsecondes mesuré à partir de 10 à 90 pourcent de charge de forme d’onde et minimum 600 microsecondes mesuré à partir de 0 à 100 pourcent de la courbe du courant de charge à 100 pourcent pleine capacité, gradateur à un angle de conduction de 90 degrés.

Avoir un gradateur par circuit de dérivation 16 ampères, faute de charge ne touche que ce circuit spécifique.

g. Défauts de charge affectent uniquement le circuit donné.
2. Panneaux de Modules de Gradation :

Les panneaux de gradation Lutron LP Series sont idéals pour les projets avec plusieurs petites charges. Chaque panneau offre l’alimentation et la gradation pour jusqu’à 36 parcours de gradation.
Caractéristiques :
-Fonctionne directement avec éclairage incandescent, magnétique à basse tension, et néon / cathode froide.
-Fonctionne avec éclairage électronique à basse tension via des Interfaces d’alimentation.
-Fonctionne avec moteurs à courant alternative par le biais de modules à moteurs 3-fils.
-Panneaux sont pré câblés – simplement apporter l’alimentation et le câblage de charge.
-En Surface ou Encastrés, sont montés entre 16" du centre pour centrer les goujons.
Modèles disponibles avec :
-100-127V, 220-240V (non CE), ou 230V (CE) puissance d’entrée.
-1 à 8 Modules de Gradation 4 à 32 parcours de gradation.
-Différents types d’alimentation et de disjoncteurs.
Panneaux de Gradation LP fonctionnent avec :
-Unités de Contrôle GRX-4000.
-Systèmes GRAFIK 5000, GRAFIK 6000, et GRAFIK 7000.
-GP Dimming Panels and XP Switching Panels.
-Systèmes DMX512.-Quantum.

a. Produit : Panneaux de Gradation Lutron LP Series.

b. Procure <<monté en surface; monté encastré; ou __________>> boîtiers<< tel qu’indiqué; sauf si autrement indiqué; ou __________>>.

c. Sauf si autrement indiqué, ou requis, utilisez de multiples types de charge modules listés pour gradation/commutation d’alimentation en continu 16 A.

d. Pour les circuits de commutation uniquement, utilisez les relais calibrés pour un minimum de 1000,000 cycles à pleine capacité de courant pour toutes les charges d’éclairage.

e. Pour les charges nécessitant 0-10V, contrôle PWM, ou DSI, utilisez des modules de gradation de types de charges multiples à basse tension compatibles.

3. Panneaux de Modules de Combinaisons :

Les Panneaux de Combinaisons Custom de Lutron CCP Series sont idéals pour les projets ayant beaucoup de petites charges. Chaque panneaux offre une puissance et gradation pour jusqu’à 36 parcours de gradation.

Caractéristiques :

- LP, Modules de gradation fonctionnent directement avec l’éclairage incandescent, électronique fine pointe de la technologie basse tension, magnétique basse tension, et néon/cathode froide.

- ELV, Modules de gradation fonctionnent avec l’éclairage au bord de fuite électronique basse tension et éclairage incandescent.

-TVM Modules de contrôle Basse tension (12 modules, 24 parcours de gradation au total par panneau, max) fonctionne de 0-10V et ballasts de gradation contrôlés DSI. L’intensité de diffusion DALI est disponible avec Type de charge 2-7 sur le Sélecteur de Circuit. Ceci fonctionne de la même façon que DSI, les ballasts ne sont pas adressables.

-Panneaux sont pré câblés – simplement entrer le câblage d’alimentation et de charge.

Modèles sont disponibles avec :

-100-127V, 220-240V (non-CE), ou 230V (CE) puissance d’entrée.

-1 à 8 Modules de Gradation pour 4 à 36 parcours de gradation.

Panneaux de gradation CCP fonctionnent avec :

- Unités de Contrôle GRAFIK EYE 4000 Series.

- Systèmes GRAFIK 5000, GRAFIK 6000, et GRAFIK 7000.

- Panneaux de Gradation GP et Panneaux de Commutation XP.

- Systèmes de Gradation DMX512 via l’option 2LINK.

- Systèmes Quantum.

a. Produit : Panneaux de Combinaisons Custom Lutron CCP Series.

b. Procure <<monté en surface; monté encastré; ou __________>> boîtiers<< tel qu’indiqué; sauf autrement indiqué; ou __________>>.

c. Sauf si autrement indiqué, ou requis, utilisez de multiples types de charge modules listés pour gradation/commutation d’alimentation en continu 16 A.

d. Pour les circuits de commutation uniquement, utilisez les relais calibrés pour un minimum de 1000,000 cycles à pleine capacité de courant pour toutes les charges d’éclairage.

e. Pour les charges nécessitant 0-10V, contrôle PWM, ou DSI, utilisez des modules de gradation de types de charges multiples à basse tension compatibles.

4. Panneaux Relais :

Les Panneaux de Commutation Lutron XP Series offrent une puissance et gradation jusqu’à 48 parcours d’interrupteurs. Les panneaux contrôlent toute la source de lumière mais aussi les moteurs d’usage général AC.
Modèles sont disponibles avec :
-100 à 127V, 220 à 240V (non-CE), 230V (CE), 277V, et 347V d’entrée de puissance.
-Avec ou sans les disjoncteurs de dérivation.
-4 à 48 fils de raccordement (traversée).
-4 à 42 fils de raccordement (avec disjoncteurs de dérivation).
Panneaux de Commutation XP fonctionnent avec :
- Unités de Contrôle GRX 4000.
- Systèmes GRAFIK 5000, GRAFIK 6000, GRAFIK 7000.
- Panneaux de Commutation GP et LP.
- Systèmes de Gradation DMX512 via l’option 2Link.
- Systèmes Quantum.

a. Produit : Panneaux de Commutation Lutron XP Series.

b. Procure <<monté en surface; monté encastré; ou __________>> boîtiers<< tel qu’indiqué; sauf autrement indiqué; ou __________>>.

La circuiterie Softswitch de Lutron empêche l’effet d’arc aux contacts de relais pour tous les trois types de charges, et prolonge la vie de relais de plus d’un million de cycles. La commutation des charges de démarrage élevée peut endommager les contrôles de relais au fil du temps. Les arcs de ces relais, selon la charge, généralement limitera la vie de relais à 10 000 ou 50 000 cycles.

c. Exigences de Commutation :

1) Utilise 20 A, modules de commutation, évalué en utilisation continu; capable de commuter des prises de 20A.

2) Durée de vie nominale du relais : Typique 1 000,000 de cycles à pleine charge 16 A pour toutes les charges d’éclairage.

3) Commuter la charge de  manière à empêcher l’arc sur les contacts mécaniques lorsque l’alimentation est appliquée et retirée des circuits de charge.

4) Fournir une sortie entièrement conçue pour un service continu des charges inductives, capacitives, et résistives.

5. Panneaux de Gradation DC (courant direct) :

Les Panneaux de Gradation Lutron DCI Series sont idéals pour une utilisation dans les studios d’équipement et de son d’imagerie par résonance magnétique (MRI). Ils fournissent le courant continu, donc ne produise pas d’Interférence Radio Fréquence (RFI) qui est normalement associé avec la gradation à incandescence des contrôles de phase standard.
Caractéristiques :
- Contrôle les charges incandescentes seulement.
- Jusqu’à 3 zones par panneaux (modules 120V 10A).
- Modèles disponibles pour 120V: 1 à 3 modules (chaque module calibré pour 1200W de charge incandescente.
Panneaux de Gradation DCI fonctionnent avec :
- Unités de Contrôle GRX 4000.
- Systèmes GRAFIK 5000/6000/7000.
- Panneaux de Gradation GP.
- Panneaux de Gradation LP.
- Panneaux XP Softswitch.
- Tableaux de Scène DMX512 (2LINK prêt).
- Systèmes Quantum.

a. Produit : Panneaux de Gradation Lutron DCI Series.

Panneaux de Gradations Lutron DCI Series sont disponibles montés en surface uniquement. Laissez un espace pour la ventilation.

b. Montage : Surface.

c. Répond aux normes de niveaux de bruit électrique recommandées par les fabricants de systèmes de MRI.

d. Exploite les lampes exemptes de bruit audible et de scintillements tout au long de la plage de gradation.

Exploiter les lampes sur tensions de fonctionnement DC nécessite des mesures de protection spéciales pour éviter les conditions dangereuses en vertu de la défaillance de la lampe normale. Inclure le paragraphe suivant pour vous protéger contre des conditions dangereuses dans le cas d’une défaillance du système de contrôle. 
e. En cas de défaillance du système de contrôle, circuit de surveillance pour arrêter l’alimentation de la charge.
f. Détecte automatiquement et compense pour les défaillances de la lampe pour maintenir le niveau constant de la tension DC.

2.04 BALLASTS DE GRADATION ÉLECTRONQUE FLUORESCENT
A. Exigences Générales :

Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que le ballast est conçu pour fonctionner dans les pires conditions environnementales sans affecter la vie du produit. 
1. Conçu pour une durée de vie opérationnelle de 10 ans tout en fonctionnant à température maximale et 90 pourcent d’humidité relative sans condensation.
La charge électrostatique s’accumule sur les personnes en raison de la friction (marchant sur un tapis). Lorsqu’une personne touche un dispositif électronique, une décharge peut se produire et causer des dommages. Le testage de décharge électrostatique (ESD) est réalisé selon la norme IEC 61000-4-2 (modèle du corps humain). Les tests doivent être effectués sur tous les points accessibles par l’utilisateur tels que les blocs de jonction, les boutons et entrées de contrôles. La norme décrit seulement comment procéder au test, c’est pourquoi il est important de préciser ces critères de réussite/échec "sans atteinte à la performance".

2. Conçu et testé pour résister aux décharges électrostatiques sans déficience lorsque testé selon la norme IEC 61000-4-2.

Pour vous assurer que la moyenne de durée de vie nominale des lampes n’est pas diminuée, le type de démarrage rapide préchauffe les cathodes des lampes avant d’appliquer la tension de l’arc complet. 
3. Méthode de démarrage de lampe : Programmé démarrage rapide (rapid start).

Afin de réduire les faux déclenchements du disjoncteur en raison du courant d’appel, inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que les ballasts de gradation électroniques répondent aux normes NEMA concernant les recommandations de courant d’appel.

4. Courant d’Appel Maximum : 7 ampères pour ballasts 120V et 3 ampères pour ballasts 277V.

Le facteur de crête actuel est la mesure du PIC de courant dans la lampe. Trop élevé, le courant endommagera les lampes. Les fabricants de lampes et ANSI exigent ceci pour maintenir la durée de vie de la lampe.
5. Facteur de Crête Actuel (CCF) : Moins de 1,7.

6. Conforme avec ANSI C82.11 et listé et étiqueté comme étant conforme à UL 935.

Si le ballast n’est pas correctement conçu, les lampes fluorescentes peuvent diminuer les capacités de plage et de réception des contrôles à infrarouge, les émetteurs ou autres dispositifs.
7. Conçu pour ne pas interférer avec les dispositifs à infrarouge fonctionnant à des fréquences entre 38 kHz et 42 kHz.

Au cours de la fabrication les ballasts sont plus susceptibles d’être endommagés par une décharge électrostatique (ESD). Une usine qui ne respecte pas cette exigence pourrait avoir trop d’unités défectueuses de livrées sur un chantier.

8. Fabriqué dans une usine qui emploie des pratiques de réduction ESD en conformité avec ANSI/ESD S20.20.

Ce qui suit signifie que le ballast sera inaudible dans un espace de travail général de bureau (30dBA est un murmure tranquille à 5 pieds).

9. Inaudible à 27 dBA ambiant.

La tension secteur fluctue tout au long de la journée comme équipement (ex. équipement ou autres bâtiments à proximité) viennent en ligne. Les fluctuations de tension de ligne provoqueront des changements perceptibles en puissance lumineuse. Le ballast compense automatiquement les variations de tension pour fournir la puissance lumineuse constante. 
10. Aucun changement visible du rendement lumineux avec une variation de plus ou moins 10 pourcent de tension d’entrée.
Les installations T5-HO fonctionnent à des températures plus élevées. Lorsque les luminaires et les ballasts sont installés avec un débit d’air minimal et chaleur naufragée, comme dans une corniche, les ballasts peuvent surchauffer et échouer prématurément. La technologie breveté de Lutron permet aux ballasts de s’auto refroidir en surveillant la température et réduit la puissance de sortie pour maintenir des conditions d’exploitation sûres.  t

11. Prévenir activement la surchauffe dans applications linéaires fluorescentes T5-HO.

Dans les applications avec plusieurs longueurs de lampe (lustre de 15 pieds avec trois luminaires de 4 pieds et un luminaire de 3 pieds), tous les ballasts se suivent avec une illumination uniforme.
12. Les Ballasts se suivent uniformément à travers de multiples longueurs de lampe et tous les niveaux de lumières.

13. Conforme avec IEC 61347-2-3 comme applicable.

B. Contrôle à 3-fils :

Le mauvais câblage de fils de contrôle et/ou fils de lampe peut causer un ballast à échouer. Lutron intègre une circuiterie de protection de défaut dans ses ballasts pour survivre aux mauvais câblages communs.
1. Procurez une protection intégrale de défaut pour prévenir une défaillance de ballast dans le cas d’un mauvais câblage.

L’EcoSystem® de Lutron est un système de contrôle d’éclairage commercial qui se compose de ballasts de gradation adressables numériquement, de contrôle et détecteurs environnementaux. Ces composantes fournissent des entreprises avec des économies d’énergie de 40 à 70%, tout en augmentant la flexibilité de l’espace, améliorant la productivité et le confort des occupants et réduisant les coûts d’entretien.

C. Contrôle Numérique :

1. Surveillez et signalez un état de lampe et statut de ballast.

2. Les lumières retournent automatiquement au niveau de réglage avant l’interruption de l’alimentation.

Les ballasts de l’EcoSystem sont programmables sur le terrain pour écouter jusqu’à 32 détecteurs de présence, 64 entrées de contrôle personnel et 2 capteurs de lumière de jour. Chaque ballast peut être configuré pour répondre séparément à chacune de ces entrées sans savoir comment le système sera configuré au cours de la phase de conception. En outre, cette souplesse permet de modifier le système par l’intermédiaire de programmation au lieu de câblage après l’installation.

3. Chaque ballast répond de façon indépendante à :

a. Jusqu’à 32 détecteurs de présence.

b. Jusqu’à 64 entrées de contrôles personnels.

Un ballast EcoSystem individuel peut être configuré pour répondre aux 2 capteurs de lumière de jour; cependant, une barre EcoSystem prendra en charge jusqu’à 8 capteurs de lumière de jour.
c. Deux capteurs de lumière de jour.

Les systèmes numériques adressables nécessitent une reprogrammation lorsque les ballasts échouent.  Sans une ID de série unique visible, une documentation complète et un soutien supplémentaire est nécessaire pour remplacer plusieurs ballasts. 
4. Numéro de référence interne unique visiblement affiché sur le couvercle du ballast.

Les systèmes à ballast numérique et analogue nécessiteront un processeur ou un contrôle externe pour gérer les entrées de plusieurs détecteurs (par exemple, direction sud et ouest) ajoutant des coûts et des complications à un projet.
5. En moyenne deux entrées de capteurs de lumière de jour indépendantes à l’interne.

Les systèmes de délestage conventionnels peuvent être limités dans leurs performances lorsque le signal de délestage des charges est envoyé vers un circuit de gradation atténuée. Par exemple, si une commande de délestage de 10 pourcent est acheminée à un circuit atténué à 80 pourcent, le circuit ne répondrait pas à la commande car il est déjà fonctionnant en dessous de la limite fixée par la commande de délestage des charges.

6. Répondent à la commande de délestage numérique. (Exemple : Si le rendement lumineux est de 30 pourcent et qu’une commande de charge de 10 pourcent est reçue, le ballast fixe automatiquement la puissance lumineuse maximale à 90 pourcent et réduit la puissance lumineuse actuelle de trois à 27 pourcent).

D. Produit(s):

Le Hi-lume de Lutron est utilisé lorsque la performance de gradation est presque égale aux caractéristiques de gradation des lampes incandescentes. Il est utilisé dans des applications telles que les salles de Conseil, auditoriums, les applications architecturales pour corniches, applications AV, salles de classe de l’université, musées et les lieux de culte. Hi-lume imite l’éclairage incandescent jusqu’à 1 pourcent et à une puissance lumineuse stable à 1 pourcent.

1. Contrôle 3-fils, Gradation Un Pourcent; Lutron Hi-lume:

a. Plage de Gradation : 100 pourcent à un pourcent de rendement lumineux relatif pour lampes T4 compact et T5-HO.

Un protecteur de surtension est vendu comme accessoire à un achat d’ordinateur pour le protéger des coups de foudre ou autres surtensions d’amorçage. De même, le circuit de gradation a besoin de protection contre les surtensions. La protection contre les surtensions peut être construite dans un ballast ou elle peut être achetée séparément comme accessoire externe. Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que la protection contre les surtensions soit intégrée dans les ballasts. 
b. Tolérance de Surtension : Conçu et testé pour résister aux surtensions de Catégorie A de 6,000 V selon IEEE C62.41.2 sans altération de la performance. La Distorsion Harmonique Totale (THD) : Moins de 10 pourcent.

Le Hi-lume 3D de Lutron possède toutes les caractéristiques du Hi-lume plus la tension d’entrée universelle, une portée accrue de gradation et l’option de double contrôle.

2. 3-fils et Contrôle Numérique, Un Pourcent de Gradation; Lutron Hi-lume 3D :

a. Plage de Gradation : 100 pourcent à moins de un pourcent de rendement lumineux relatif pour lampes T8, T5 et T5HO, et cinq pourcent de rendement lumineux relatif pour lampes à deux tubes T5.

Un protecteur de surtension est vendu comme accessoire à un achat d’ordinateur pour le protéger des coups de foudre ou autres surtensions d’amorçage. De même, le circuit de gradateur a besoin de protection contre les surtensions. La protection contre les surtensions peut être construite dans un ballast ou elle peut être achetée séparément comme accessoire externe. Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que la protection contre les surtensions soit intégrée dans les ballasts. 
b. Distorsion Harmonique Totale (THD) : Moins de 10 pourcent typique (15 pourcent pour les modèles de sélection).

L’EcoSystem de Lutron est utilisé dans toutes les applications commerciales. Les ballasts numériques adressables sont idéals pour maximiser les économies d’énergie et la flexibilité à long terme. 
3. 3-fils et Contrôle Numérique, Dix Pourcent de Gradation; Lutron EcoSystem:

a. Plage de Gradation : 100 à dix pourcent de rendement lumineux relatif pour lampes T8, T5, T5HO et T5 à deux tubes, et cinq pourcent de rendement lumineux relatif pour lampes T4 compact.

Un protecteur de surtension est vendu comme accessoire à un achat d’ordinateur pour le protéger des coups de foudre ou autres surtensions d’amorçage. De même, le circuit de gradateur a besoin de protection contre les surtensions. La protection contre les surtensions peut être construite dans un ballast ou elle peut être achetée séparément comme accessoire externe. Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que la protection contre les surtensions soit intégrée dans les ballasts. 
b. Tolérance de Surtension : Conçu et testé pour résister aux surtensions de Catégorie A de 4,000 V selon IEEE C62.41.2 sans altération de la performance.

c. Distorsion Harmonique Totale (THD): Moins de 10 pourcent typique (15 pourcent pour les modèles de sélection).

d. Contrôle Numérique :

1) Connectez sans Interface (sauf pour ballasts de lampe T4 compact) à :

(a) Détecteurs de présence.

(b) Détecteur de lumière de jour.

(c) Entrée de Contrôle Personnel (clavier ou récepteur infrarouge).

2) Procure une source de 20V DC pour alimenter les détecteurs connectés.

Les ballasts de l’EcoSystem fonctionnent tels des points d’entrée distribués par les détecteurs. Le raccordement des détecteurs à n’importe lequel des ballasts de l’EcoSystem permet aux dispositifs du système de répondre à ce détecteur. Ce niveau d’intelligence répartie élimine les homeruns des détecteurs et des autres dispositifs à un contrôleur central.

3) Générez des commandes de communication numériques pour distribuer les données du ballast et du détecteur sur la barre numérique.

Les ballasts numériques adressables de H-series de l’EcoSystem offrent une solution abordable et flexible pour n’importe quel espace dans n’importe quelle application. L’Industrie de la gradation établit qu’à moins de 1 pourcent cela répond aux besoins des applications les plus exigeantes. Le Contrôle individuel avec le Lien Numérique de l’EcoSystem évite d’avoir à refaire l’installation électrique, réduit le temps de conception et fournit une solution évolutive d’une petite zone à un bâtiment complet.
4. Contrôle Numérique, Un Pourcent de Gradation; Lutron EcoSystem H-Series:

a. Plage de Gradation : 100 à moins de un pourcent de rendement lumineux relatif pour lampes T8 et un pourcent de rendement lumineux pour lampes T5 et T5HO.

Un protecteur de surtension est vendu comme accessoire à un achat d’ordinateur pour le protéger des coups de foudre ou autres surtensions d’amorçage. De même, le circuit de gradateur a besoin de protection contre les surtensions. La protection contre les surtensions peut être construite dans un ballast ou elle peut être achetée séparément comme accessoire externe. Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que la protection contre les surtensions soit intégrée dans les ballasts. 
b. Tolérance de Surtension : Conçu et testé pour résister aux surtensions de Catégorie A  de 4,000 V selon IEEE C62.41.2 sans défaillance de la performance.

c. Distorsion Harmonique Totale (THD) : moins de 10 pourcent typique (15 pourcent pour les modèles de sélection).

2.05 CONDUCTEURS DEL
A. Exigences Générales :

Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que le conducteur a été conçu pour fonctionner dans les pires conditions environnementales sans affecter la vie du produit.
1. Exploité pendant au moins 50,000 heures dans boîtier à la température maximale et à  90 pourcent d’humidité relative sans condensation.

2. Procure une protection thermique de repliement en réduisant automatiquement la puissance de rendement lumineux (gradation) pour protéger les conducteurs DEL et la lumière DEL du moteur / luminaire des dommages dus à des conditions de surchauffe qui approchent ou dépassent la température de fonctionnement maximale du conducteur DEL au point d’étalonnage. 
3. Fournir un enregistrement intégral des heures de fonctionnement et de température de fonctionnement maximale pour faciliter le dépannage et les réclamations sur garantie. 
La charge électrostatique s’accumule sur les personnes en raison de la friction (marchant sur un tapis). Lorsqu’une personne touche un dispositif électronique, une décharge peut se produire et causer des dommages. Le testage de décharge électrostatique (ESD) est réalisé selon la norme IEC 61000-4-2 (modèle du corps humain). Les tests doivent être effectués sur tous les points accessibles par l’utilisateur tels que les blocs de jonction, les boutons et entrées de contrôles. La norme décrit seulement comment procéder au test, c’est pourquoi il est important de préciser ces critères de réussite/échec "sans atteinte à la performance.

4. Conçu et testé pour résister aux décharges électrostatiques sans déficience lorsque testé selon la norme IEC 61000-4-2.

Au cours de la fabrication, les ballasts sont plus susceptibles d’être endommagés par une décharge électrostatique (ESD). Une usine qui ne respecte pas cette exigence pourrait avoir trop d’unités défectueuses de livrées sur un chantier.

5. Fabriqué dans une usine qui emploie des pratiques de réduction ESD en conformité avec ANSI/ESD S20.20.

La mention UL 8750 est une norme de sécurité d’UL qui couvre les conducteurs DEL.

6. Répertorié UL 8750 ou listé le cas échéant.

UL Type TL est la cote UL pour les conducteurs DEL. Les conducteurs DEL qui sont évalués Type TL peuvent être facilement échangés dans un luminaire par le fabricant de luminaire avec un temps de re-testage inférieur et de coût de certification.

7. La mention UL évaluée Type TL si possible pour faciliter et permettre l’évaluation du luminaire et du répertoire des différentes séries de conducteurs.

Si un conducteur a besoin d’être remplacé sur le terrain, le conducteur répertorié pour le remplacement sur le terrain sous la cote UL 1598C peut être remplacé par un conducteur similaire. Sans la cote UL 1598C, vous devrez soit envoyer le luminaire au fabricant ou faire ré-inspecter sur le terrain par UL.

8. UL 1598C listé pour remplacement sur le terrain si applicable.

Un protecteur de surtension est vendu comme accessoire à un achat d’ordinateur pour le protéger des coups de foudre ou autres surtensions d’amorçage. De même, le circuit de gradateur a besoin de protection contre les surtensions. La protection contre les surtensions peut être construite dans un conducteur ou elle peut être achetée séparément comme accessoire externe. Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que la protection contre les surtensions soit intégrée dans les conducteurs.
9. Conçu et testé pour résister aux surcharges de Catégorie A de 4,000 V selon IEEE C62.41.2 sans altération à la performance.

Ce qui suit signifie que le conducteur sera inaudible dans un espace de travail général de bureau (30dBA est un murmure tranquille à 5 pieds).

10. Cote sonore Classe A; Inaudible en 27 dBA ambiant.

La tension secteur fluctue tout au long de la journée comme équipement (ex. équipement ou autres bâtiments à proximité) viennent en ligne. Des fluctuations de tension de ligne provoqueront des changements perceptibles en puissance lumineuse. Le conducteur compense automatiquement pour les variations de tension pour fournir la puissance lumineuse constante.

11. Ne démontre aucun changement visible de puissance lumineuse avec une variation de plus ou moins 10 pourcent de changement de tension secteur de l’entrée.

12. Les conducteurs DEL de même famille / séries pour assurer un suivi uniforme sur plusieurs luminaires à tous les niveaux d'éclairage.

Pour répondre aux exigences de densité d’éclairage d’un projet, l’OEM doit livrer des luminaires à des niveaux de rendement de luminosité personnalisé. Les conducteurs DEL programmables permettent au fabricant d’OEM de facilement personnaliser leurs luminaires. Pleine plage de gradation 100%-5% ou 100%-1% doit être atteint à n’importe quel niveau programmé. 
13. Offre des sorties de courants programmables par incréments de 10 mA dans les plages de fonctionnement du conducteur conçus pour les configurations de longueur et de rendement lumineux personnalisée, tout en respectant une plage de gradation à seuil bas de 100 à 1 pourcent ou100 à 5 pourcent si applicable.

Le paragraphe suivant assure que les conducteurs de gradation électronique répondront aux exigences d’appel de courant de NEMA, réduisant les faux déclenchements du disjoncteur en raison de l’appel de courant lors de l’amorçage. NEMA 410 défini le pire scénario d’appel de courant à rencontrer dans les installations sur le terrain, et établit des critères d’essai uniformes ou de compatibilité entre les contrôles, les ballasts, les conducteurs etc.

14. Conforme aux exigences d’appel de courant NEMA 410 pour atténuer les courants d’appel avec sources d’éclairage semi-conducteurs.

Les conducteurs DEL avec protection de défaut assurent qu’une erreur de câblage qui entraîne jusqu’à 277 V exercés sur les liens de communication du conducteur n’endommagera aucunement le conducteur et nécessitera le remplacement du luminaire à un coût élevé.

15. Utilisez la protection de défaut intégrale jusqu’à 277 V pour empêcher des dommages ou panne des conducteurs DEL en cas d’application incorrect de la tension de ligne à des entrées de lien de communication.

Parfois, le conducteur ne peut pas être installé à l’intérieur du luminaire, ex. un lustre. Un conducteur qui est monté à distance vous permet de placer le conducteur dans un emplacement idéal, sans affecter les performances de gradation du conducteur.
16. Le conducteur DEL peut être distancé jusqu’à 30 m (100 pieds) du moteur de lampe DEL dépendamment des puissances requises et de calibre utilisé par l’installateur.

B. Contrôle 3-fils :

Un mauvais câblage de fils de contrôle et/ou fils de lampe peut causer un conducteur à échouer. Lutron intègre une circuiterie de protection de défaut dans ses conducteurs pour survivre aux mauvais câblages communs.

1. Procure une protection de défaut intégrale pour empêcher le conducteur d’échouer en cas de mauvais câblage.

2. Exploitez à partir de la tension d’entrée de 120 V jusqu’à 277 à 50/60 Hz.

L’EcoSystem® de Lutron est un système de contrôle d’éclairage commercial qui se compose de ballasts de gradation adressables numériquement, de contrôle et détecteurs environnementaux. Ces composantes fournissent des entreprises avec des économies d’énergie de 40 à 70%, tout en augmentant la flexibilité de l’espace, améliorant la productivité et le confort des occupants et réduisant les coûts d’entretien.

C. Contrôle Numérique (quand utilisé avec les systèmes de contrôle d’éclairage compatible de Lutron) :

Après une panne de courant, les lumières dans l’espace devraient revenir au même niveau qu’avant l’interruption sans clignoter à pleine capacité ou nécessiter l’intervention manuelle. La mémoire de panne de courant évite les interruptions fastidieuses du travail après une panne de courant.

1. Employez la mémoire de panne de courant; Conducteur DEL retourne automatiquement à son état précédant la restauration/niveau lumineux.

2. Exploitez à partir de la tension d’entrée de 120 V jusqu’à 277 V à 50/60 Hz.

Pour les applications d’éclairage d’urgence avec ATS, le système de contrôle doit s’allumer automatiquement et ne doit pas être chevauché ou annulé sauf par des personnes autorisées.

3. Va automatiquement à 100 pourcent de rendement lumineux après perte de tension du lien de contrôle et verrouille les commandes du système jusqu’à ce que la tension du lien de contrôle soit rétablit. Le fabricant doit offrir la conformité UL 924 réalisable par le biais de l’interface sollicité à l’externe Lutron Modèle LUT-ELI-3PSH.

Les conducteurs de l’EcoSystem sont programmables sur le terrain pour écouter jusqu’à 32 détecteurs de présence, 16 capteurs de lumière de jour. Chaque conducteur peut être configuré pour répondre séparément à chacune de ces entrées sans savoir comment le système sera configuré  au moment de la phase de conception. En outre, cette souplesse permet des modifications du système par le biais de la programmation au lieu d’effectuer un câblage après l’installation.

4. Chaque conducteur répond séparément selon le maximum du système :

a. Jusqu’à 32 détecteurs de présence.

b. Jusqu’à 16 capteurs de lumière de jour.

Les systèmes de délestage conventionnels peuvent être limités dans leurs performances lorsque le signal de délestage des charges est envoyé vers un circuit de gradation atténuée. Par exemple, si une commande de délestage de 10 pourcent est acheminée à un circuit atténué à 80 pourcent, le circuit ne répondrait pas à la commande car il est déjà fonctionnant en dessous de la limite fixée par la commande de délestage des charges.

5. Répondent à la commande de délestage numérique. (Exemple : Si le rendement lumineux est de 30 pourcent et qu’une commande de charge de 10 pourcent est reçue, le ballast fixe automatiquement la puissance lumineuse maximale à 90 pourcent et réduit la puissance lumineuse actuelle de trois à 27 pourcent)
Pour simplifier le câblage électrique, le câblage de contrôle à basse tension de l’EcoSystem numérique peut être câblé soit classe 1 ou classe 2. Le câblage Classe 1 permet au câblage de partager un conduit avec un câblage d’alimentation (lorsque cela est permis par les codes locaux) et réduit les coûts pour  faire parcourir les fils de câblage de contrôle dans le plafond.

6. Câblage de contrôle numérique à basse tension pouvant être câblé en Classe 1 ou Classe 2.

D. Produit(s) :

Le conducteur Hi-lume® Premier 0,1% Constant Voltage L3D0-Series est un conducteur DEL de haute performance qui fournit une gradation fluide et continu jusqu’à 0,1% du seuil bas.

1. Contrôle Numérique, Gradation de 0,1 Pourcent avec Faible On (Soft-On) et Fondu à Noir (Fade-to-Black) Performance Seuil Bas; Lutron Hi-lume Premier 0.1% Constant Voltage (L3D0-Series) :

a. Plage de Gradation : 100 à 0,1 pourcent de courant de sortie mesuré.
b. Caractéristiques fondu jusqu’à On et fondu jusqu’à noir (Lutron Soft-On, Fade-to-Black™) performance de gradation seuil bas pour une expérience avec genre incandescent.

c. Dissipe généralement à 0,25 W avec alimentation de secours à 120 V et 0.40,W avec puissance en veille à 277 V.

d. Conforme au FCC avec les exigences du CFR, Titre 47, Partie 15, pour applications commerciales à 120-277 V et applications résidentielles à 120 V.

e. Distorsion Harmonique Totale (THD) : Moins de 20 pourcent à puissance maximale; conforme avec ANSI C82.11.

f. Sortie Classe 2 conçu pour résister aux charges DEL permutables à chaud; conforme au UL 1310 et CSA C22.2 No. 223.

g. Les sorties de conducteur doivent être protégées contre les circuits courcircuités, circuits ouverts, et protégées pour la surcharge.

h. Conducteurs de Tension Constante :

1) Prise en charge des luminaires avec corniche et sous-cabinet à 24 V.

(a) Prise en charge des assemblages DEL de 2 W à 96 W.

La mention IEEE 1789 définit la fréquence minimale de gradation PWM ci-dessus, supérieure à 1250 Hz afin de réduire les possibilités de turbulence dans les enregistrements vidéo.

(b) Fréquence de Variation d’Impulsions (PWM) fréquence de gradation conforme au IEEE 1789.

(c) Répond aux exigences de semi-conducteurs pour facteur de puissance, protection parasurtenseur, alimentation de secours, l’heure de début et la fréquence de fonctionnement dans Energy Star pour Luminaires Version 2,0.

Tout conducteur répertorié UL est approuvé par UL pour installation sur le terrain à l’extérieur du luminaire. Le conducteur doit être muni compartiment de câblage fermé et des méthodes d’attache pour retenir le boîtier de câblage.

(d) Répertorié UL.
Le conducteur Hi-lume® Premier 0,1% Constant Voltage L3D0-Series est un conducteur qui fournit une gradation fluide et continue jusqu’à 0,1% du seuil bas.

2. Contrôle 3-fils, Gradation 0,1 Pourcent; Lutron Hi-lume Premier 0.1% Constant Voltage (L3D0-Series):

a. Plage de Gradation : 100 à 0,1 pourcent, courant d’appel mesuré.

b. Conforme au FCC avec exigences du CFR, Titre 47, Partie 15, pour applications commerciales 120 à 277 V et applications résidentielles de 120 V.

c. Distorsion Harmonique Totale (THD) : Moins de 20 pourcent avec puissance maximale; conforme avec ANSI C82.11.

Une sortie de Classe 2 rend plus facile et moins cher de concevoir un luminaire. Il permet également un câblage simple pour les conducteurs DEL installés à distance.

d. Sortie UL Classe 2 conçue pour résister aux charges DEL permutables à chaud.

e. Sorties de conducteurs protégés contre les courts-circuits, protégés contre circuit ouvert, et protégés contre les surcharges.

f. Conducteurs de Tension Constante :

1) Prise en charge de luminaire pour corniche et sous-cabinet à 24 V.

(a) Prise en charge des d’assemblages DEL de 2 W à 96 W.

La mention IEEE 1789 définit la fréquence minimale de gradation PWM ci-dessus, supérieure à 1250 Hz afin de réduire les possibilités de turbulence dans les enregistrements vidéo.

(b) Modulation par Impulsions (PWM) fréquence de gradation conforme au IEEE 1789.

(c) Conforme aux exigences de semi-conducteurs pour facteur de puissance, protection parasurtenseur, alimentation de secours, l’heure de début et la fréquence de fonctionnement dans Energy Star pour Luminaires Version 2,0.
Un conducteur répertorié UL est approuvé par UL pour installation sur le terrain à l’extérieur du luminaire. Le conducteur doit être muni compartiment de câblage fermé et des méthodes d’attache pour retenir le boîtier de câblage.

(d) Répertorié UL.
Le conducteur Hi-lume® 1% (LTE-Series) est un conducteur DEL de haute performance qui fournit une gradation fluide et continue à 1% pour pratiquement n’importe quel luminaire DEL, qu’il requiert un courant constant ou une tension constante. Il est le conducteur DEL le plus polyvalent offert aujourd’hui en raison de sa compatibilité avec une grande variété d’assemblages DEL, plusieurs facteurs de forme et de nombreuses options de contrôle.

3. Phase Avant (Fil Neutre Requis), Un Pourcent de Gradation; Lutron Hi-lume 1% (LTE-Series) :

a. Plage de Gradation : 100 à un pourcent de rendement lumineux relatif.

b. Conforme au FCC avec exigences CFR, Titre 47, Partie 15, pour applications commerciales et résidentielles à 120 V.

c. Distorsion Harmonique Totale (THD) : Moins de 20 pourcent à pleine capacité pour charges de 40 W; conforme avec ANSI C82.11.

d. Conducteurs de Courant Constant :

1) Prise en charge des luminaires, avec éclairage dirigé vers le bas et luminaire suspendu de 200 mA à 2,1 A pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.

(a) Prise en charge des assemblages DEL jusqu’à 53 W.

(b) Modulation par Impulsions (PWM) ou Réduction de Courant Constant (CCR) méthodes de gradation disponibles.
2) Prise en charge des chemins lumineux encastrés, luminaires linéaires suspendus, et luminaires linéaires encastrés de 200 mA à 2,1 A pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.

(a) Prise en charge des assemblages DEL jusqu’à 40 W.

(b) Modulation par Impulsions (PWM) ou Réduction de Courant Constant (CCR) méthodes de gradation disponibles.

3) Prise en charge pour luminaire de corniche et de sous-cabinet de 200 mA à 2,1 A pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.

(a) Prise en charge des assemblages DEL jusqu’à 40 W.

(b) Modulation par Impulsions (PWM) ou Réduction de Courant Constant (CCR) méthodes de gradation disponibles.

Un conducteur répertorié UL est approuvé par UL pour installation sur le terrain à l’extérieur du luminaire. Le conducteur doit être muni d’un compartiment de câblage fermé et des méthodes d’attache pour retenir le boîtier de câblage.

(c) Répertorié UL.
e. Conducteurs de Tension Constante :

1) Prise en charge pour luminaires avec éclairage dirigé vers le bas, et luminaire suspendu de 10 V à 60 V (dans étapes 0,5 V) pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.

(a) Prise en charge des assemblages jusqu’à 40 W.

(b) Modulation avec Impulsions (PWM) Méthode de gradation.

2) Prise en charge des luminaires pour corniche, luminaires linéaires suspendus, et luminaires linéaires encastrés de 10 V à 60 V (dans étapes 0,5 V) pour s’assurer qu’un conducteur est existant.

(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 40 W.

(b) Modulation par Impulsions (PWM) méthode de gradation.
3) Prise en charge des luminaires pour corniche, luminaires linéaires suspendus, et luminaires linéaires encastrés de 10 V à 60 V (dans étapes 0,5 V) pour s’assurer qu’un conducteur est existant.
(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 40 W.

(b) Modulation avec Impulsions (PWM) méthodes de gradation.

Un conducteur répertorié UL est approuvé par UL pour installation sur le terrain à l’extérieur du luminaire. Le conducteur doit être muni compartiment de câblage fermé et des méthodes d’attache pour retenir le boîtier de câblage.
(c) UL listed.
Le conducteur Hi-lume® 1% (L3D-Series) est un conducteur DEL de haute performance qui fournit une gradation fluide et continue à 1% pour pratiquement n’importe quel luminaire DEL, qu’il requiert un courant constant ou une tension constante. Il est le conducteur DEL le plus polyvalent offert aujourd’hui en raison de sa compatibilité avec une grande variété d’assemblages DEL, plusieurs facteurs de forme et de nombreuses options de contrôle.

4. Contrôle Numérique 3-fils, Un Pourcent de Gradation; Lutron Hi-lume 1% (L3D-Series):

a. Plage de Gradation : 100 un pourcent de rendement lumineux relative.

b. Conforme avec FCC avec exigences du CFR, Titre 47, Partie 15, pour applications commerciales à 120 V ou 277 V.

c. Distorsion Harmonique Totale (THD): Moins de 20 pourcent à pleine capacité pour les charges supérieures à 25 W typique (supérieur pour modèles de sélection); conforme avec ANSI C82.11.

d. Conducteurs de Courant Constant :

1) Prise en charge de luminaires avec éclairage vers le bas, et luminaire suspendu de 200 mA à 2,1 A pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.

(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 53 W.

(b) Modulation avec Impulsions (PWM) ou Réduction de Courant Constant (CCR) méthodes de gradation disponibles
2) Prise en charge de luminaires pour corniches, luminaires linéaires suspendus, et luminaires linéaires encastrés de 200 mA à 2,1 A pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant. 
(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 40 W.

(b) Modulation avec Impulsions (PWM) ou Réduction de Courant Constant (CCR) méthodes de gradation disponibles.

3) Prise en charge de luminaires pour corniches et luminaire pour sous-cabinet de 200 mA à 2,1 A pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.
(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 40 W.

(b) Modulation avec Impulsions (PWM) ou Réduction de Courant Constant (CCR) méthodes de gradation disponibles.

Un conducteur répertorié UL est approuvé par UL pour installation sur le terrain à l’extérieur du luminaire. Le conducteur doit être muni compartiment de câblage fermé et des méthodes d’attache pour retenir le boîtier de câblage.
(c) Répertorié UL.
e. Constant Voltage Drivers:
1) Prise en charge pour les luminaires avec éclairage vers le bas, et luminaires suspendus de 10 V à 60 V (dans étapes 0,5 V) pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.
(a) Prise en charge des assemblages DEL jusqu’à 40 W.

(b) Modulation avec Impulsions (PWM) méthodes de gradation.

2) Prise en charges des luminaires pour corniches, luminaires linéaires suspendus, et luminaires linéaires encastrés de 10 V à 60 V (dans étapes 0,5 V) pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.

(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 40 W.

(b) Modulation avec Impulsions (PWM) méthodes de gradation.
3) Prise en charge des luminaires en corniche, et luminaires pour sous-cabinet de 10 V à 60 V (dans étapes 0,5 V) pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.

(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 40 W.

(b) Modulation avec Impulsions (PWM) méthodes de gradation.

Un conducteur répertorié UL est approuvé par UL pour installation sur le terrain à l’extérieur du luminaire. Le conducteur doit être muni compartiment de câblage fermé et des méthodes d’attache pour retenir le boîtier de câblage.
(c) Répertorié UL.
Les conducteurs DEL 5-Series (LDE5-Series) offrent une solution de haute performance pour n’importe quelle espace, dans n’importe quelle application, tout en offrant une gradation continue jusqu’à 5 pourcent de courant de sortie.

5. Contrôle Numérique, Gradation de Cinq pourcent; Lutron 5-Series (LDE5-Series):

a. Plage de Gradation : 100 à cinq pourcent de courant de sortie mesuré.

b. Généralement dissipe de 0,2 W alimentation de secours à 120 V et 0,3 W alimentation de secours à 277 V.

c. Conforme avec FCC avec exigences du CFR, Titre 47, Partie 15, pour applications commerciales à 120-277 V.

d. Réduction de Courant Constant (CCR) méthode de gradation.

e. Distorsion Harmonique Totale (THD) : Moins de 21 pourcent à pleine capacité; conforme avec ANSI C82.11.

f. Conducteurs de Courant Constant :

1) Lutron K-Case Form Factor : Prise en charge des luminaires avec éclairage vers le bas, et luminaires linéaires suspendus dans des courants de sélection de 350 mA à 1,4 A pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.

(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 35 W.

2) Lutron M-Case Form Factor : Prise en charge des luminaires pour corniches, et luminaires linéaires suspendus, et luminaires linéaires encastrés de 150 mA à 2,1 A pour s’assurer qu’un conducteur compatible est existant.

(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 75 W.

(b) Conforme aux exigences de semi-conducteurs pour facteur de puissance, protection de parasurtenseur, alimentation de secours, l’heure de début, et la fréquence de fonctionnement dans ENERGY STAR pour luminaires Version 2,0.

(c) Modèles disponibles pour répondre au DesignLights Consortium (DLC) exigences relatives à la qualité des lignes électriques.

Les conducteurs Hi-lume® 1% Soft-on Fade-to-Black (LDE1-Series) offrent une solution de haute performance pour n’importe quelle espace, dans n’importe quelle application, tout en offrant une gradation continue jusqu’à 1 pourcent de courant de sortie.

6. Contrôle Numérique, Un Pourcent de Gradation avec Faible-On et Fondu à Noir, Performance seuil bas; Lutron Hi-lume 1% Soft-on Fade-to-Black (LDE1-Series):

a. Plage de Gradation : 100 à un pourcent de courant de sortie mesuré.

b. Caractéristiques, allumage progressif jusqu’à On et fondu jusqu’à noir (Lutron Soft-On, Fade-to-Black™) performance avec gradation seuil bas, une expérience genre gradation avec incandescent.

Le paragraphe suivant assure que les conducteurs DEL dépassent les standards d’Energy Star pour la puissance en alimentation de secours.

c. Généralement dissipe 0,2 W d’alimentation de secours à 120 V et 0,3 W d’alimentation de secours à 277 V.

d. Conforme au FCC avec exigences du CFR, Titre 47, Partie 15, pour applications commerciales de 120-277 V.

La gradation de courant constant élimine la possibilité pour toute perturbation dans l’enregistrement vidéo.
e. Emploie la Réduction de Courant Constant Réel (CCR) méthode de gradation de 100 à cinq pourcent de niveau de lumière et Modulation avec Impulsions (PWM) méthode de gradation de cinq pourcent à extinction Off.

f. Modulation avec Impulsion (PWM) fréquence de 240 Hz.

g. Distorsion Harmonique Totale (THD) : Moins de 20 pourcent à pleine capacité pour conducteurs supérieurs à 25 W; conforme avec ANSI C82.11.

Une sortie Classe 2 rend plus facile et moins coûteux de concevoir un luminaire. Il permet également un câblage plus simple pour les conducteurs de DEL montés à distance.

h. Sortie UL Classe 2.
i. Les sorties de fil conducteurs doivent être protégé contre les courts-circuits, protégé contre circuit ouvert, et protégé contre la surcharge. 
j. Conducteurs de Courant Constant :

1) Lutron K-Case Form Factor : Prise en charge pour luminaires de 220 mA à 1,4 A sur plusieurs plages de fonctionnement. 
(a) Prise en charge pour les assemblages de DEL jusqu’à 40 W.

(b) Conforme aux exigences de semi-conducteurs pour facteur de puissance, protection de parasurtenseur, alimentation de secours, l’heure de début, et la fréquence de fonctionnement dans ENERGY STAR pour luminaires Version 2,0.
2) Lutron M-Case Form Factor : Prise en charge de plusieurs luminaires de 150 mA à 2,1 A sur plusieurs plages de fonctionnements.

(a) Prise en charge des assemblages de DEL jusqu’à 75 W.

(b) Conforme aux exigences de semi-conducteurs pour facteur de puissance, protection de parasurtenseur, alimentation de secours, l’heure de début, et la fréquence de fonctionnement dans ENERGY STAR pour luminaires Version 2,0.

(c) Modèles disponibles pour satisfaire aux exigences de qualité de ligne de secteur du DesignLights Consortium (DLC).

2.06 INTERFACES DE PUISSANCE
A. Fournir des interfaces de puissance comme indiqué ou tel que requis pour contrôler les charges comme indiquées.

B. Exigences Générales :

Inclure le paragraphe suivant pour simplifier le câblage pour l’entrepreneur d’installation sur le terrain et de prévenir l’échec en raison de surtensions de phase à phase. 
1. Phase indépendante du contrôle d’entrée.

Se référer à NFPA 70 (NEC) 300.22, qui fait référence à UL 2043 dans la note d’information.

2. Prévu pour être utilisé dans des espaces de circulation d’air tel que défini au UL 2043.

Lorsque fermé, le semi-conducteur dans un circuit de gradateur peut permettre une fuite de courant à la charge en créant la possibilité pour un choc électrique. Il est fréquent que cette fuite de courant dépasse 5 milliampères (la limite UL pour sorties GFCI). L’utilisant d’un entrefer élimine la fuite de courant en exigeant une déconnexion physique en positon d’arrêt pour éviter tout choc électrique lors de l’entretien de la charge.
3. Utilisez l’entrefer pour déconnecter la charge de la ligne d’approvisionnement.
4. Diagnostics et Service : Le remplacement de l’interface d’alimentation ne nécessite pas de reprogrammation du système ou du processeur.

C. Produit(s) :

Les modules suivants prennent l’entrée de contrôle de phase et fournissent le circuit complet de contrôle de sortie de phase avant/inversée (16 amps). La sortie peut être 120V ou 277V. Ceci est utilisé pour incandescents, magnétiques à basse tension (MLV), électronique à basse tension (ELV), et néon/cathode froide.

1. Module de Puissance Phase-Adaptative; Lutron PHPM-PA:  Fournit l’interface pour l’entrée de contrôle de phase pour fournir une sortie de circuit pleine capacité 16 A de contrôle de phase avant/inversée pour les charges compatibles.

Les modules suivants prennent l’entrée de contrôle de phase et fournissent le circuit complet de contrôle de sortie (16 amps) aux ballasts de gradation Hi-lume de Lutron. La sortie peut être 120V ou 277V.

2. Module de Puissance Fluorescent 3-fils; Lutron PHPM-3F : Fournit l’interface pour l’entrée de contrôle de phase afin de fournir une sortie de circuit pleine capacité 16 A pour le contrôle de tension de ligne des ballasts de gradation électroniques fluorescents compatibles ou des conducteurs DEL.

Les modules suivants prennent l’entrée de contrôle de phase et fournissent une sortie de commutation à pleine capacité (16 amps). La sortie peut être 120V ou 277V. Ceci est utilisé pour charges sans gradation.
3. Module de Puissance de Commutation; Lutron PHPM-SW : Fournit une interface pour le contrôle de phase ou d’entrée commutée afin de fournir une sortie de circuit pleine capacité 16 A pour commutation des charges compatibles sans gradation.

Les interfaces suivantes prennent l’entrée de contrôle de ballast fluorescent et fournissent un circuit de contrôle de sortie (16 amps) aux incandescents, électroniques basse tension, magnétiques à basse tension, néon/cathode froide, sources d’éclairage de Lutron Advance Mark X. Fonctionne avec entrée de contrôle de 120V et charge de 120V ou 277V.

4. Module de Puissance Phase-Adaptative avec Entrée Fluorescente/DEL à 3-fils; Lutron PHPM-WBX : Fournit une interface pour l’entrée de contrôle du conducteur DEL du ballast fluorescent pour fournir un circuit de sortie complet de 16 A pour les charges compatibles.
Les interfaces suivantes prennent l’entrée de contrôle de phase et fournissent un circuit pleine capacité de commutation et sortie à basse tension de 0-10V (16 amps) pour les ballasts fluorescents électroniques.

5. Interface Dix Volts; Lutron GRX-TVI : Fournit une interface pour le contrôle de l’entrée de phase afin de fournir une sortie de circuit pleine capacité 16 A pour commutation et le contrôle basse tension 0-10 V pour les ballasts électroniques fluorescents compatibles ou conducteurs DEL.
2.07 UNITÉS PRINCIPALES (LUTRON GRAFIK EYE QS)

Le module suivant procure un contrôle de zones multiples localisées (Boutons DEL & hausser/baisser) utilisé dans les applications dans lesquelles un ajustement localisé ou réglage de niveau d’éclairage ou de store est souhaité.

A. Produit : Lutron GRAFIK Eye QS.

B. Fournir aux unités principales la configuration et les quantités de zones telles qu’indiqués ou requis pour contrôler les charges telles qu’indiquées.

Inclure le paragraphe suivant uniquement pour les systèmes Quantum avec contrôle du PC centralisé, puisque les hubs de gestion d’éclairage ne sont pas utilisés comme système autonome (non-Quantum) sans le contrôle du PC centralisé.

C. Se connecte au hub de gestion d’éclairage via RS485.

D. Finition : <<Tel que spécifié pour les contrôles muraux dans "Finitions de Dispositifs" sous RÉSEAU NUMÉRIQUE SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES article ci-dessus; Blanc Standard avec dessus de porte blanc, sauf si indiqué autrement; Blanc Standard avec dessus de porte translucide, sauf si indiqué autrement; Couleurs Personnalisées à être sélectionnées par l’Architecte; Comme indiqué sur les dessins; ou __________>>.

Pour aider les occupants de l’immeuble à comprendre comment utiliser le contrôle d’éclairage du système, des exigences de gravure devraient être incluses pour tous les contrôles. Les détails de gravures devraient inclure le style et la taille du texte.
E. Gravure des unités avec descriptions des boutons, zone, et scène <<tel qu’indiqué dans les dessins; à être sélectionné par l’Architecte; ou _________>>.

F. Capacité Sans fil Intégrée :

1. Procure entrée de communication sans fil pour :

a. Détecteurs de Présence.

b. Capteurs de Lumière de jour.

c. Contrôleur Sans fil.

2. Portée RF : 9 m (30 pieds) entre détecteur et récepteur(s) RF compatibles.

3. Fréquence RF : 434 MHz; fonctionne dans le spectre des fréquences gouvernées par FCC pour opération périodique; spectre de transmission continu n’est pas autorisé.

Le contrôle de zones multiples localisé (DEL et boutons hausser/baisser) est utilisé dans les applications lorsqu’un ajustement localisé au réglage de l’éclairage ou niveau de store est souhaité.

G. Contrôle d’éclairage Préréglé avec Zone de Commande prioritaire (override) :

1. Intensité de chaque zone indiquée au moyen d’un graphique à barres lumineuses par zone.

L’écran d’information de GRAFIK Eye affiche le nom d’utilisateur ou description. Lorsque l’utilisateur clique sur un bouton de zone ou de scène, l’écran d’information affiche la zone donnée ou le nom de scène.

2. Noms de zone et scène programmable par l’utilisateur.

Quand à la position off, le semi-conducteur dans le circuit de gradateur peut permettre une fuite de courant à la charge en créant la possibilité pour un choc électrique. Il est fréquent que cette fuite de courant dépasse 5 milliampères (la limite pour sorties GFCI). L’utilisation d’un entrefer élimine la fuite de courant en exigeant une déconnexion physique en position d’arrêt pour prévenir un choc électrique lors de l’entretien de la charge.
3. Utilisez l’entrefer à la position arrêt pour déconnecter la charge de sa ligne d’alimentation.

Une horloge astronomique calcule automatiquement le lever et coucher du soleil pour n’importe quel emplacement donné dans le monde. L’utilisateur peut définir des événements automatiques en ce qui concerne le lever et coucher du soleil au quotidien. Par exemple, les lumières peuvent s’allumer une demi-heure avant le coucher du soleil chaque jour et s’éteindre 30 minutes après le lever du soleil chaque jour. De plus, l’horloge astronomique ajuste automatiquement pour l’heure d’été, permet une programmation spéciale pour les fins de semaine, jours fériés et événements spéciaux.

4. Horloge astronomique et Interface de Programmation procurent l’accès à :

a. Sélections de Scènes.

b. Fondu de zone vers un niveau.

c. Réglages des niveaux prédéfinis avec scène de hausser/baisser.
d. Bloquez des scènes et zones.

e. Réglage des niveaux d’éclairage avec zone individuelle de hausser/baisser.

f. Bornier pour l’entrée de signal infrarouge câblée.

g. Station murale pour activer/désactiver.

5. Intensité lumineuse avec économie d’énergie en temps réel par affichage numérique.
6. Temps de fondu indiqué par affichage numérique pour la scène actuelle en extinction.

7. Récepteur infrarouge intégré avec grand-angle.

8. Pour commandes locales prioritaires temporaires, les boutons individuels pour hausser/baisser permettent d’effectuer des ajustements aux zones sans altérer les valeurs de scènes stockées dans la mémoire. 
Le contrôle des ballasts de gradation numériques fluorescents requiert la capacité à répondre, programmer et assigner un contrôle de zones et de détecteurs aux charges fluorescentes numériques. Cela peut être réalisé directement du module de puissance et de contrôle intégral. Le contrôle d’éclairage direct de 120V, 277V et/ou 220/240V requiert généralement une interface de puissance qui couple à la fois la puissance et le contrôle. Avec la sortie de contrôle numérique de ballast intégré, aucune des interfaces supplémentaires ne sont nécessaires. Inclure le paragraphe suivant si un contrôle direct de ballasts numériques est nécessaire pour répondre aux exigences du projet.
9. Contrôle Direct Basse Tension de Ballasts Numériques et de Conducteurs DEL (120V, 220/240V, 277V et/ou 347V d’éclairage) :

a. Liez électroniquement un ballast d’éclairage fluorescent numérique à une zone pour à la fois atténuer l’éclairage et pour allumer/éteindre.

b. Assignez électroniquement les capteurs de lumière de jour à des ballasts numériques et à des gradateurs de tension de ligne pour une collecte proportionnelle de lumière du jour.

La mention IEC 60929 est un standard pour les ballasts fluorescents électroniques, et est utilisé par d’autres équipements d’éclairage contrôlé par des signaux à basse tension y compris des conducteurs DEL et néon contrôlés à basse tension. Ceci définit une méthode spécifique pour le contrôle numérique.

c. Contrôleur intégral simple avec signal de sortie numérique isolé Classe 1 ou Classe 2 est conforme au IEC 60929; capable de contrôle direct sans interface.
10. Crée des rangées d’éclairage naturel indépendantes des zones de contrôle.

11. Capable de re-zonage sans re-câblage à l’aide de l’affichage de programmation sur l’unité.
12. Les sorties peuvent être virtuellement mappées aux sorties des autres dispositifs.

13. Les boutons hausser/baisser de zone, sont capables de contrôler les charges d’éclairage local connectés à l’unité principale ou les zones d’éclairage à distance dans le système. 
Inclure le paragraphe suivant uniquement si le contrôle direct des stores motorisés de l’unité de contrôle est nécessaire.
H. Préréglez le Contrôle du Store avec la zone de commande prioritaire (override) :

1. Préréglez le contrôle extensible des stores : Fournir jusqu’à trois colonnes de contrôle de store.

2. Pour commandes locales temporaires prioritaires, les boutons individuels hausser/baisser permettent d’effectuer des ajustements aux zones sans altérer les valeurs de scènes stockées dans la mémoire.
I. Procure une connexion de détecteur de présence câblé directement sans interface ou bloc d’alimentation.

L’Energi Savr Node avec Softswitch® de Lutron est un module simple, programmable, intelligent qui contrôle toutes les lumières et économise de l’énergie dans un espace commercial. L’Energi Savr Node peut être utilisé pour commuter des ballasts de tiers et autres charges sans gradation, et connecter les détecteurs de présence et d’absence avec ou sans fil, capteurs de lumière de jour, et de contrôler des stations pour gérer l’éclairage dans une variété d’espaces. Contrôle un espace simple – jusqu’à un étage complet  - avec un ou plus d’un modules Energi Savr Node, ou lien au système Quantum®  de Lutron pour la gestion totale d’éclairage, contrôle de l’immeuble complet, et une efficacité énergétique maximale.

2.08 MODULES DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE (LUTRON ENERGI SAVR NODE)

A. Procure des modules de contrôle d’éclairage tel qu’indiqué ou tel que requis pour contrôler les charges comme indiqué. 
B. Exigences Générales :

Généralement, l’inspection électrique est requise pour les équipements installés dans les immeubles commerciaux. La plupart des inspecteurs exigeront une homologation UL des produits. Notamment, le paragraphe suivant assure une conformité appropriée pour les applications commerciales.

1. Répertorié UL 508 comme équipement de contrôle industriel.

Pour acquérir l’homologation UL sur les panneaux assemblés sur le chantier, un inspecteur UL doit tester l’équipement sur le site. Cela va ajouter des coûts au projet et pourrait entrainer des retards. Les panneaux assemblés en usine, sont entièrement testés et répertoriés UL lorsque livrés sur le chantier. Ces panneaux préassemblés peuvent être installés rapidement et ainsi éliminer les erreurs potentielles de l’assemblage sur le chantier et économiser les coûts d’installation. 
2. Livré et installé comme panneau homologué et assemblé en usine.

Les systèmes nécessitant un refroidissement de ventilateur d’air pulsé nécessitent un entretien continu et une consommation d’énergie accrue pour la durée de vie du système. La convection naturelle élimine ce besoin et assure l’entretien gratuit de refroidissement des panneaux. Inclure ce paragraphe afin d’assurer l’entretien de refroidissement des panneaux. Si les panneaux de gradation sont mécaniquement refroidis, envisagez d’imposer à l’entrepreneur qu’il inclut un contrat de service pour fournir le service d’inspection et d’entretien sur une base semi-annuelle pendant la durée de l’équipement.

3. Refroidissement passif par convection libre, sans l’aide de ventilateurs ou d’autres moyens.

4. Montage : Surface.

5. Connexion sans interface filaire :

a. Détecteurs de présence.

b. Capteurs de lumière de jour.

c. Récepteurs IR pour contrôle personnel.

6. Se connecte au concentrateur de gestion via RS485.

7. Indicateurs d’état DEL confirment la communication avec les détecteurs de présence, les capteurs de lumière de jour, et récepteurs IR.

8. Entrée de Contact Fermé :

a. Accepte directement l’entrée de contact fermé d’un contact sec ou sortie semi-conducteur sans interface au :

1) Activer les scènes.

(a) Activation de scène de fermeture momentanée ou maintenue.

2) Activer ou désactiver après les heures.

(a) Balayage automatique au niveau spécifié par l’utilisateur après un délai spécifié par l’utilisateur. 
(b) Le système fournira aux occupants une alerte visuelle avant de balayer les lumières au niveau spécifié par l’utilisateur.
(c) L’occupant peut réinitialiser le délai d’attente en interagissant avec le système d’éclairage. 
3) Activer ou désactiver la réponse de la demande (délestage).

(a) L’événement de délestage réduira la charge d’éclairage selon ce qu’a spécifié l’utilisateur. 
9. Entrée d’Urgence de Contact Fermé :

a. Mettez toutes les zones à pleine puissance pendant l’état d’urgence via l’entrée de fermeture de contact direct depuis l’interface d’éclairage d’urgence noté UL 924 du système de sécurité ou du système d’alarme pour incendie. 
b. Autorisez la réponse de zone configurable au cours de l’état d’urgence.

c. Désactivez le fonctionnement de contrôle jusqu’à ce que le signal d’urgence soit effacé.

10. Fournir l’alimentation pour le lien de contrôle pour les claviers et les interfaces de contrôle. 
11. Distribue des données du capteur entre plusieurs modules de contrôle d’éclairage.

12. Pouvant être réglé via les contrôles sans fil et les capteurs sans fil.

C. Commutation des Modules de Contrôle d’éclairage :

1. Produit(s) :

a. Lutron SoftSwitch Energi Savr Node; Model QSN-4S16-S:  16 A utilization continue par canal.

b. Lutron SoftSwitch Energi Savr Node; Model QSN-4S20-S:  20 A (16 A ballast) utilization continue par canal.

La circuiterie Softswitch de Lutron empêche un arc aux contacts du relais pour tous les trois types de charges, et prolonge la vie de relais plus d’un million de cycles. La commutation des charges de démarrage élevé peut endommager les contrôles de relais au fil du temps. Les arcs de ces relais, dépendamment de la charge, généralement limitera la durée de vie de relais à 10,000 ou 50,000 cycles.
2. Commutation :

a. Durée de vie nominale du relais : Typique 1,000 000 de cycles à pleine capacité de 16 A pour toutes les charges d’éclairage.

b. La charge est commutée de manière à empêcher la formation d’arcs sur les contacts mécaniques lorsque l’alimentation est appliquée et retirée des circuits de charge.

c. Puissance de sortie nominale en continue pour charges inductives, capacitives et résistives.

d. Module permettant d’intégrer jusqu’à quatre zones contrôlées individuellement.
Quand, à la position off, le semi-conducteur dans le circuit de gradateur peut permettre une fuite de courant à la charge en créant la possibilité pour un choc électrique. Il est fréquent que cette fuite de courant dépasse 5 milliampères (la limite pour sorties GFCI). L’utilisation d’un entrefer élimine la fuite de courant en exigeant une déconnexion physique en position d’arrêt pour prévenir un choc électrique lors de l’entretien de la charge.
e. Utilisez l’entrefer désactivé, activé lorsque l’utilisateur sélectionne "off" à n’importe quel contrôle pour déconnecter la charge de l’approvisionnement.
D. Modules de Contrôle d’éclairage 0-10V :

1. Produit(s) :

a. Lutron 0-10V Energi Savr Node; Model QSN-4T16-S: 16 A utilisation continue par canal.

b. Lutron 0-10V Energi Savr Node; Model QSN-4T20-S: 20 A (16 A ballast) utilisation continue par canal.

Certains ballasts de gradation électroniques nécessitent :
-Un circuit de commutation pour appliquer ou supprimer la puissance vers/depuis le ballast.
-Un signal de contrôle à basse tension pour information sur l’intensité.
Le contrôle de gradation doit coordonner tous les deux éléments.

2. Coordination entre le Module de Gradation à Basse Tension et le Relais de Tension de Ligne : Capable d’être liés électroniquement à une zone unique.
Le IEC 60929 est un standard pour les ballasts électroniques fluorescents, et est utilisé par d’autres équipements d’éclairage contrôlés par des signaux à basse tension, y compris les conducteurs DEL et les néons contrôlés à basse tension. Il définit des méthodes spécifiques pour les modulations de largeur d’impulsions 0-10V, (PWM), et Interface d’éclairage Adressables Numériquement (Digitally Addressable Lighting Interface) (DALI).

3. Module de gradation à basse tension; capable de contrôler les sources d’éclairage suivantes :

a. Signal de tension analogue 0-10V.

1) Fournir le signal de sortie 0-10 V isolé Classe 2 conforme à IEC 60929.

2) Courant d’évacuation selon IEC 60929.

b. Signal de tension analogue 10V-0V.

1) Fournir le signal de sortie 0-10 V isolé Classe 2 conforme à IEC 60929.

2) Courant d’évacuation selon IEC 60929.

La circuiterie Softswitch de Lutron empêche un arc aux contacts du relais pour tous les trois types de charges, et prolonge la vie de relais plus d’un million de cycles. La commutation des charges de démarrage élevé peut endommager les contrôles de relais au fil du temps. Les arcs de ces relais, dépendamment de la charge, généralement limitera la durée de vie de relais à 10,000 ou 50,000 cycles.
4. Commutation :

a. Durée de vie nominal du Relais : Typique 1,000 000 de cycles à pleine capacité de 16 A pour toutes les charges d’éclairage.

b. La  charge est commutée de manière à empêcher la formation d’arcs sur les contacts mécaniques lorsque l’alimentation est appliquée et retirée des circuits de charge.

c. Puissance de sortie nominale en continue pour charges inductives, capacitives, et résistives.

d. Module to integrate up to four individually controlled zones.

Quand, à la position off, le semi-conducteur dans le circuit de gradateur peut permettre une fuite de courant à la charge en créant la possibilité pour un choc électrique. Il est fréquent que cette fuite de courant dépasse 5 milliampères (la limite pour sorties GFCI). L’utilisation d’un entrefer élimine la fuite de courant en exigeant une déconnexion physique en position d’arrêt pour prévenir un choc électrique lors de l’entretien de la.

e. Utilisez l’entrefer désactivé, activé lorsque l’utilisateur sélectionne "off" à n’importe quel contrôle pour déconnecter la charge de la ligne d’approvisionnement.
E. Modules de Contrôle d’éclairage de Luminaires Numériques :

1. Produit(s) :

a. Lutron EcoSystem Energi Savr Node; Model QSN-1ECO-S : Un Lien Numérique EcoSystem.

b. Lutron EcoSystem Energi Savr Node; Model QSN-2ECO-S : Deux Liens Numériques EcoSystem.

2. Fournir une rétroaction bidirectionnelle avec luminaires numériques pour la surveillance de l’énergie, l’état du niveau de lumière, rapports de défaillance de la lampe, et rapport de défaillance de ballast/conducteur.

3. Fournir la fonctionnalité de test à l’aide des boutons de contrôle manuel prioritaire (override).

4. Chaque lien de communication numérique de basse tension prend en charge jusqu’à 64 ballasts ou conducteurs DEL capable d’installation NFPA 70 Classe 1 ou Classe 2.

L’EcoSystem® de Lutron est un système de contrôle d’éclairage commercial qui se compose de ballasts de gradation adressables numériquement, de contrôle et détecteurs environnementaux. Ces composantes fournissent des entreprises avec des économies d’énergie de 40 à 70%, tout en augmentant la flexibilité de l’espace, améliorant la productivité et le confort des occupants et réduisant les coûts d’entretien.

2.09 BALLAST DE GRADATION NUMÉRIQUE ET MODULES DE COMMUTATION (LUTRON ECOSYSTEM)

A. Fournir des ballasts de gradation numérique et des modules de commutation comme indiqué ou tel que requis pour contrôler les charges comme indiquées.

B. Exigence Générales :

1. Procurez un signal continu de gradation 3 fils aux ballasts de gradation électronique de 3-fils compatibles.
Quand, à la position off, le semi-conducteur dans le circuit de gradateur peut permettre une fuite de courant à la charge en créant la possibilité pour un choc électrique. Il est fréquent que cette fuite de courant dépasse 5 milliampères (la limite pour sorties GFCI). L’utilisation d’un entrefer élimine la fuite de courant en exigeant une déconnexion physique en position d’arrêt pour prévenir un choc électrique lors de l’entretien de la charge.

2. Utilisez l’entrefer à la position arrêt pour déconnecter la charge de la ligne d’approvisionnement.

3. Raccordement sans interface au :

a. Détecteur de présence.

b. Capteur de lumière de jour.

c. Entrée de Contrôle Personnel (station murale ou récepteur infrarouge).

Les modules de ballasts de l’EcoSystem fonctionnent tels des points d’entrée distribués par les détecteurs. Le raccordement des détecteurs à n’importe lequel des ballasts de l’EcoSystem permet aux dispositifs du système de répondre à ce détecteur. Ce niveau d’intelligence répartie élimine les homeruns des détecteurs et des autres dispositifs à un contrôleur central.

4. Générez les commandes de communication numérique pour distribuer des données au ballast et au détecteur sur la barre numérique.

5. Si l’alimentation est interrompue et restaurée par la suite, les lumières retournent automatiquement au niveau de réglage avant l’interruption du courant.

Les modules de ballast de l’EcoSystem sont programmables sur le terrain pour écouter jusqu’à 32 détecteurs de présence, 64 entrées de contrôle personnel et 2 capteurs de lumière de jour. Chaque ballast peut être configuré pour répondre séparément à chacune de ces entrées sans savoir comment le système sera configuré au cours de la phase de conception. En outre, cette souplesse permet de modifier le système par l’intermédiaire de programmation au lieu de câblage après l’installation.

6. Chaque module de ballast répond indépendamment de :

a. Jusqu’à 32 détecteurs de présence.

b. Jusqu’à 64 entrées de contrôle personnel.

Un module de ballast EcoSystem individuel peut être configuré pour répondre aux 2 capteurs de lumière de jour; cependant, une barre EcoSystem prendra en charge jusqu’à 8 capteurs de lumière de jour.

c. Deux capteurs de lumière de jour.

Les systèmes numériques adressables nécessitent une reprogrammation lorsque les ballasts échouent.  Sans une ID de série unique visible, une documentation complète et un soutien supplémentaire est nécessaire pour remplacer plusieurs ballasts.

7. Numéro de référence interne unique visible affiché sur le couvercle du module.
Les systèmes à ballast numérique et analogue nécessiteront un processeur ou un contrôle externe pour gérer les entrées de plusieurs détecteurs (par exemple, direction sud et ouest) ajoutant des coûts et des complications à un projet.

8. En moyenne deux entrées internes de récolte indépendantes.

Les systèmes de délestage conventionnels peuvent être limités dans leurs performances lorsque le signal de délestage des charges est envoyé vers un circuit de gradation atténuée. Par exemple, si une commande de délestage de 10 pourcent est acheminée à un circuit atténué à 80 pourcent, le circuit ne répondrait pas à la commande car il est déjà fonctionnant en dessous de la limite fixée par la commande de délestage des charges.

9. Répond à une commande de délestage numérique.

a. Régle le seuil Haut.

b. Ajuste automatiquement le rendement lumineux proportionnel au délestage de la commande du contrôle. (Exemple : Si le rendement lumineux est à 30 pourcent et une commande de délestage de 10 pourcent est reçue, le ballast va automatiquement régler le maximum de rendement lumineux à 90 pourcent et réduire le courant actuel de sortie de 3 pourcent à 27 pourcent).

Le mauvais câblage de fils de contrôle et/ou fils de lampe peut causer un ballast à échouer. Lutron intègre une circuiterie de protection de défaut dans ses ballasts pour survivre aux mauvais câblages communs.

10. Fournir une protection de défaut intégrale pour prévenir une défaillance du module de ballast dans le cas d’un mauvais câblage.

C. Produit(s) :

Le module suivant est conçu pour installation à l’intérieur d’un luminaire ou d’un autre boîtier électrique.

1. Module de Ballast à 3-fils, 2 Amp; Lutron EcoSystem Model C5-BMF-2A:

a. Intégrant jusqu’à 2 ampères de 3-fils dans ballast électronique de gradation du système de contrôle numérique EcoSystem comme une seule zone.

Le module suivant est conçu pour installation à une boîte de jonction de 4 pouces par 4 pouces.

2. Module de Ballast à 3-fils, 16 Amp; Lutron EcoSystem Model C5-BMJ-16A :

a. Intégrant jusqu’à 16 ampères de 3-fils dans ballast électronique de gradation du système de contrôle numérique EcoSystem comme une seule zone.

b. Intégrant jusqu’à 16 ampères de charge d’éclairage commutée (HID) à décharge haute intensité dans le système de contrôle numérique EcoSystem comme une seule zone.

Le module suivant est conçu pour installation à une boîte de jonction de 4 pouces par 4 pouces.
3. Module de Puissance de Commutation, 16 Amp; Lutron EcoSystem Model C5-XPJ-16A :

a. Intégrant jusqu’à 16 ampères de charge d’éclairage à haute intensité (ballast magnétique fluorescent, ballast électronique fluorescent, HID, incandescent, magnétique à basse tension, électronique à basse tension, néon/cathode froide et charges de moteur) dans le système de contrôle numérique EcoSystem comme une seule zone.

Les concentrateurs (hub) de gestion d’éclairage peuvent être inclus uniquement pour les systèmes Quantum avec contrôle du PC centralisé (ils sont un composant requis). Ils ne peuvent pas être utilisés avec un système autonome (non-Quantum) sans le contrôle du PC centralisé.
Lutron's Quantum Total Light Management™ maximise l’utilisation efficace de la lumière pour améliorer le confort et la productivité, simplifier les opérations et économiser de l’énergie. Ce système puissant et efficace atténue et commute tout l’éclairage électrique et simultanément contrôle la lumière de jour à l’aide de stores automatisés. Quantum s’intègre facilement aux systèmes de gestion de la construction. Une solution pour les nouvelles constructions et rénovations, Quantum est idéal pour les immeubles de bureaux, les hôpitaux, les universités, et plus encore.
Le hub d’éclairage est responsable de la planification du temps, la configuration de station murale, le fonctionnement du panneau de puissance et des communications inter processeur. Le hub d’éclairage est conçu pour une espérance de vie complète de services continus tout en opérant dans des conditions de fonctionnement au pire cas (0 degré à 40 degrés C). Ce processeur ne nécessite pas un ordinateur pour un fonctionnement normal. Les systèmes qui nécessitent un ordinateur pour planification du temps ou de gestion de données ne sont pas fiables et pourraient entraîner la fermeture des lumières si un ordinateur s’éteint ou échoue.

Intégration à un immeuble de système de gestion, équipement A/V, ou autres équipements, telles les solutions de tableau de bord d’énergie d’une tierce partie nécessitant le Service de Consultation pour Intégration du Réseau et du Système; LSC-INT-VISIT.

2.010 (HUBS) CONCENTRATEURS DE GESTION D’ÉCLAIRAGE
A. Produit : Lutron Quantum Light Management Hub.

B. Fournit dans un boîtier NEMA préassemblé avec borniers répertoriés pour le câblage en terrain.

C. Se connecte à des contrôles et panneaux d’alimentation via RS485.

D. Permet aux logiciels de gestion de contrôler and monitorer les ballasts de gradation compatibles et modules de ballast, les panneaux de puissance, les modules de puissance et les traitements de fenêtre.

1. Utilise la connectivité d’Ethernet pour l’ordinateur de gestion de l’éclairage utilisant une des méthodes suivantes :

a. Réseau dédié.

b. VLAN dédié.

c. Réseau partagé avec le système de gestion de bâtiment (BMS).

d. Réseau d’entreprise lorsque les commutateurs gérés sont configurés pour permettre la multidiffusion et l’utilisation du protocole IGMP.

E. Intègre les dispositifs de contrôle de station, panneaux de puissance, stores, contrôles d’éclairage préréglés et entrées externes dans un système de contrôle d’éclairage personnalisable avec :

Plusieurs Mécanismes de Sécurité Fiables Intégrés :

a. Détection de panne de puissance via interface d’éclairage d’urgence.

b. Protection : Lumières s’allument à pleine intensité si les fils de ballast sont court-circuités.

c. L’architecture distribuée fournit le confinement des pannes. Une défaillance du concentrateur unique, ou perte de puissance ne compromet pas les lumières ni les stores connectés à d’autres hubs de gestion d’éclairage.
2. Commandes manuelles prioritaires (overrides).

3. Contrôle automatique.

4. Ordinateur Central contrôle et surveillance.

5. Intégration avec BMS via BACnet.

F. Doté d’un horodateur astronomique.

Le paragraphe suivant serait inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

G. Doté d’une horloge solaire pour suivre la position du soleil afin de contrôler les stores pour limiter la pénétration de la lumière directe du soleil.

H. Conserve une copie de sauvegarde de la programmation dans une mémoire non volatile avec habileté d’une durée de plus de dix ans sans puissance.

Inclure le paragraphe suivant si vous désirez contrôler et surveiller les lumières or les stores du système  Quantum par le biais du système de gestion d’immeuble (BMS).

Intégration à un immeuble de système de gestion, équipement A/V, ou autres équipements, telles les solutions de tableau de bord d’énergie d’une tierce partie nécessitant le Service de Consultation pour Intégration du Réseau et du Système; LSC-INT-VISIT.

I. License par Intégration BACnet :

1. Procure la possibilité de communiquer au moyen de la communication native BACnet IP (ne nécessite pas d’interface) avec le système de contrôle d’éclairage à partir d’un réseau Ethernet 10BASE-T ou 100BASE-T fourni par l’utilisateur.

2. Nécessite qu’une seule connexion réseau par système.
3. Le système de contrôle d’éclairage sera le laboratoire d’essai BACnet, listé (BTL).

4. License par Intégration de Base BACnet :

a. L’intégrateur BACnet peut contrôler :

1) Sortie de lumière pour la zone.

2) Activez ou désactivez la zone avec mode hors pointe.

3) Niveau de délestage de la zone.

4) Activez ou désactivez la zone pour le délestage.

Le paragraphe suivant serait inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle de l’éclairage.
5) Préréglages et niveaux des groupes de stores par zone.

6) Activer/désactiver :

(a) Contrôle automatisé des stores par moyen adaptif solaire
(b) Journée nuageuse/ombragée chevauchez le mode pour prioriser le contrôle automatisé des stores.

(c) Luminosité, chevauchez et prioriser le mode de contrôle automatisé des stores.

(d) Détecteurs de présence dans zone.

(e) Lumière de jour dans zone.

7) Niveau de lumière de jour.

8) Niveau de zone occupée et inoccupée
9) Temps d’arrêt du Détecteur de présence.

b. L’Intégrateur BACnet peut faire la surveillance :

1) État on/off  de la zone.

2) État de présence dans zone.

3) Défaut de zone.

(a) Panne de lampe.

(b) Dispositifs de contrôles ne répondent pas.
4) État de la zone de délestage.
5) Consommation instantanée d’énergie et consommation d’énergie potentielle maximale de la zone.

6) Économies d’énergie éclaté par stratégie (occupation, horloge, lumière de jour, contrôle personnel, réglage, délestage) jusque dans la zone individuelle.

Le paragraphe suivant serait inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle de l’éclairage.

7) Préréglages et niveaux des groupes de stores par zone.

8) Journée nuageuse/ombragée chevaucher le mode sur le détecteur.

9) Niveaux de lumière provenant des détecteurs installés à la fenêtre.

10) Activer/Désactiver :

(a) Statut automatisé du contrôle des stores par moyen adaptif solaire
(b) Statut de journée nuageuse/ombragée chevaucher le mode pour prioriser le contrôle automatisé des stores.

(c) Statut de luminosité chevauchez le mode pour prioriser le mode de contrôle automatisé des stores.

(d) Détecteurs de présence dans zone.

(e) Lumière de jour.

(f) Horloges.

11) Niveau de lumière de jour.

12) Niveaux de lumière depuis les capteurs photoélectriques ou détecteurs de fenêtres Radio Window.

13) Niveaux de présence ou d’absence dans zone.

14) Temps d’arrêt du détecteur de présence.

Le paragraphe suivant serait inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle de l’éclairage.

c. La cession d’assignation de store et de regroupement sera découverte avec le logiciel de gestion de d’immeuble d’un tiers.
J. Intégration avec d’autres dispositifs par Ethernet via Telnet à l’aide du Protocole d’Intégration de Lutron.
K. Contrôlez d’autres dispositifs par Ethernet via TCP ou Telnet en acheminant des chaînes spécifiques au dispositif.

Les ordinateurs du système de gestion d’éclairage ne peuvent être inclus que pour les systèmes Quantum avec le contrôle centralisé du PC (ils sont optionnels). En aucun cas, ils ne pourront être utilisés avec des systèmes autonomes (non-Quantum) sans le contrôle centralisé du PC.
Lutron's Quantum Total Light Management™, maximise l’utilisation efficace de la lumière pour améliorer le confort et la productivité, simplifier les opérations et économiser de l’énergie. Ce système puissant et efficace atténue ou commute tout l’éclairage électrique, et simultanément contrôle la lumière de jour à l’aide de stores automatisés. Quantum s’intègre facilement aux systèmes de gestion de bâtiment. Une solution pour les nouvelles constructions et rénovations, Quantum est idéal pour les immeubles de bureau, hôpitaux, universités et plus encore.

2.011 ORDINATEURS DE SYSTÈME DE GESTION DE BÂTIMENTS
--CHOISIR UNIQUEMENET L’UN DES DEUX PARAGRAPHES CI-DESSOUS--

Inclure le paragraphe suivant si aucun des ordinateurs d’un système permanent requièrent l’interaction avec le système pour ce projet ou inclure le paragraphe ci-dessous si des ordinateurs d’un système permanent devront être fournis.
A. Aucun ordinateur ne sera fourni. Le Fabricant du Système de Contrôle d’éclairage autorisera le Représentant de Service qui effectuera le Démarrage du système sans la nécessité d’un ordinateur sur le site. 
Inclure le paragraphe suivant si des ordinateurs d’un système permanent sont requis pour interagir avec le système pour ce projet ou inclure le paragraphe ci-dessus si aucun des ordinateurs d’un système permanent devront être fournis.
B. Ordinateurs :

1. Produit : Lutron Q-Manager.

2. Système PC (Ordinateur de bureau / portable) :

a. Adapté pour programmation occasionnelle, surveillance et le contrôle de Réseau Numérique de Contrôle d’éclairage.

b. Sauf indiqué autrement, le(s) ordinateur(s) seront fournis <<par le fabricant du système de contrôle d’éclairage; par d’autres, conforme aux exigences minimums du fabricant de système de contrôle d’éclairage; ou __________>>.

c. Quantité : <<Tel qu’indiqué sur les dessins; À être déterminé; accorder des provisions pour _____ ordinateur(s); ou _________>>.

d. Emplacement(s) : <<Tel qu’indiqué sur les dessins; Selon les directives du propriétaire; ou __________>>.

e. Exigences Minimum de Quincaillerie :

1) Processeur : Single Intel® Core® i3 processeur avec vitesse minimum de 2,4 GHz.

2) 4 GB RAM.

3) Disque dur 250 GB (40 GB pour application).

4) Un Interface de Réseau Ethernet 10/100/1000 pour communication avec les concentrateurs (hubs) de gestion d’éclairage.

5) Moniteur avec résolution 1280 x 1024.

6) 4 ports USB 2,0.

7) Carte graphique dédiée avec 256 MB de mémoire.

f. Logiciel Exigences Minimums :

1) Licence d’installation US English 64-bit Microsoft® Windows® 7 Professional avec Service Pack 1, US English 64-bit Microsoft® Windows® 8 Professional, ou US English 64-bit Microsoft® Windows® 8.1 Professional.

2) Microsoft® Internet Information Services (IIS) 7 ou version ultérieure.

3) Microsoft® Internet Explorer 9 ou version ultérieure.
4) Microsoft® .NET Framework 3.5.

5) Microsoft® .NET Framework 4.5.

3. Serveur :

a. Convient pour 24 heures par jour, 7 jours par semaine de programmation, surveillance, contrôle et enregistrement des données du Réseau Numérique des contrôles d’éclairage.

b. Capable de gérer les demandes des machines de client dans les systèmes informatiques multiples.

c. Sauf indiqué autrement, l’ordinateur doit être fourni <<par le fabricant de système de contrôle d’éclairage; par d’autres, conforme aux exigences minimales du fabricant de système de contrôle d’éclairage; ou __________>>.

d. Exigences de Quincaillerie Minimum :

1) Processeur : Quad Core Intel® Xeon®.

2) Ram 8 GB.

3) Disque Dur 250 GB (40 GB pour application et base de données).

4) Deux Interfaces de Réseau Ethernet 10/100/1000 - une pour la communication avec les hubs de gestion d’éclairage et un pour la communication avec l’intranet de l’entreprise pour permettre l’accès depuis les PC du système et/ou aux terminaux d’affichage avec économies d’énergie. Une seule Interface Ethernet est requise si tous les hubs de gestion d’éclairage et les PC clients se trouvent sur le même réseau. 
5) Moniteur avec résolution 1280 x 1024.

6) 4 ports USB 2,0.

7) Carte graphique dédiée avec 256 MB de mémoire (uniquement nécessaire si l’exécution du logiciel client se fait à partir du serveur).

e. Exigences de Quincaillerie Minimum :

1) Licence d’installation US English 64-bit Microsoft® Windows® Server 2008 R2, Windows Server 2012 R1, ou Windows Server 2012 R2.

2) Microsoft® Internet Information Services (IIS) 7 ou version ultérieure.

3) Microsoft® Internet Explorer 9 ou version ultérieure.

4) Microsoft® .NET Framework 3.5.

5) Microsoft® .NET Framework 4.5.

Quantum GreenGlance est un logiciel affiché sur un écran LCD ou plasma qui offre un affichage en temps réel, de l’électricité utilisée pour l’éclairage et les économies d’énergie que livre le Quantum (voir l’article ci-dessous logiciel de gestion d’éclairage LIGHTING MANAGEMENT SOFTWARE ). Un seul terminal (PC) et une licence de GreenGlance est requise pour chaque emplacement d’affichage.

Advenant une solution de tableau de bord énergétique d’un tiers est utilisé, inclure le service de consultation d’intégration de système et de réseau; LSC-INT-VISIT.

4. Terminaux d’Affichage d’économies d’énergie  (Lutron GreenGlance) :

a. Adapté pour l’affichage des données d’économies d’énergie sur l’écran fourni par l’utilisateur.

b. Sauf indiqué autrement, les ordinateur(s) seront fournis <<fabricant de système de contrôle d’éclairage; par d’autres, conforme aux exigences minimales du fabricant de système de contrôle d’éclairage; ou __________>>.

c. Quantité : <<Tel qu’indiqué sur les dessins; À être déterminé; accorder des provisions pour _____ ordinateur(s); ou _________>>.

d. Emplacement(s) : <<Tel qu’indiqué sur les dessins; Selon les directives du Propriétaire; ou __________>>.

e. Exigences Minimum de Quincaillerie :

1) Processeur : Processeur Simple Intel® Core® i3 processor avec vitesse minimum de 2,4 GHz.

2) RAM 4 GB.

3) Disque Dur 250 GB  (40 GB pour applications et base de données).

4) Une Interface Réseau Ethernet 10/100/1000 pour la communication avec les hubs de gestion de bâtiments.

5) Moniteur avec résolution 1280 x 1024.

6) 4 ports USB 2,0 

7) Carte graphique dédiée avec 256 MB de mémoire.

f. Logiciel Exigences Minimales :

1) Licence d’installation US English 64-bit Microsoft® Windows® 7 Professional avec Service Pack 1 ou US English 64-bit Microsoft® Windows® 8 Professional.

5. Les Ordinateurs sont fournis par le Fabricant de Système de Contrôle d’éclairage : Logiciel informatique doit être préinstallé et testé avant l’expédition.

Le logiciel du système de gestion d’’éclairage ne peut pas être inclus pour les systèmes Quantum avec un contrôle du PC centralisé. Ils ne peuvent pas être utilisés avec un système autonome (non-Quantum) sans un contrôle de PC centralisé.
Lutron's Quantum Total Light Management™, maximise l’utilisation efficace de la lumière pour améliorer le confort et la productivité, simplifier les opérations et économiser de l’énergie. Ce système puissant et efficace atténue ou commute tout l’éclairage électrique, et simultanément contrôle la lumière de jour à l’aide de stores automatisés. Quantum s’intègre facilement aux systèmes de gestion de bâtiment. Une solution pour les nouvelles constructions et rénovations, Quantum est idéal pour les immeubles de bureau, hôpitaux, universités et plus encore.

2.012 LOGICIEL DE SYSTÈME DE GESTION D’ÉCLAIRAGE 
Inclure le paragraphe suivant afin d’assurer un point unique de contact pour le fonctionnement du système. Une interaction entre le matériel et le logiciel exige un degré élevé d’intégration et de compatibilité.

A. Fournir la licence de logiciel et de matériel du système, lequel est conçu, testé, fabriqué, et garanti par un seul fabricant.

Inclure le logiciel suivant nécessitera une formation ou un appel de service du fabricant.

B. Configuration de Réglage du Logiciel :

1. Produit :  Lutron Q-Design.
2. Adapté pour modifier le système de programmation et de configuration en utilisant un graphique détaillé du plan d’étage ou d’une disposition générique du système.

3. Basé sur Windows, capable de s’exécuter sur un serveur central ou une connexion via TCP/IP chez un client à distance.

4. Publiez le Graphique détaillé du plan d’étage : Permet à l’utilisateur de publier de nouveaux fichiers de graphiques de plans d’étage, permettant aux utilisateurs de surveiller l’état des lumières, l’occupation des zones et le statut d’éclairage de lumière de jour.
5. Sauvegarde de Base de Données de Projet : permet à l’utilisateur de sauvegarder la base de données de projet contenant toutes les informations de configuration du système, y compris la programmation du clavier, les scènes de zone, l’éclairage de lumière de jour, la programmation d’occupation, les niveaux d’urgence, l’éclairage nocturne et l’horloge.
6. Publiez la Base de Données de Project : Permet à l’utilisateur d’envoyer une nouvelle base de données de projet au serveur et de télécharger la nouvelle configuration dans le système. La base de données du projet contient tous les informations de configuration du système, y compris la programmation du clavier, les scènes de zone, l’éclairage de lumière de jour, la programmation d’occupation, les niveaux d’urgence, l’éclairage nocturne et l’horloge. 
7. Permet <<fabricant (soit à distance ou avec un appel de service sur le site); à l’utilisateur (avec formation); ou __________>> au :

a. Capture de la conception du système :

1) Disposition géographique.

2) Délestage de zone.

Le paragraphe suivant sera inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

3) Regroupement des stores.

4) Calendrier de l’équipement.

5) Équipements assignés aux hubs de gestion d’éclairage.

6) Conception de l’éclairage de lumière de jour.

b. Définir la configuration pour les éléments suivants dans chaque zone :

1) Scènes d’éclairage.

Le paragraphe suivant sera inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.
2) Préréglages de groupes de Stores.

3) Dispositifs de station de Contrôle.

4) Équipement d’Interface et d’intégration.

5) Occupation/après les heures.

6) Partitionnement.

7) Lumière de jour.

8) Éclairage de secours.

9) Éclairage nocturne.

c. Démarrage :

1) Adressage.

2) Lumière de jour.

3) Fournir une programmation conditionnelle personnalisée.

C. Logiciel de Contrôle et de Surveillance :

Commençant par la version 3.0, Quantum introduit un nouvel outil de gestion d’installation basé sur le web appelé Quantum Vue. Contactez Lutron pour une matrice qui montre quelle application contient quelle fonction du système.

1. Produit : Lutron Quantum Vue.

2. Exigences Générales :

a. Basé sur le Web; Fonctionne sur la plupart des navigateurs compatibles HTML5 (y compris Internet Explorer, Chrome, et Safari).

b. Prend en charge plusieurs plates-formes et dispositifs; Fonctionne à partir d’une tablette, d’un ordinateur de bureau, d’un ordinateur portable ou d’un téléphone intelligent; Optimisés pour les affichages de 1024 par 768 pixels ou plus.

c. L’interface utilisateur prend en charge les mouvements multi-touch tels que le pincement au zoom, le glisser vers la panoramique, etc.
d. Utilise HTTPS (standard de l’industrie axée sur le certificat de chiffrement et d’authentification pour la sécurité).

e. Toutes les fonctionnalités ci-dessous doivent être disponibles via une seule application.

3. Système de Navigation et de Rapports d’État :

a. Effectué à l’aide d’une vue graphique du plan d’étage ou d’une disposition générique du système.

b. Vue Graphique du Plan d’Étage : Utilise le dessin CAD personnalisé du bâtiment. Les fonctionnalités Panoramique et zoom permettent une navigation facile; Ajustent dynamiquement les détails présentés en fonction du niveau de zoom.

c. Les noms de secteur, de scène et de zone peuvent être modifiés en temps réel.

d. Des ajustements peuvent être effectués en fonction du type de zone.

4. Contrôle des Lumières :

a. Contrôlez et surveillez les lumières individuelles d’un plan graphique d’étage (avec ballasts/conducteurs numériques de Lutron EcoSystem).

1) Les lumières individuelles peuvent être surveillées pour l’état de ouvert/fermé on/off.

2) Les lumières individuelles peuvent être allumées/éteintes ou envoyées à un niveau spécifique.

3) Le seuil haut des lumières individuelles peut être réglé/ajusté.

b. Contrôler et surveiller les lumières de zone/secteur.

1) Les lumières de secteurs peuvent être surveillées pour l’état allumé/éteint.

2) Toutes les lumières d’une zone peuvent être activées/désactivées ou envoyées à un niveau spécifique.

3) Pour les secteurs qui ont été zones, ces zones peuvent être envoyées à une scène d’éclairage prédéfinie et des zones individuelles peuvent être contrôlées.

4) Les scènes d’éclairage de secteur peuvent être renommées et modifiées en temps réel, en changeant les niveaux attribués à ces zones quand une scène est activée.
5) Le seuil haut et bas de l’éclairage de secteur peut être réglé/ajusté.

c. Contrôlez et surveillez le statut de partition de secteur depuis un plan graphique d’étage.

Le paragraphe suivant sera inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

5. Contrôle des stores :

a. Les stores de secteur peuvent être surveillés pour le réglage actuel ou la position.

b. Les stores de secteur peuvent être ouvert/fermé, envoyé à un préréglage ou envoyé à une position spécifique.

6. Occupation :

a. L’occupation du secteur peut être surveillée.

b. L’occupation du secteur peut être désactivée pour substituer le contrôle de l’occupation ou en cas de problèmes d’occupation du détecteur.

c. Les réglages de l’occupation de secteur, y compris le niveau auquel les lumières s’allument lorsque le secteur est occupé, et le niveau auquel les lumières s’éteignent lorsque le secteur est inoccupé peuvent être changés en temps réel.

d. Surveillez les économies d’énergie en raison de l’occupation restreinte jusqu’à un secteur individuel.

7. Lumière de jour :

a. L’éclairage de jour peut être activée/désactivée. Peut être utilisée pour substituer le contrôle actuel dans l’espace.
Ce qui suit est particulièrement utile lorsque de nouveaux départements se déplacent dans un espace. 
b. Calibration de la lumière de jour peut être ajustée pour chaque secteur de lumière de jour.

c. Le statut de lumière de jour peut être surveillé.

d. Surveillez les économies d’énergie en raison du délestage restreint à un secteur individuel.

8. Délestage; Lutron IntelliDemand: Permet au gestionnaire de l’immeuble de surveiller toute la consommation électrique de l’immeuble et d’appliquer une réduction de délestage personnalisé pour les secteurs sélectionnés réduisant ainsi la consommation d’énergie de l’immeuble; le délestage est effectué via le logiciel Quantum Vue ou BACnet.
9. Horaire : Cédulez l’heure du jour et les événements d’horloge astronomique pour automatiser les fonctions.

a. Ajustez ou désactivez une occurrence unique d’un événement répétitif régulier. 
b. Surveillez et ajustez facilement les événements planifiés à l’aide d’un affichage de calendrier hebdomadaire. 
10. Rapports : Fournir une capacité de rapports qui permettront au gestionnaire de l’immeuble de recueillir des informations historiques et en temps réel sur le système comme suit :

a. Rapports sur l’Énergie : Afficher l’évolution de la consommation d’énergie comparative sur une période de temps pour un ou plusieurs secteurs.

b. Rapport de Puissance : Démontre la tendance de consommation de puissance sur une période de temps pour un ou plusieurs secteurs.

c. Rapport de Densité Énergétique: Démontre l’utilisation d’énergie en W/pi. ca.

d. Économies d’Énergie par Rapport de Stratégie: Montrez les économies d’énergie pour n’importe quel secteur, ventilé par stratégie (réglage, occupation, lumière de jour, événements cédulés, contrôle personnel et délestage).

e. Utilisation d’Espace/Rapport sur Occupation : Démontre l’occupation historique sur une période de temps pour un ou plusieurs secteurs à l’aide d’un plan graphique d’étage, d’une disposition générale du système générique et/ou de graphiques et chartes.

f. Rapport d’Activités : Montre quelle activité a eu lieu sur une période de temps pour un secteur ou pour plusieurs secteurs. L’activité comprend les activités des occupants (ex. Contrôles muraux étant pressés), l’opération de gestionnaire de bâtiment (ex. contrôle/changement de secteur en utilisant l’outil de contrôle et de surveillance), et les défaillances de dispositifs (ex. claviers ou ballasts qui ne répondent pas).

Le paragraphe suivant sera inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.
1) Comprend les activités connexes aux stores (ex. les mouvements automatiques de l’algorithme de store automatisé par Hyperion, substitution manuelle depuis les contrôles personnels, les substitutions automatiques provenant des détecteurs).

g. Rapport d’échec de lampe : Indique les secteurs qui signalent actuellement des défaillances de lampes.

Le paragraphe suivant sera inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

h. Rapport du Niveau de Store : Indique le niveau du store pour tout groupe de store dans le système sur une période historique de 24 heures.

Le paragraphe suivant sera inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

i. Rapport de Position du Store : Indique le pourcentage de temps, les groupes de store du système sont dans chaque position.

j. Rapport de Niveau du Détecteur : Indique le niveau de luminosité en pied-bougies de n’importe quel photo-capteur dans le système.

k. Rapport d’Activité d’Alerte : Capable de générer des rapports historiques de toutes les activités d’alerte dans le système.
Le paragraphe suivant sera inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

l. Rapport d’Activité Hyperion pour Contrôle de Store : Un diagramme unique qui affiche des données historiques concernant la position et la performance des stores automatisés Hyperion pour un groupe de stores donné, qui peut être affiché et exporté à toute heure ou sur une période de 24 heures et comprend les éléments suivants :
1) Niveau du Store : Affiche le niveau des stores pour tous les groupes de store du système sur une période de temps, et indiquez également la raison pour le mouvement des stores.

2) Niveau du Détecteur : Indique le niveau de luminosité en pied-bougies au fil du temps pour un groupe de stores donné. 
3) Seuil de détection : Indique en pied-bougies les substitutions des seuils de détecteur au fil du temps pour un groupe de stores donné.

4) Hyperion Mode : Indique les transitions de mode du système au fil du temps (Hyperion, Substitution Sombre, Substitution Brillante, Substitution manuelle, etc.).

5) Position du Soleil : Indique la position du soleil en ce qui concerne la façade.

6) Paramètres de positionnement du Store : Position prévue du store sous des opérations normales, lumineuses ou sombres. 
11. Diagnostics : Permet au gestionnaire de l’immeuble de vérifier l’état de tous les équipements dans le système de contrôle d’éclairage. Les dispositifs ou périphériques doivent être répertoriés avec un état de rapport OK, manquant ou inconnu.
12. Alertes et Alarmes : Surveille le système pour les événements/déclencheurs désignés et génère automatiquement des alertes selon les critères de réponse configurée.

a. Capable de surveillance pour les événements / déclencheurs suivants :

1) Un équipement défectueux (ex. ballast, contrôle, détecteur, etc.); alerte effacée lorsque l’équipement est remplacé.
2) Une panne de lampe (pour ballasts électroniques numériques de gradation compatibles EcoSystem seulement); alerte effacée lorsque l’équipement est remplacé.

3) Conditions de batterie faible dans les détecteurs et les contrôles actionnés par batterie; alerte effacée lorsque l’équipement est remplacé.
4) Luminaires avec des heures de fonctionnement de lampe excédant le temps spécifié.

5) Un événement de délestage; alerte générée pour le début et la fin du déclenchement.

6) La consommation d’énergie est supérieure au seuil ciblé désigné.

7) Les écarts potentiels de conditions du niveau d’éclairage (capteurs de lumière de jour ne concorde pas avec le statut d’éclairage prévu).

8) Défaillances potentielles du détecteur (Détecteurs Radio Window qui n’ont pas vu de changement dans le niveau de lumière).

b. Affichage des Alertes sur plan graphique personnalisé.

c. Capable de générer des alertes par le biais de changements visibles dans le logiciel ou par le biais des messages électroniques.

d. Capable de personnaliser la fréquence des alertes et de fournir des notifications immédiatement par le biais de résumés quotidiens, hebdomadaires ou mensuels.
e. Capable d’envoyer des alertes différentes pour différents utilisateurs du système.

f. Capable de générer des rapports historiques de toute activité d’alerte au sein du système.

13. Administration :

a. Utilisateurs : Permet de créer de nouveaux comptes d’utilisateur et d’éditer des comptes d’utilisateurs existants.

1) Prend en charge Active Directory (LDAP) liant les comptes d’utilisateurs aux comptes réseau.
b. L’accès aux secteurs et aux fonctionnalités peut être restreint en fonction des informations d’identification de connexion avec des niveaux d’accès attribués (Moniteur, Contrôle uniquement, Contrôle et Edit, Admin) et des niveaux d’accès personnalisés disponibles.

14. Contrôles rapides : Créez des raccourcis pour activer des actions personnalisées à l’échelle du système, telles que la mise à jour des niveaux d’éclairage et/ou de niveau  stores. 
15. Procurez un contrôle/surveillance de l’état de la partition pour reconfigurer automatiquement la façon dont l’espace fonctionne en fonction de l’état ouvert/fermé de la partition. 
16. Variables : utilisé pour le programme personnalisé d’un système et/ou pour signaler un système tiers. Toute modification peut entraîner une modification du comportement du système.

a. Affichez l’état actuel des variables du système avec l’ensemble des sous-systèmes. 
b. Mettre à jour l’état actuel des variables avec l’ensemble de tous les sous-systèmes.

17. Verrouillage /Déverrouillage du dispositif : Permettre au gestionnaire du bâtiment de verrouiller les dispositifs de la station de contrôle pour empêcher les occupants du bâtiment d’activer leur programmation (pressions de boutons), jusqu’à ce qu’ils soient déverrouillés.

a. Les claviers peuvent être verrouillés pour s’assurer que les occupants ne puissent pas modifier les niveaux d’éclairage et de stores dans un espace public pendant des événements spécifiques ou des heures d’ouverture.

b. Les claviers peuvent être déverrouillés après les événements/pendant les périodes hors pointe pour permettre la maintenance, le nettoyage, la sécurité et à d’autres d’effectuer leurs tâches sans avoir à contacter un gestionnaire de bâtiment.

Les licences d’utilisation des logicielles GreenGlance et Energy Reporting ajoutent les fonctionnalités de gestion d’énergie à votre système Quantum :- Enregistrement de consommation de l’énergie calculée pour les rapports loads-Custom sur la consommation à l’aide du logiciel Q-Admin software-IntelliDemand de contrôle de délestage et de chargement du système loads-Server pour l’affichage d’économie d’énergie sur GreenGlance de Lutron.

D. Logiciel d’Affichage d’Économies d’Énergie :

1. Produit : Lutron GreenGlance.

2. Fournir un logiciel d’un seul fabricant qui peut recueillir et afficher en temps réel, les données d’économie d’énergie historique de tous les composants du contrôle d’éclairage. 
GreenGlance de Quantum est un logiciel affiché sur un écran LCD ou plasma qui offre un affichage en temps réel de la consommation électrique utilisée pour l’éclairage et les économies d’énergie qu’offre le Quantum. GreenGlance peut démontrer les économies d’énergie au fil des jours, des semaines, ou des mois, de même qu’en termes de livres des émissions de dioxyde de carbone ou le nombre d’arbres sauvés. Chaque affichage GreenGlance requiert un terminal GreenGlance (PC) et la licence. GreenGlance nécessite également un serveur Q-Manager.

3. Les données pour les économies d’énergie doivent être accessibles aux fins d’affichage sur le terminal de l’ordinateur ou sur le moniteur de l’utilisateur avec l’affichage via le logiciel de visualisation des économies d’énergie.
4. Logiciel doit être capable d’afficher :

a. Économies actuelles en pourcentage et en kW.

b. Économies d’énergie historique en kWh économisé, argent économisé, charbon non brûlé, et le dioxyde de carbone non émis.

c. Vues historiques dans périodes de trois heures, une journée, une semaine, un mois, et une année.

d. Base d’utilisation énergétique configurable et les horaires de travail définis de l’utilisateur pour les calculs d’économie d’énergie. 
e. Comparaisons des périodes historiques (jours, semaines, mois, années).

f. Conditions météorologiques locales.

E. Licence d’Intégration des Services Web :

1. Fournir la capacité de communiquer par le biais des services Web XML 

2. L’Intégrateur de services Web peut Surveiller :

a. Consommation électrique instantanée d’un secteur.

b. Économies d’énergie instantanées d‘un secteur.

c. Économies d’énergie d’un secteur.

d. Consommation électrique d’un secteur.

e. Consommation maximale de puissance d’un secteur.

3. Prend en charge aussi bien le pousser ou tirer pour l’intégration avec les systèmes de tiers et des tableaux de bord de l’énergie.
F. Contrôle Mobile Quantum et Licence de Logiciel de Programmation :

1. Permet le contrôle mobile et la programmation du système Quantum system via Apple iPad ou Windows 10 tablettes/PC.

2. Fournit aux utilisateurs la possibilité de :

a. Contrôlez et surveillez les scènes d’éclairage de secteurs, les zones et les préréglages de stores.

b. Identifie facilement les zones et groupes de stores.

c. Éditez les scènes d’éclairage de secteur, les préréglages de stores, les taux de fondu de scène et les taux de retard de scène.
d. Limitez l’accès des utilisateurs par zone.

e. Limitez les utilisateurs de la capacité d’apporter des changements.

3. Se connecte au système Quantum via :
a. Une connexion Ethernet directement au processeur ou par l’intermédiaire de l’ordinateur (serveur) dans le système.

b. Une connexion Wi-Fi.

G. Logiciel de Contrôle Personnel sur le Web :

Personna PC® est une caractéristique du système Quantum® de Lutron, qui permet aux occupants d’un bâtiment de maximiser leur confort et leur productivité en leur donnant le contrôle de leurs dispositifs d’éclairage et les traitements de fenêtre à partir de périphériques qui peuvent être exécutés d’un navigateur web. Après avoir ouvert une session avec un nom d’utilisateur et mot de passe, chaque individu peut contrôler un ou plusieurs luminaires ainsi que des traitements de fenêtre dans leur bureau ou dans leur cubicule. Prend en charge jusqu’à 10,000 utilisateurs.

1. Produit : Lutron Personna PC.

2. Contrôle d’éclairage : Permet à l’utilisateur d’utiliser un navigateur web sur leur PC personnel, portable, ou certains dispositifs mobiles (supportant la résolution 1024 par 768) pour contrôler une ou plusieurs lampes dans leur secteur.

a. L’utilisateur peut sélectionner un éclairage entre pleine luminosité, éteint complètement, ou un niveau favori.

b. L’utilisateur peut hausser/baisser le niveau d’éclairage actuel sélectionné dans le secteur.
Le paragraphe suivant sera inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

3. Contrôle de Store : Permet à l’utilisateur d’utiliser un navigateur web sur leur PC personnel, portable, ou certains dispositifs mobiles (supportant la résolution 1024 par 768) pour contrôler un ou plusieurs stores dans leur secteur.

a. L’utilisateur peut sélectionner ouvert, fermé, ou une position de store préférée.

b. L’utilisateur peut hausser/baisser un groupe de store sélectionné dans le secteur.
4. Prend en charge jusqu’à 10,000 utilisateurs.

5. Chaque utilisateur doit avoir un nom d’utilisateur et mot de passe d’administrateur par e-mail lors de la création du compte d’utilisateur.
6. Navigateurs pris en Charge : Microsoft Internet Explorer (versions 7 et version supérieure), Mozilla Firefox (versions 3 et supérieure), Apple Safari (versions 4 et supérieure), Google Chrome (versions 8 et supérieure).

H. Entrée DMX Licence de Logiciel :

1. Produit : Lutron Model QSW-DMX-IN licence de logiciel pour une entrée DMX; aucun autre matériel supplémentaire requis.
2. Permet de mapper une intensité de zone unique sur un seul canal d’éclairage DMX512.

3. Le contrôle d’entrée DMX peut être activé ou désactivé sur une base de secteur par secteur.

4. Supporte le chaînage de zone pour les espaces partitionnés.
5. Supporte un taux soutenu de jusqu’à cinq canaux en constante évolution à tout moment.

Inclure le paragraphe suivant pour spécifier en option le moniteur de store et contrôle de licence Hyperion de Lutron. BMS l’intégration des stores via BACnet est spécifié sous l’article "Hubs de Gestion d’éclairage ". Le paragraphe suivant peut être inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.
I. Logiciel de Contrôle de Store Automatisés :

Hyperion Solar-Adaptive Shading™ maximise l’utilisation de la lumière de jour disponible pour produire un environnement visuel agréable et productif qui réduit l’éblouissement et économise l’énergie. Durant la journée, l’algorithme d’Hyperion calcule la position du soleil dans le ciel par rapport à l’immeuble et ensuite crée un calendrier de réglage unique pour chaque façade de store. Il ajuste la position du store  pour limiter la pénétration de lumière directe du soleil, ce qui peut entraîner un gain de l’éblouissement et la chaleur inconfortable. Pendant la nuit, tous les stores contrôlés par l’Hyperion sont réglables pour une position fixe (ouvert ou fermé).Les mouvements des stores sont calculés en fonction des caractéristiques de construction spécifique qui contrôlent le logiciel de suivi solaire. Ces caractéristiques comprennent la latitude et la longitude de l’emplacement du bâtiment, l’orientation directionnelle de chaque façade, les dimensions des fenêtres, la profondeur de pénétration solaire souhaitée et le nombre de mouvements des stores tout au long de chaque jour. 
Le système peut également être mis en place pour permettre à des utilisateurs individuels de chevaucher manuellement le système Hyperion quand on le souhaite, tel lors d’une journée très nuageuse. 
1. Produit : Lutron Hyperion.

2. Objectifs :

a. Utilise l’algorithme adaptatif solaire de boucle ouverte pour minimiser la profondeur de pénétration de la lumière directe du soleil. 
b. Optimise les économies d’énergie de la lumière de jour.

c. Procure aux occupants, la capacité de substituer la donne manuellement via un clavier murale ou d’un simple contrôle d’éclairage à distance.

d. Procure la capacité de substituer automatiquement la donne à l’aide d’un détecteur local lors de conditions nocturnes ou lorsque la luminosité excessive se produit.
e. Maximise la connectivité des occupants avec l’extérieur en optimisant la vue. 
f. Fournit une lumière de jour diffuse et minimise les rayons directs du soleil dans l’espace pour réduire le gain de chaleur solaire et maximiser le confort des occupants dans l’espace. 
g. Réduit l’éblouissement.

h. Les stores sur la même façade vont démarrer, arrêter et suivre à l’unisson pour maintenir une esthétique extérieure cohérente. 
i. Fournir des préréglages optionnels pour permettre aux stores d’être alignés avec les éléments architecturaux de la façade.
j. Fournit un préréglage, également appelé position de visière, pour limiter la quantité maximale de luminosité pénétrant dans espace.
k. Fournit des positions de substitutions nocturnes et lumineuses configurables.

3. Quincaillerie : Fonctionnement indépendant d’un programme de suivi solaire via un système opérationnel non-Windows qui fournit par un ou plusieurs hubs de gestion d’éclairage.

4. Contrôle de Logiciel :

a. Comprend un logiciel de suivi solaire qui :

1) Calcule la position du soleil dans le ciel par rapport  à l’immeuble et ensuite calcule quand seront nécessaires les mouvements des stores  sur la façade.

2) Calcule la position du store pour limiter la pénétration du soleil direct à une limite prédéterminée. 
b. Contrôlé à l’aide des données suivantes pour le démarrage :

1) Emplacement du bâtiment.

2) Orientation de la façade.

3) Dimensions de Fenêtre.

4) Profondeur de pénétration solaire.

5) Nombre de mouvements de store par jour.

6) Position de visière des stores.

7) Préréglages facultatifs qui alignent les stores avec les caractéristiques architecturales de la façade.

8) Seuils de niveau d’éclairage pour chevauchement entre l’obscurité et la clarté.

9) Position du store pour chevauchement entre l’obscurité et la clarté.

10) Position de la fenêtre au mur.

c. Nécessite un service d’entretien minimal à long terme. Ne requiert pas que l’utilisateur apporte des modifications quotidiennes à la programmation ou à la fonctionnalité globale du système, à moins que le propriétaire ne le désire. 
5. Store Automatisé Hyperion : Réglage de fonctionnement et de Configuration 
a. Accès aux paramètres réglables (ex. Profondeur de pénétration solaire, nombre de mouvements du store par jour, délai d’attente chevauchement manuel, exécuter les horaires, substituer les niveaux).

b. Ajustement manuel de tous les paramètres.

c. Calcule et recommande des ajustements.

1) L’algorithme du logiciel calcule des recommandations.

2) Recommandation basée sur l’expérience de l’utilisateur.

(a) Espace trop brillant.

(b) Espace trop sombre.

(c) Stores se déplacent trop souvent.
(d) Pour stores spécifiés.

(e) Pour heure spécifiée.

3) Les recommandations de fignolage règlent tous les paramètres ajustables pour améliorer la performance du store.
6. Substitution :

a. Manuelle :

1) Substitution temporaire de la capacité du programme de contrôle grâce à l’option manuelle des claviers, contrôle à distance, ou logiciel de contrôle de l’utilisateur.
2) Les claviers, contrôles à distance, ou logiciel de contrôle de l’utilisateur doivent être en mesure de fournir le contrôle manuel des stores dans un secteur particulier.

3) Heure de substitution doit être programmable.

b. Les substitutions automatiques peuvent être réalisables via les détecteurs Radio Window ou pour le toit lors d’une journée nuageuse :

1) Détecteurs Radio Window :

(a) Produit(s) :

(1) Lutron Radio Window sensor; Modèle LRF2-SSM-XX (paire de capteurs montée sur meneaux).

(2) Lutron Radio Window sensor; Modèle LRF2-SSW-WH (monté à la fenêtre).

(b) Surveille les conditions d’éclairage extérieur et assure la substitution automatique du système par temps nuageux ou en présence d’ombrage causé par les bâtiments voisins et les équipements mécaniques sur le toit.

(c) Capable de détecter une portée lumineuse de 0 à 10,000 pieds-bougies (0 à 107,000 lux).

(d) Les capteurs mettent à jour le système avec les conditions de niveau de luminosité basées sur des changements d’événements de lumière de jour, et non sur des transmissions périodiques.
(e) Dans les conditions d’obscurité, les stores vont à la position d’obscurité, substitution prédéterminée pour maximiser la vue et la lumière du jour disponible.

(f) Surveille les conditions d’éclairage extérieur et assure une substitution automatique du système lors de luminosité excessive.
(g) Dans les conditions lumineuses excessives, les stores vont à la  position de luminosité, substitution prédéterminée afin de maximiser le confort des occupants.

(h) Capable d’avoir un ou plusieurs capteurs par façade pour une détection plus localisée sur les conditions d’éclairage extérieures.

(i) Capable d’avoir un contrôle de capteur, un groupe de store, ou de multiples groupes de stores.
(j) Procure des fonctions de regroupement flexible pour parvenir à l’autonomie de l’alignement du rebord et la lumière de jour optimale en tenant compte de toutes les options des trois regroupements suivants dans le logiciel :

(1) Regroupement Adaptif Intelligeant : Les stores dans la même façade partagent les données du capteur et adaptent intelligemment le groupage pour équilibrer l’autonomie de la lumière de jour, l’alignement du rebord, et maintenir les positions des stores de groupes ayant des conditions de jour perçues semblables.

(2) Toujours Aligner : Les stores dans la même façade partagent les données du capteur et maintiennent toujours l’alignement de rebord sur toute la façade.

(3) Regroupement Indépendant : Les stores dans la même façade fonctionnent indépendamment sur la base de données du capteur individuel.
(k) Le logiciel permet d’ajuster les seuils, les délais d’attente et la fréquence des mouvements globalement ou par secteur pour satisfaire les préférences uniques d’individus différents.

(l) Le capteur ne nécessite pas de blocs d’alimentation externes, de câblage de puissance ou de câblage de communication.

(m) Lecture du niveau de lumière des deux capteurs de montage à meneaux doivent être combinés pour agir comme un capteur.

(n) Le capteur peut facilement être monté sur le meneau (paire de capteur monté sur meneaux) ou fenêtre (monture de fenêtre) et peut facilement être retiré et repositionné sans rayer ou abîmer la surface de la fenêtre.

(o) Procure une durée de vie typique de la batterie de 7 à 10 ans quand installée selon les directives du fabricant.

(p) Communique directement au module-capteur compatible de Lutron QS via La Technologie Lutron Clear Connect pour assurer des communications RF fiables.

(q) Fréquence RF: 434 MHz.

(r) Portée RF : 9 m (30 pieds) entre capteur et dispositif(s) de Réception RF compatibles RF.

(s) Mode de Test Intuitif pour fournir une vérification instantanée du système des stores associés et de la position de visière programmée.

2) Capteurs de Jour Nuageux sur le Toit :

(a) Produit : Lutron Cloudy Day Sensor; Model QS-CES-R.

(b) Procure la substitution automatique du système lors de jours sombres et nuageux.
(c) Dans les conditions sombres, les stores doivent se diriger à la position de pare-soleil préréglée pour maximiser la vue et la lumière de jour disponible.

2.013 STATIONS DE CONTRÔLE
A. Fournir des stations de contrôle avec la configuration comme indiquée ou comme requise pour contrôler les charges telles qu’indiquées.

B. Stations de Contrôle Câblées :

1. Exigences Générales :

Les dispositifs Classe 2 sont à basse tension et faciles à câbler. Les conduits, les plateaux et les boîtes de jonction peuvent généralement être éliminés. Vérifiez votre code électrique local. Le câblage Classe 2 permet une installation moins coûteuse et la flexibilité pour déplacer les capteurs en fonction des besoins du bâtiment.
a. Puissance : Classe 2 (basse tension).

b. Répertorié UL.

c. Procure des plaques murales avec matériel de montage dissimulé.
La gravure doit être durable lorsqu’elle est exposée au nettoyage et à l’usure normale.
d. Bordures, logos et graduations pour l’utilisation de la gravure au laser ou le procédé de graphique de sérigraphie, qui relie les graphiques à la plaque murale, doivent être résistants à l’enlèvement par grattage et au nettoyage. 
e. Finition : <<Tel que spécifié pour les contrôles muraux "Finitions de Dispositifs" sous RÉSEAU NUMÉRIQUE SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES article ci-dessus; Blanc, sauf indiqué autrement; Couleurs personnalisées à être sélectionnées par l’Architecte; Comme indiqué dans les dessins; ou __________>>.
2. Contrôle câblé pour Scène Multiples :

a. Exigences Générales :
1) Permet le contrôle de tout dispositif faisant partie du système de contrôle d’éclairage.
Les contrôles peuvent être programmés avec différentes fonctionnalités par le biais de logiciels du système sans aucun changement de matériel.
2) Permet la reprogrammation facile sans remplacer l’unité.

L’Unité sera automatiquement reprogrammée sans interaction humaine directe lors de remplacement.

3) Le remplacement des unités ne nécessite pas de reprogrammation.
4) Communications : Utilise le câblage RS485 pour la communication à basse tension.

Pour aider les occupants à comprendre comment utiliser le système de contrôle d’éclairage, des exigences en matière de gravure devraient être incluses pour tous les contrôles. Les détails de gravure devraient inclure la taille du texte et le style. 
5) Graver les claviers avec les descriptions de boutons, de zones, et de scènes <<Tel qu’indiqué dans les dessins; à être sélectionné par l’Architecte; ou _________>>.

Contrairement, aux stations murales de contrôle de Scène traditionnelle, les contrôles centralisés à basse tension peuvent être programmés de sorte que les boutons puissent avoir une variété de fonctions.

6) Configuration du Logiciel :

(a) Fonctionnalité du bouton du dispositif de station de contrôle personnalisable :

(1) Les boutons peuvent être programmés pour effectuer une seule action définie.
(2) Les boutons peuvent être programmés pour exécuter l’action définie sur presser et défini l’action sur la libération du bouton.

(3) Les boutons peuvent être programmés en utilisant la logique conditionnelle hors tension d’une variable d’état telle que l’heure du jour ou l’état de la partition.
(4) Les boutons peuvent être programmés pour exécuter une séquence automatique des actions définies. 
(5) Capable de désactiver certains claviers pour éviter toute modification accidentelle d’intensités lumineuses.
(6) Les boutons peuvent être programmés pour hausser/baisser des charges définies.

(7) Les boutons peuvent être programmés pour basculer un ensemble défini de charges on/off.

7) État DEL :

Les retards inhérents dans les grands systèmes peuvent causer de courts délais entre la pression des boutons et la confirmation du système. Pour éviter toute confusion et empêcher les pressions de plusieurs boutons, les claviers doivent immédiatement montrer que le bouton a été appuyé pour une confirmation visuelle.
(a) À l’appui d’un bouton, les DEL illuminent immédiatement.

Il existe deux types de claviers; ceux qui n’envoient que des signaux et ceux qui envoient et reçoivent des signaux. Ce dernier type permet la rétroaction à l’utilisateur de vérifier que la demande a été reçue et traités. Si le système de contrôle d’éclairage ne parvient pas à traiter la demande d’appuyer sur le bouton le voyant s’éteint pour indiquer l’état véritable du système DEL.
(b) Les DEL doivent refléter le véritable état du système. Les DEL doivent rester allumées si la pression de bouton a été traitée correctement ou les DEL doivent s’éteindre si la pression de bouton n’a pas été traitée.
(c) Soutenir la logique qui définit si les DEL s’allument :

(1) Logique de Scène (logique est vraie lorsque toutes les zones sont aux niveaux définis).

(2) Logique de la Pièce (logique est vraie quand au moins une zone est activée).

(3) Logique du chemin (logique est vraie quand au moins une zone est activée).

(4) Dernière scène (logique est vraie lorsque les espaces sont dans les scènes définies).
Claviers seeTouch QS :

• Disponible en plusieurs configurations et de finitions de bouton 
• Reçoit jusqu’à deux entrées de contact fermé 
• Les DEL de chaque bouton sont utilisées lors de la programmation et procurent une rétroaction quand les boutons sont appuyés 
• Gros boutons arrondis et rétroéclairés avec gravure en option
b. Clavier Câblés; Claviers seeTouch QS de Lutron :

Les Claviers de séries Architecturales utilisent les plaques murales Nova T* de Lutron et sont disponibles avec styles insert ou non-insert. Les claviers de séries International utilisent les plaques murales de style International de Lutron et sont disponibles en styles insert et non-insert. Le style insert permet aux contrôles de style-déco d’être regroupés facilement. Les claviers de séries Designer utilisent les plaques murales Designer de Lutron (Claro ou Satin Colors).

1) Style :  <<Style Architectural Non-Insert; Style Architectural avec Insert; Style Designer; Style International Non-Insert; Style International avec Insert >>.
2) Communications : Utilise le câblage RS485 pour le lien de communications à basse tension.

3) Montage : Support de montage basse tension ou boîtier mural; procure des plaques murales avec matériel de montage dissimulé.

4) Bouton/Gravure rétroéclairée :

(a) Utilise le rétro-éclairage pour les boutons et la gravure associée pour assurer la lisibilité sous toutes les conditions d’éclairage. 
(b) Réglage de l’intensité du rétroéclairage par logiciel de programmation.

5) Concevoir les claviers pour permettre la personnalisation de couleur de bouton, de configuration et de gravure à l’aide de kits de remplacement modifiables sur le terrain.
6) Interface de Contact Fermé : Fournir deux entrées de contact fermé sur l’arrière de l’unité qui fournissent des fonctions indépendantes à partir des boutons avant; accepte les fermetures de contact momentanées et maintenues. 
7) Les entrées de borniers doivent être protégées contre les surtensions et contre les inversions de fil et les courts-circuits.
8) Fournir un récepteur infrarouge intégral pour le contrôle personnel << lorsqu’indiqué; ou _________>>.

Claviers Architrave :

• Disponible dans plusieurs configurations de bouton et de finitions
• Reçoit jusqu’à deux entrées de contact fermé
• Les DEL à côté de chaque bouton sont utilisées lors de la programmation et fournissent une rétroaction lorsque les boutons sont pressés
• Disponible avec voyant vert et rétro-éclairage DEL.
c. Clavier Câblés; Claviers Architrave QS de Lutron :

1) Montage : Boîte Murale; Boîte Murale Architrave de Lutron; procure des plaques murales avec matériel de montage dissimulé.

2) Concevoir les claviers pour permettre la personnalisation de couleur de bouton, de configuration et de gravure à l’aide de kits de remplacement modifiables sur le terrain.
3) Interface de Contact Fermé : Fournir deux entrées de contact fermé sur l’arrière de l’unité qui fournissent des fonctions indépendantes à partir des boutons avant; accepte les fermetures de contact momentanées et maintenues. 
4) Les entrées de borniers doivent être protégées contre les surtensions et contre les inversions de fil et les courts-circuits.

Claviers Séries Signature :

• Disponible dans plusieurs configurations de bouton et de finitions
• Reçoit jusqu’à deux entrées de contact fermé
• Les DEL à côté de chaque bouton sont utilisées lors de la programmation et fournissent une rétroaction lorsque les boutons sont pressés
• Gros boutons arrondis et rétroéclairés avec gravure en option
•Disponible avec voyant soit Vert ou Bleu et rétro-éclairage DEL
d. Claviers Câblés; Claviers Signature Séries QS de Lutron :

1) Montage : Boîte Murale; Boîte Murale Séries Signature de Lutron; procure des plaques murales avec matériel de montage dissimulé.

2) Bouton/Gravure et Rétro-éclairage :

(a) Utilisez le rétro-éclairage pour les boutons et la gravure associée pour assurer la lisibilité dans toutes les conditions d’éclairage. 
(b) Réglage de l’intensité du rétro-éclairage se fait via le logiciel de programmation.

3) Concevoir les claviers pour permettre la personnalisation de couleur de bouton, de configuration et de gravure à l’aide de kits de remplacement modifiables sur le terrain.
4) Interface de Contact Fermé : Fournir deux entrées de contact fermé sur l’arrière de l’unité qui fournissent des fonctions indépendantes à partir des boutons avant; accepte les fermetures de contact momentanées et maintenues. 
5) Les entrées de borniers doivent être protégées contre les surtensions et contre les inversions de fil et les courts-circuits.

e. Claviers Câblés; Stations Murales Câblées Palladiom QS de Lutron :

Les stations murales de style Architectural sont rectangulaires, une seule colonne. Les stations murales de style International sont carrées, une seule colonne ou à deux colonnes.

1) Style :  <<Style Architectural; Style International >>.
2) Montage : Boîte Murale; procure des plaques murales avec matériel de montage dissimulé.

Pour offrir une apparence propre et minimaliste, les stations murales Palladiom disposent de boutons qui affleurent la façade avec des écarts minimes et des boutons / plaque frontale avec matériaux et finitions assortis.

3) Boutons et plaques frontales :

(a) Les boutons doivent avoir une hauteur supérieure à 16,5 mm (0,65 pouce) pour prévoir offrir une surface avec facilité d’utilisation et d’actionnement. 
(b) La surface des boutons doit affleurer la plaque frontale.

(c) Les boutons et plaque frontale doivent être du même matériau et de même finition ex. plastique/plastique, verre/verre, métal/métal).

(d) Boutons à enfoncer et fournir une rétroaction tactile d’une poussée de bouton réussi. Les contrôles utilisant la technologie tactile capacitive et résistive ne sont pas acceptables.

(e) Les écarts doivent être inférieurs à 0,18 mm (0,007 po) entre les boutons et à moins de 3,8 mm (0,15 pouce) entre les boutons et plaque frontale.

Inclure le paragraphe suivant pour spécifier un bouton facultatif avec gravure et rétro-éclairage.

4) Bouton/Gravure avec rétro-éclairage :

(a) Le rétro-éclairage doit être visible à travers le texte gravé pour fournir une lisibilité claire dans une variété de conditions d’éclairage.
(b) Indique une scène active par l’intensité de rétro-éclairage (un texte rétroéclairé indique l’état actif).

(c) L’Intensité du rétro-éclairage est réglable via un logiciel de programmation; capable d’ajustement dynamique lors de l’utilisation en fonction de la logique conditionnelle (heure de la journée, pression des boutons etc.).

(d) L’intensité de rétro-éclairage se règle automatiquement en fonction du niveau de lumière ambiante de la pièce.
5) Des claviers Design pour permettre la personnalisation sur le terrain de la couleur des boutons et la gravure à l’aide de kits de remplacement échangeables sur le terrain. 
6) Les entrées de borniers doivent être protégées contre les surtensions et contre les inversions et les courts-circuits.
3. Scène Simple ou Contrôle de Zone Câblée :

a. Produit : Contrôle Câblé Pico de Lutron.

b. Activer ou désactiver un luminaire ou une groupe de luminaires on/off.

c. Hausser et baisser les niveaux d’éclairage.

d. Rappeler les niveaux d’éclairage préférés.

4. Station Murale avec Préréglage à Quatre Boutons:

Le produit suivant possède six boutons de contrôles : tout on, quatre scènes, et tout off avec un contrôle principal hausser/baisser pour un groupe de luminaires EcoSystem. Quatre voyants DEL pour veilleuse et une couleur secondaire pour indiquer le mode de programmation.

a. Produit : Contrôle à Quatre Boutons EcoSystem CC-4BRL de Lutron.
b. Rappeler quatre scènes plus tout on ou tout off pour un groupe de luminaires.

c. Contrôle Principal hausser/baisser pour un groupe complet de luminaires.

d. Integral IR receiver for personal control.

e. Immediate local LED response upon button activation to indicate that a system command has been requested.

5. Interrupteur à Clé Câblé :

a. Produit : Interrupteur à Clé QS de Lutron.

Si plus d’un modèle est requis, le choix facultatif peut être utilisé pour assigner des types de désignations. S’assurer que les désignations indiquées sur les dessins sont conformes à celles indiquées ici. 
b. Configuration :

1) <<Type _____ - >>Trois positions, momentanée, position centrale pour enlever la clé ; Lutron Modèle QSWS2-KSI-3MOC.

2) <<Type _____ - >>Trois positions, maintenue, position centrale pour enlever la clé; Lutron Modèle QSWS2-KSI-3MAC.

3) <<Type _____ - >>Deux positions, maintenue, position centrale pour enlever la clé; Lutron Modèle QSWS2-KSI-2MAC.

4) <<Type _____ - >>Deux positions, maintenue, n’importe quelle position pour enlever la clé; Lutron Modèle QSWS2-KSI-2MAA.

c. Permet le contrôle de tout dispositif faisant partie du système de contrôle d’éclairage.

d. Communications : Utilise le câblage RS485 pour le lien de communication à basse tension.

e. Fonctionnalités : 
Les contrôles peuvent être programmés avec différentes fonctionnalités par le biais des logiciels du système sans aucun changement de matériel.

1) Permet facilement la reprogrammation sans remplacer l’unité.

2) Nécessite la clé d’insertion pour activer les actions.
Pour aider les occupants à comprendre comment utiliser le système de contrôle d’éclairage, des exigences de gravure devraient être incluses pour tous les contrôles. Les détails de gravures devraient inclure le style et la taille du texte.
f. Gravez les claviers avec descriptions de bouton, de zone et de scène <<Tel qu’indiqué dans les dessins; à être sélectionné par l’Architecte; ou _________>>.

g. Configuration de Logiciel :

1) Fonctionnalité de bouton de dispositif de station de contrôle personnalisable :

(a) Les positions clé peuvent être programmées pour effectuer une seule action définie.

(b) Les positions clé peuvent être programmées en utilisant une logique conditionnelle off hors tension d’une variable d’état telle que l’heure du jour ou l’état de la partition.
6. Contrôle avec Curseur Single Touch (Une Touche) :

a. Produit : Curseur GrafikT QS de Lutron.

b. Permet le contrôle de toute zone d’éclairage simple dans le système.

c. Communications : Utilise le câblage RS485 pour le lien de communication à basse tension.

d. Contrôle d’Interrupteur : Barre DEL Une Touche pour fonctionner on/off.

e. Contrôle de Gradateur : Barre DEL Une Touche avec une partie de la barre pour fonctionner on/off et une partie pour ajuster le gradateur.

1) Un simple touché d’une partie de la barre de contrôle DEL ajuste le niveau d’éclairage pour hausser/baisser l’éclairage, ce qui devient le nouveau niveau de préréglage courant.
2) Quand off, la partie de contrôle du One Touch on/off de la barre DEL hausse les lumières au niveau de préréglage.

3) Quand on, la partie de contrôle One Touch on/off de la barre DEL initie l’extinction progressive à off.

4) Procure une rétroaction audible pour la confirmation du contrôle tactile.
5) La barre DEL indique le statut on/off et niveau d’éclairage courant, et fonctionne comme lampe-repère lorsque le gradateur est off (éteint).

6) Procure des ajustements personnalisés des fonctions de gradateur via le logiciel de programmation :

(a) Seuils Haut/Bas.

(b) Luminosité des DEL.

(c) Son on/off.

(d) Temps de fondu progressif jusqu’à Off.

(e) Temps d’allumage progressif jusqu’à On.

(f) Fonction de verrouillage préréglée.

7. Contrôle avec Curseur Analogue :

a. Produit : Contrôle de Curseur QS de Lutron.

b. Permet le contrôle de toute zone d’éclairage dans le système via le curseur de contrôle analogue intuitif.

c. Communications : Utilise le câblage RS485 pour le lien de communication à basse tension.

d. Disponible avec 1 à 16 zones de configurations.

e. Disponible avec ou sans commutateur de prise de commande pour activer la scène du curseur.
f. Regroupement de claviers, facultatif.

g. Les zones avec curseur peuvent être chaînées dans des espaces partitionnés.

Pour aider les occupants à comprendre comment utiliser le système de contrôle d’éclairage, des exigences en matière de gravure devraient être incluses pour tous les contrôles. Les détails de gravure devraient inclure la taille du texte et le style.
h. Gravez les claviers avec descriptions de bouton, de zone et de scène <<tel qu’indiqué sur les dessins; à être sélectionné par l’Architecte; ou _________>>.

i. Fonctionnalités :

1) Gamme complète de gradation des zones individuelles ou groupes de zones.

2) Les niveaux de zone sont indiqués par la position du curseur.

3) S’intègre avec le contrôle câblé des scènes multiples.

C. Contrôles Sans Fil (Radio Fréquence) :

Le Contrôle sans fil Pico Wireless est un dispositif flexible et facile à utiliser qui permet à l’utilisateur de contrôler les gradateurs et interrupteurs. Le contrôle sans fil Pico peut fonctionner comme un contrôle sur table ou sur un socle, une télécommande ou il peut être monté au mur avec ou sans la plaque murale Claro de Lutron, pour imiter un clavier traditionnel. Le contrôle alimenté par pile ne requiert aucune puissance externe ou de câblage de communication. Modèles sont disponibles avec la veilleuse intégrale.

1. Produit(s) :
a. <<Type _____ - >>2-Boutons de Contrôle; <<Contrôle Sans fil Pico de Lutron Modèle PJ2-2B; ou Module de Contrôle Sans fil Pico de Lutron, UPJ2-2B (BAA-Buy American Act Compliant)>>.

1) Marquage de Bouton : <<Lumière (icônes); Tel qu’indiqué sur les dessins; ou __________>>.
b. <<Type _____ - >>2-Boutons de Contrôle avec Veilleuse; Contrôle Sans fil Pico de Lutron, Modèle PJN-2B.

c. <<Type _____ - >>2-Boutons de Contrôle avec Hausser/Baisser; <<Contrôle Sans fil Pico de Lutron Modèle PJ2-2BRL; ou Module de Contrôle Sans fil Pico de Lutron, UPJ2-2BRL (BAA-Buy American Act Compliant)>>.

1) Marquage de Bouton : <<Lumière (icônes); Store (icônes); Tel qu’indiqué sur les dessins; ou __________>>.
d. <<Type _____ - >>3-Boutons de Contrôle; <<Lutron Contrôle Sans fil Pico de Lutron Modèle PJ2-3B; ou Module de Contrôle Sans fil Pico de Lutron UPJ2-3B (BAA-Buy American Act Compliant)>>.

1) Marquage de Bouton :  <<Lumière (icônes); Tel qu’indiqué sur les dessins; ou __________>>.
e. <<Type _____ - >>3-Boutons de Contrôle avec Hausser/Baisser; <<Contrôle Sans fil Pico de Lutron Modèle PJ2-3BRL; ou Module de Contrôle Sans fil Pico de Lutron UPJ2-3BRL (BAA-Buy American Act Compliant)>>.

1) Marquage de Bouton :  <<Lumière (icônes); Store (texte); Store (icônes); Suppression (texte); Transparent (texte); Tel qu’indiqué sur les dessins; ou __________>>.
f. <<Type _____ - >>3-Boutons de Contrôle avec Hausser/Baisser et Veilleuse; Contrôle Sans fil Pico de Lutron Modèle PJN-3BRL.

g. <<Type _____ - >>4-Boutons; <<Contrôle Sans fil de Lutron Modèle PJ2-4B; ou Module de Contrôle Sans fil Pico de Lutron UPJ2-4B (BAA-Buy American Act Compliant)>>.

1) Marquage de Bouton :  <<Contrôle de Zone (lumière); Contrôles de Zone (store); Claviers de Scène (lumière); Claviers de Scène (store); 2-groupes de contrôleurs (lumières); 2-groupes de contrôleurs (stores); 2-groupes de contrôleurs (lumière et store); 4-groupes à bascule; Tel qu’indiqué sur les dessins; ou __________>>.
h. Socle Simple; Lutron Pico Pedestal Modèle L-PED1.

i. Socle Double; Lutron Pico Pedestal Modèle L-PED2.

j. Socle Triple; Lutron Pico Pedestal Modèle L-PED3.

k. Socle Quadruple; Lutron Pico Pedestal Modèle L-PED4.

l. Kit de Montage avec Vis; Lutron Modèle PICO-SM-KIT.

m. Adaptateur de Boîte Murale; Lutron Modèle PICO-WBX-ADAPT.

2. Quantité : <<Tel qu’indiqué sur les dessins; À déterminer; fournir la provision pour _____ contrôle(s); ou _________>>.

3. Communique via la radio fréquence à des gradateurs compatibles, interrupteurs et modules enfichables.

4. Ne nécessite pas de blocs d’alimentation externes, de puissance ou de câblage de communication.

Les contrôles peuvent être programmés avec différentes fonctionnalités par le biais de logiciels du système sans aucun changement de matériel. 
5. Permet facilement la reprogrammation sans remplacer l’unité.

6. Programmation des Boutons :

a. Action Simple.

b. Action Bascule.

c. Définir l’action et appuyer / définir l’action et relâcher.

7. Inclut des DEL pour indiquer un bouton pressé ou statut de mode de programmation.

8. Montage :

a. Pouvant être monté sur un socle de table ou directement au mur sous une plaque frontale.

b. Plaques Frontales : Procure un matériel de montage dissimulé.

9. Alimentation : Batterie avec une autonomie minimale de dix ans.

10. Finitions : <<Tel que spécifié pour les contrôles muraux dans "Finition de Dispositif sous" RÉSEAU NUMÉRIQUE SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES article ci-dessus; Blanc; Noir; Ivoire;  Amande pâle; Blanc/Gris; Tel qu’indiqué sur les dessins; À être sélectionné par l’Architecte; ou __________>>.

Les émetteurs infrarouges sont utilisés avec les contrôles de récepteurs infrarouges fournis par Lutron. Ils sont utilisés dans des endroits où le contrôle à distance est nécessaire. Le fonctionnement se fait en visibilité directe.
D. Contrôle de poche Infrarouge :

1. Produit(s) :

a. Émetteurs Sans fil Infrarouges Quatre Scènes; Lutron Modèle GRX-IT-WH: Fonctionne jusqu’à 15 m (50 pieds) ligne de mire au récepteur.

b. Émetteurs Sans fil Infrarouge Scène Simple; Lutron Modèle C-FLRC-WH: Fonctionne jusqu’à 3,7 m (12 pieds) ligne de mire au récepteur.

2. Quantité : <<Tel qu’indiqué sur les dessins; À être déterminé; fournir la provision pour _____ contrôle(s); ou _________>>.

3. Conçu pour être utilisé en conjonction avec un récepteur infrarouge compatible et un contrôle d’éclairage; la compatibilité dépend de ce récepteur et non de l’émetteur.

4. S’apprend par une autre fréquence variable contrôlée à distance.

Ces interfaces permettent au système de contrôle d’éclairage de recevoir ou d’envoyer un signal de contrôle vers ou depuis un autre système (Cloisonnement, Occupation, A/V, BMS, stores). Inclure cet article si le contrôle du système est réalisé grâce à des entrées externes tels les contacts fermés, Ethernet, RS232, systèmes de gestion de bâtiment (BMS), etc.

2.014 INTERFACES DE CONTRÔLE À BASSE TENSION
A. Procure des interfaces de contrôle à basse tension tel qu’indiqué ou requis pour contrôler les charges comme indiqué.
B. Se connecte au concentrateur de gestion d’éclairage RS485.

C. Répertorié UL.

D. Interface de Contact Fermé :

1. Produit : Lutron Modèle QSE-IO.

2. Le dispositif d’entrée de contact fermé accepte les deux contacts fermés soit momentanés et maintenus.

3. Le dispositif de sortie de contact fermé peut être configuré pour des sorties maintenues ou pulsées.
4. Le contact fermé peut être programmé en utilisant la logique conditionnelle off hors tension d’une variable d’état telle que l’heure du jour ou l’état de la partition. 
E. Interface de Fermeture d’Entrée de Boîte Murale :

1. Produit : Lutron Modèle QSE-CI-WCI.

2. S’installe dans la boîte murale derrière le clavier de fermeture de contact pour fournir l’interface pour jusqu’à huit entrées de contact fermé.
3. Le dispositif d’entrée de contact fermé accepte les deux contacts fermés soit momentanés et maintenus.

F. RS232 et Interface Ethernet :

1. Product: Lutron Model QSE-CI-NWK-E.

2. Offre la possibilité de communiquer via Ethernet ou RS232 pour équipement audiovisuel, écrans tactiles, etc.

3. Procure le Contrôle de :

a. Sélections de Lumières de Scène.

b. Réglage des niveaux d’éclairage de scène avec hausser/baisser.

Le paragraphe suivant est inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

c. Shade group presets.

Le paragraphe suivant est inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

d. Réglage de précision des niveaux de préréglages des stores avec hausser/baisser.

e. Simulez les actions, d’appuyer et de relâcher le bouton de la station murale du système.

4. Fournir la Surveillance de Statut de :

a. Statut de Scène Lumineuse.

Le paragraphe suivant est inclus uniquement si les stores motorisés sont contrôlés par le système de contrôle d’éclairage.

b. Statut de groupe de stores.

c. Pressez et Relâchez le bouton de station murale.

d. DEL de station murale.

5. Procurez la capacité d’envoyer des chaînes de sortie personnalisée.

Inclure le paragraphe suivant si vous avez besoin de la capacité à utiliser un équipement d’éclairage et autre équipement qui utilise le protocole DMX-512, tels les stroboscopes, éclairage à fibre optique, lampes à base DEL, équipement brumiseur, et des personnages animés et des luminaires motorisés.
G. Interface DMX :

1. Produit : Lutron Modèle QSE-CI-DMX.

2. Fournir la capacité de :

a. Mappez une intensité de zone unique à un seul canal d’éclairage DMX512.

b. Mappez une intensité de zone unique à trois canaux DMX512 pour le contrôle des couleurs RGB/CMY.

c. Mappez une intensité de zone unique à un seul canal d’intégration DMX512.

d. Transition en douceur d’une couleur à l’autre dans un fondu croisé.

e. Séquence automatique à travers une variété de couleurs.

f. Téléchargez, programmez et personnalisez une roue de couleur pour chaque unité.

Le Module de Détecteur QS de Lutron, QS Sensor Module (QSM) est un dispositif plafonnier qui intègre les détecteurs avec ou sans fil et contrôle à partir du lien de communication QS aux unités Energi Savr Node, GRAFIK Eye QS, Quantum, et stores Sivoia QS et draperies.

H. Modules de Détecteurs :

1. Produits :

Capacités du module suivant :

Jusqu’à 4 détecteurs câblés par module
Jusqu’à 30 dispositifs sans fil au total:

Maximum de 10 détecteurs de présence sans fil
Maximum de 10 capteurs de lumière de jour
Maximum de 10 contrôleurs sans fil 
Portée de Module Détecteur sans fil:

18 m (60 pi) ligne de mire
9 m (20 pi) à travers les murs
a. Module de détecteur avec les deux, entrée Avec ou Sans fil ; Lutron Modèle QSM2-4W-C.

Capacités du module suivant:

Jusqu’à 4 détecteurs câblés par module

b. Module de Détecteur avec entrées câblées seulement; Lutron Modèle QSMX-4W-C.

Capacités du module suivant :

Jusqu’à 30 dispositifs sans fil au total :

Maximum de 10 détecteurs de présence sans fil
Maximum de 10 capteurs de lumière de jour sans fil
Maximum de 10 contrôleurs sans fil
Portée de Module Détecteur sans fil:

18 m (60 pi) ligne de mire
9 m (20 pi) à travers les murs
c. Module de Détecteur avec entrées sans fil seulement; Lutron Modèle QSM2-XW-C.

2. Modules Câblés :

a. Fournir des entrées câblées pour :

1) Détecteurs de présence.

2) Capteurs de lumière de jour. 
3) Récepteurs IR pour contrôle personnel.

4) Stations murales avec ballast numérique.

3. Modules sans fil :

a. Procure des entrées de communication sans fil pour :

1) Détecteurs de présence.

2) Détecteurs de lumière de jour.

3) Contrôleurs sans fil.

b. Portée RF : 9m (30 pieds) entre détecteur et dispositifs de Réception RF compatibles.

c. Fréquence RF : 434 MHz; opère dans le spectre des fréquences gouvernées FCC opération périodique; spectre de transmission continue n’est pas autorisée.
4. Communiquent les informations du détecteur au lien numérique à basse tension pour utilisation par des dispositifs compatibles.

2.015 DÉTECTEURS CÂBLÉS 
A. Détecteurs de présence câblés :

1. Exigences Générales :

a. Se connecte directement aux ballasts et modules compatibles sans le besoin d’un bloc d’alimentation ou autre interface.

b. S’éteint ou réduit l’éclairage automatiquement après un délai raisonnable lorsqu’une pièce ou un espace est laissé vacant par la dernière personne à occuper cet espace.

c. S’adapte à toutes les conditions d’utilisation de l’espace et toutes les heures de travail irrégulières et habitudes. 
d. Conforme avec UL 94.

Le microprocesseur interne auto-adaptable analyse les informations du détecteur et détermine l’utilisation de réglage de façon optimale, éliminant les ajustements fastidieux et rappels de détecteurs non-intelligent.

e. Détecteurs auto-adaptables : ajuste continuellement la sensibilité et le calendrier pour assurer un contrôle d’éclairage optimal pour toute utilisation de l’espace; meublés avec des contrôles ajustables sur le champ pour le délai d’attente et la sensibilité pour substituer les fonctions adaptatives. 
f. Procure la capacité de :

1) Ajoute du temps supplémentaire à l’ensemble du système sans avoir à effecteur de réglage local sur le détecteur.

2) Groupes de détecteurs multiples.

Les interruptions d’alimentation se produisent fréquemment. Lorsque le courant est rétabli, le système d’éclairage devrait se rétablir rapidement et automatiquement et revenir aux niveaux d’éclairage précédents. Une interruption momentanée (1 ou 2 secondes) de puissance ne doit pas provoquer une période prolongée (20 secondes ou plus) sans éclairage tandis que le système redémarre et tout autre équipement électrique est de retour.

g. Mémoire de Panne de Courant : Réglages et Paramètres d’apprentissage doivent être sauvegardés dans une mémoire non-volatile et non perdus advenant l’interruption de courant et restauré subséquemment.

h. Fournir toutes les directives et matériel de montage nécessaire.
i. Dispositifs Classe 2.

j. Détecteurs montés au Plafond : Indiquez les directives d’affichage sur le support de montage.

k. Détecteurs Muraux : Fournir une base pivotante.

l. Couleur : Blanc.

Les détecteurs plafonniers et muraux utilisant la technologie passive infrarouge (PIR) détectent la présence en découvrant la différence entre la chaleur émise par le corps humain en mouvement dans l’espace et l’espace d’arrière-plan. Les détecteurs PIR sont capables de détecter le mouvement majeur et nécessitent une ligne de vue dégagée pour une détection précise. Les détecteurs montés au plafond sont recommandés pour de plus grands espaces ouverts avec la hauteur de plafond inférieure à 12 pieds. Les détecteurs muraux sont recommandés pour les espaces avec luminaires type lustres, ventilateurs de plafond ou pour plafond de plus de 12 pieds de hauteur.
2. Détecteurs Passifs Infrarouges Câblés :

Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que la ligne de mire n’est pas obstruée dû à la poussière ou autres contaminants.

a. Utilisez de multiples lentilles segmentées, avec des rainures internes pour éliminer la poussière et l’accumulation de résidus. 
b. Détecteurs Montés au Plafond : Prévoir des masques personnalisables pour bloquer les aires d’observation non désirés. 
Si plus d’un modèle est nécessaire, le choix facultatif peut être utilisé pour assigner des types de désignations. S’assurer que les désignations indiquées sur les dessins sont conformes à celles indiquées ici. 
c. Produit(s) :

1) <<Type _____ - >>Détecteur Passif Infrarouge Monté au Plafond, 42 m ca (450 pieds carrés); << Lutron Modèle LOS-CIR-450-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CIR-450-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture 42 m ca (450 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 360 degrés champ de vue; auto-adaptatif.

2) <<Type _____ - >> Détecteur Passif Infrarouge Monté au Plafond, 140 m ca (1500 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CIR-1500-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CIR-1500-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 140 m ca (1500 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 360 degrés, champ de vue; auto-adaptatif.

3) <<Type _____ - >>Détecteur Passif Infrarouge Mural; << Lutron Modèle LOS-WIR-WH; ou Lutron Model ULOS-WIR-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>> Couverture de 149 m ca (1600 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 110 degrés champ de vue; auto-adaptatif.

4) <<Type _____ - >>Détecteur Passif Infrarouge Haute Baie, Monté en surface, 180 Degrés; Lutron Modèle LUT-WSPSM24V-180-CPN6111: Rayon de couverture de 13 m (42 pieds) hauteur de montage 9 m (30 pieds) et 15 m (50 pieds) hauteur de montage de 14 m (45 pieds); 180 degrés champ de vue; délai d’attente ajustable sur le terrain.

5) <<Type _____ - >>Détecteur Passif Infrarouge Haute Baie, Montage en Surface, 360 Degrés; Lutron Modèle LUT-WSPSM24V-360-CPN6111: Rayon de couverture de 13m (42 pieds) hauteur de montage de 9 m (30 pieds) et 15 m (50 pieds) hauteur de montage de 14 m (45 pieds); 360 degrés champ de vue; délai d’attente ajustable sur le terrain.

6) <<Type _____ - >>Détecteur Passif Infrarouge Haute Baie, Monté à l’extrémité, 180 Degrés; Lutron Modèle LUT-WSPSM24V-180-CPN6112: Rayon de couverture de 13m (42 pieds) hauteur de montage 9 m (30 pieds) et 15 m (50 pieds) hauteur de montage de 14 m (45 pieds); 180 degrés champ de vue; délai d’attente ajustable sur le terrain.

7) <<Type _____ - >>Détecteur Passif Infrarouge Haute Baie, Monté à l’extrémité, 360 Degrés; Lutron Modèle LUT-WSPSM24V-360-CPN6112: Rayon de couverture de 13 m (42 pieds) hauteur de montage de 9 m (30 pieds) et 15 m (50 pieds) hauteur de montage 14 m (45 pieds); 360 degrés champ de vue; délai d’attente ajustable sur le terrain.

8) <<Type _____ - >>Détecteur Passif Infrarouge Haute Baie, Luminaire Monté, 360 Degrés; Lutron Modèle FHB140NP24V-CPN5190: Rayon de couverture de 13 m (42 pieds) à hauteur de montage de 9 m (30 pieds) et 15 m (50 pieds) à hauteur de montage de 14 m (45 pieds); 360 degrés champ de vue; sensibilité et délai d’attente ajustable sur le terrain; masque personnalisable pour allées et applications de fin d’allée.

Les détecteurs montés au plafond utilisant la technologie ultrasonique détecte une présence en faisant rebondir les ondes sonores ultrasoniques (32 kHz-45 kHz) hors des objets dans un espace et en découvrant un décalage de fréquence entre les sons émis et les ondes sonores réfléchis. Les détecteurs ultrasoniques sont capables de détecter des mouvements légers et ne nécessitent pas une ligne de mire dégagée. Les détecteurs montés au plafond, plafonniers sont recommandés pour les espaces plus importants avec hauteur de plafond inférieur à 12 pieds..

3. Détecteurs Ultrasoniques Câblés :

L’intention de ce paragraphe suivant est de pouvoir éliminer les interférences entre détecteurs et assurer une performance fiable. 
a. Utilisez une fréquence de fonctionnement de 32 kHz ou 40 kHz, piloté par quartz pour fonctionner à plus/moins de 0,005 pourcent de tolérance.

Si plus d’un modèle est requis, le choix facultatif peut être utilisé pour assigner des types de désignations. S’assurer que les désignations  indiquées sur les dessins sont conformes à celles indiquées ici. 
b. Produit(s) :

1) <<Type _____ - >>Détecteur Ultrasonique Monté au Plafond, 46 m ca (500 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CUS-500-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CUS-500-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 46 m ca (500 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 180 degrés champ de vue; auto-adaptatif.

2) <<Type _____ - >>Détecteur Ultrasonique Monté au Plafond, 93 m ca (1000 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CUS-1000-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CUS-1000-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 93 m ca (1,000 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 180 degrés champ de vue; auto-adaptatif.
3) <<Type _____ - >>Détecteur Ultrasonique Monté au Plafond, 186 m ca (2000 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CUS-2000-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CUS-2000-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 186 m ca (2000 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 360 degrés champ de vue; auto-adaptatif.

Les détecteurs muraux et plafonniers offrant une technologie double utilisent les deux technologies, passive infrarouge et ultrasonique pour détecter la présence et pour offrir une fiabilité maximale. Les détecteurs plafonniers sont recommandés pour espaces ouverts plus importants avec hauteur de plafond à moins de 12 pieds. Les détecteurs muraux sont recommandés pour les espaces avec luminaires type lustres, ventilateurs de plafond, ou pour plafond à moins de 12 pieds de hauteur. 
4. Détecteurs Câblés avec Technologie Double :

Inclure le paragraphe suivant pour s’assurer que la ligne de mire n’est pas obstruée dû à la poussière ou autres contaminants.
a. Passif Infrarouge : Utilisez de multiples lentilles segmentées, avec des rainures internes pour éliminer la poussière et l’accumulation de résidus. 
b. Inclure le paragraphe suivant pour éliminer les interférences et assurer une performance fiable.

c. Ultrasonique : Utilisez une fréquence de fonctionnement de 32 kHz ou 40 kHz, piloté par quartz pour fonctionner à plus/moins de 0,005 pourcent de tolérance.
d. Détecteurs Montés au Plafond (plafonnier) : Fournir un masque personnalisable pour bloquer les aires d’observation non désirées.
Calibration de Contact (Modèles R seulement)
SPDT 500mA calibré à 24V relais isolé.

e. Relais Isolé : Fournir un relais isolé interne supplémentaire avec des sorties Normalement ouvert, Normalement Fermé et sorties communes pour utilisation avec contrôle HVAC, Enregistrement des données et autres options de Contrôle << lorsqu’indiqué>>.

Photocellule (Modèles R seulement)
-Empêche la lumière de s’allumer lorsqu’il y a suffisamment de lumière naturelle
-Sensibilité 0-1,000 LUX ajustable

f. Photocellule Intégrale : Fournir une cellule photoélectrique intégrée avec sensibilité réglable pour empêcher les lumières d’allumer lorsqu’il y a suffisamment de lumière naturelle<< lorsqu’indiqué>>.

Si plus d’un modèle est requis, le choix facultatif peut être utilisé pour assigner des types de désignations. S’assurer que les désignations indiquées sur les dessins sont conformes avec celles spécifiées ici. 
g. Produit(s), Sans Relais Isolé et Photocellule Intégrale :
1) <<Type _____ - >>Détecteur plafonnier avec Technologie Double,46 m ca (500 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CDT-500-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CDT-500-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 46 m ca (500 pieds ca avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 180 degrés champ de vue; auto-adaptatif.

2) <<Type _____ - >>Détecteur plafonnier avec Technologie Double, 93 m ca (1000 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CDT-1000-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CDT-1000-WH (BAAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 93 m ca (1000 pieds ca) avec hauteur de plafond  de 2,4 à 3,7 m (8 à12 pieds); 180 degrés champ de vue; auto-adaptatif.

3) <<Type _____ - >>Détecteur plafonnier avec Technologie Double, 186 m ca (2000 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CDT-2000-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CDT-2000-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 186 m ca (2000 pieds ca) avec hauteur de plafond de  2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 360 degrés champ de vue; auto-adaptatif.

4) <<Type _____ - >>Détecteur Mural avec Technologie Double; << Lutron Modèle LOS-WDT-WH; ou Lutron Modèle ULOS-WDT-WH (BAA-Buy American Act Compliant>>: Couverture de 149 m ca (1600 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 110 degrés champ de vue; auto-adaptatif.

Si plus d’un modèle est requis, le choix facultatif peut être utilisé pour assigner des types de désignations. S’assurer que les désignations indiquées sur les dessins sont conformes avec celles spécifiées ici. 
h. Produit(s), Avec Relais Isolé et Photocellule Intégrale :

1) <<Type _____ - >>Détecteur plafonnier avec Technologie Double, 46 m ca (500 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CDT-500R-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CDT-500R-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 46 m ca (500 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 180 degrés champ de vue; avec relais isolé et photocellule intégrale; auto-adaptative.

2) <<Type _____ - >>Détecteur plafonnier avec Technologie Double, 93 m ca (1000 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CDT-1000R-WH; ou Lutron Modèle ULOS-CDT-1000R-WH (BAAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 93 m ca (1000 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 180 degrés champ de vue; avec relais isolé et photocellule intégrale; auto-adaptative.

3) <<Type _____ - >>Détecteur Monté au plafond avec Technologie Double, 186 m ca (2000 pieds ca); << Lutron Modèle LOS-CDT-2000R-WH; ou Lutron Model ULOS-CDT-2000R-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture de 186 m ca (2000 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 360 degrés champ de vue; avec relais isolé et photocellule intégrale; auto-adaptative.

4) <<Type _____ - >>Détecteur Mural avec Technologie Double; << Lutron Modèle LOS-WDT-R-WH; or Lutron Modèle ULOS-WDT-R-WH (BAA-Buy American Act Compliant>>: Couverture 149 m ca (1600 pieds ca) avec hauteur de plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 110 degrés champ de vue; avec relais isolé et photocellule intégrale; auto-adaptative.

B. Blocs d’alimentation de Détecteur :

Si plus d’un modèle est requis, le choix facultatif peut être utilisé pour assigner des types de désignations. S’assurer que les désignations indiquées sur les dessins sont conformes avec celles spécifiées ici.

1. Produit(s) :
a. <<Type _____ - >>347 VAC puissance d’entrée /24 VDC, puissance de sortie 100 mA; 15 A ballast (347 V) contact de relais noté; <<Lutron Modèle PP-347H Power Pack; ou Lutron Modèle UPP-347H Power Pack (BAA-Buy American Act Compliant)>>.

b. <<Type _____ - >>120-277 VAC puissance d’entrée /24 VDC, puissance de sortie 150 mA; éclairage 16 A (120-177 V), 1 HP moteur (120-277 V) contact de relais noté; << Lutron Modèle PP-DV Power Pack; ou Lutron Modèle UPP-DV Power Pack (BAA-Buy American Act Compliant)>>.

c. <<Type _____ - >>120-277 VAC puissance d’entrée (manuel)/24 VDC, puissance de sortie 150 mA; éclairage16 A (120-177 V), 1 HP moteur (120-277 V) contact de relais noté;<< Lutron Modèle PP-DV-M Power Pack; ou Lutron Modèle UPP-DV-M Power Pack (BAA-Buy American Act Compliant)>>.

d. <<Type _____ - >>Contrôle de relais seulement (aucune puissance d’entrée/sortie ); nécessite un autre bloc d’alimentation de puissance et est considéré comme un des trois détecteurs connectés au bloc d’alimentation; éclairage 16 A (120-277 V), 1 HP moteur (120-277 V), ballast 15 A (347 V) contact de relais noté; << Lutron Modèle PP-SH Power Pack; ou Lutron Modèle UPP-SH Power Pack (BAA-Buy American Act Compliant)>>.

2. Fournir des blocs d’alimentation de détecteur lorsque nécessaire pour la connexion d’alimentation aux détecteurs.

3. Pour faciliter le montage, l’installation et le service future, le ou les blocs d’alimentation doivent être montés à travers un joint d’étanchéité de 1/2 pouce dans un boîtier électrique standard et être une unité intégrée et autonome qui se compose intérieurement d’un contrôle de commutation de charge isolée, et d’un transformateur pour fournir une alimentation à basse tension. Le transformateur doit fournir l’alimentation à un minimum de trois détecteurs.
4. Plénum-évalué.

5. Contrôlez le Câblage entre les Détecteurs et les Unités de Contrôle : Classe 2, 18-24 AWG, toronné, Homologué UL, PVC isolé ou Câble chemisé de TEFLON approprié pour utilisation plénums, le cas échéant.

C. Récepteurs Infrarouges :

Le détecteur infrarouge est conçu spécialement pour fonctionner avec les modules de contrôle et interfaces de détecteur de Lutron. Le récepteur infrarouge fournit une entrée de contrôle personnel par le câblage directement au module de contrôle. Le récepteur infrarouge (IR) peut être utilisé pour contrôler un luminaire ou un groupe de luminaires.
-Montez facilement sur n’importe quelle tuile de plafond ou luminaire avec un trou de diamètre de 10mm (3/8 pouce).
-Reçoit des signaux IR et les transfère à un ballast numérique, un module de contrôle, ou interface de détecteur
-L’isolation de fil du détecteur est évaluée à 600V, convenable pour l’installation d’un luminaire.
1. Produit : Lutron Modèle EC-IR-WH.

Les dispositifs Classe 2 sont à basse tension et facile à câbler. Les Conduits, plateaux et boîtes de jonction peuvent généralement être éliminés. Vérifiez votre code électrique local. Le câblage Classe 2 permet une installation moins coûteuse et la flexibilité de relocaliser les détecteurs selon les besoins du bâtiment.

2. Utilisez Classe 2 pour la communication à basse tension.

3. Peut être remplacé sans reprogrammer.

4. Réception à 360 degrés des contrôles à distance infrarouges sans fil.

5. Réponse immédiate avec voyant DEL local suite à la communication provenant de l’émetteur portable.

6. Peut s’installer sur les luminaires ou dalles de plafonds acoustiques encastrés.
La colle ou autres adhésifs chimiques peuvent devenir caustiques ou  cassants à température élevée. Les capteurs de lumière de jour d’EcoSystem et récepteurs infrarouges sont construits sans l’utilisation de colle ou d’adhésif pour empêcher la séparation des pièces ou les émissions de gaz nocifs.
7. Construit par soudage sonique.

8. Couleur : Blanc.

D. Capteurs de lumière de jour câblés :

1. Capteur de lumière de jour numérique pour intérieur :

Le capteur de lumière de jour numérique suivant est conçu spécialement pour fonctionner avec les ballasts, modules de contrôle et interfaces de capteur de Lutron pour mettre en œuvre la récolte de lumière de jour. Ce qui permet au système de contrôle, d’atténuer automatiquement les lumières lorsque la lumière de jour disponible est élevée et d’augmenter la luminosité lorsque la lumière de jour disponible est faible afin de maintenir un niveau spécifique de la lumière dans l’espace. Un récepteur IR intégré réside dans le capteur pour permettre l’accès au système de programmation avancée et au contrôle personnel.
-Réponse photopique correspond à l’œil humain
-Se monte facilement sur une dalle de plafond ou à un luminaire avec trou de diamètre de 10mm (3/8 pouce)
-Reçoit des signaux IR et les transfère à un ballast numérique, module de contrôle, ou interface de capteur 
-L’isolation du câble de capteur est calibrée à 600V, convenable pour installation de luminaire.
a. Produit : Lutron Modèle EC-DIR-WH.

b. Utilisez le câblage Classe 2 pour communication à basse tension.

c. Peut être remplacé sans reprogrammation.

Pour fournir un schéma de contrôle de lumière stable, le capteur doit  fonctionner dans un mode de boucle ouverte afin que la lumière dans l’espace soit intégrée pour maintenir les niveaux de luminosité. Les capteurs avec boucle fermée ont tendance à regarder un point fixe et peuvent fluctuer largement l’éclairage dans l’espace selon le statut du point fixe. Par exemple, un papier blanc sur un bureau peut donner l’illusion que l’espace est trop lumineux, et le capteur de boucle fermé atténuerait toutes les lumières.
d. Base-Boucle ouverte pour le schéma de contrôle du capteur de lumière de jour.

e. Rendement stable pour température de 0 degré C (32 degrés F) à 40 degrés C (104 degrés F).

f. Partiellement blindé pour une détection précise de la lumière disponible pour empêcher l’éclairage de luminaire et la composante de détection de biais du capteur de détection.

g. Fournir une réponse linéaire de 0 à 500 pieds-bougies.

h. Récepteur Intégral IR pour contrôle personnel.

i. Peut s’installer sur les luminaires ou dalles de plafonds acoustiques encastrés.

La colle ou autres adhésifs chimiques peuvent devenir caustiques ou  cassants à température élevée. Les capteurs de lumière de jour d’EcoSystem et récepteurs infrarouges sont construits sans l’utilisation de colle ou d’adhésif pour empêcher la séparation des pièces ou les émissions de gaz nocifs.

j. Construit par soudage sonique.

k. Couleur : Blanc.

2. Ensemble de contrôle de lumière de jour :

L’ensemble de capteur de lumière de jour CES permet aux systèmes de contrôle d’éclairage Lutron de répondre aux niveaux de lumière ambiante, selon les réglages des paramètres du contrôleur.  L’ensemble inclut un bloc d’alimentation, un capteur de lumière de jour CES et un contrôleur LC8. Il peut être intégré par l’intermédiaire de contacts fermés dans une variété de systèmes d’éclairage Lutron.
-Permet la gestion des systèmes de contrôle d’éclairage Lutron par l’intermédiaire de sorties de fermeture de contacts secs du contrôleur LC8.
-Le contrôleur dispose de consignes de réglage On et Off
-L’ensemble peut être intégré dans un système Lutron qui accepte des entrées de contact sec
-Une variété de types de capteurs est disponible pouvant convenir à toutes les applications
a. Produit : Lutron CES Series (Lutron CES Analog Sensor, LC8 Contrôleur, et Bloc d’alimentation).
b. Contrôleur:

1) Produit : Lutron Model LC8.

2) Commute automatiquement un contact sec selon les changements dans les niveaux de lumière ambiante.
3) Complètement ajustable, sépare les points de réglage haut et bas, avec une zone neutre entre les points de consignes pour empêcher le cyclage non désire. 
4) Temporisation d’entrée pour éviter les cycles indésirables en raison des fluctuations intermittentes du niveau d’éclairage.

5) Signal/consignes et indication de l’état du relais.

6) Entrée de calibrage du capteur.

c. Capteurs :

1) Classe 2, Dispositifs analogiques de trois fils.

2) Provision pour zéro ou pour signal nul ou de base offset.

3) Capteurs Photocellule intérieur; Lutron Modèle CES/I: avec lentilles de Fresnel et cône de 60 degrés de réponse; plage de détection de 0 à 750 pieds-bougies.

4) Capteur Optique pour Extérieur; Lutron Modèle CES/O : Résistant aux intempéries, avec capot sur l’ouverture pour protéger le capteur de la lumière directe du soleil; portée de détection de 0 à 750 pieds-bougies.

5) Capteur Optique pour Atrium ; Lutron Modèle CES/A : Avec dôme translucide et 180 degrés champ de vue; portée de détection de 2 à 2,500 pieds-bougies.

6) Capteur Optique pour Filtre anti-UV; Lutron Model CES/S : Avec dôme translucide et 180 degrés champ de vue; portée de détection de 10 à 7,500 pieds-bougies.

Inclure le paragraphe suivant pour la détection automatique du statut de la partition. Le capteur fournira des signaux à la centrale du système de contrôle d’éclairage pour reconfigurer automatiquement l’espace dépendamment du statut de la partition.

E. Capteurs de Partition Infrarouge :

1. Produit : Lutron Modèle GRX-IRPS-WH.

2. Fournir des contacts fermés basé sur le statut de cloison de séparation (ouvert/fermé) permettant la liaison automatique des contrôles.

2.016 CAPTEURS SANS FIL 
A. Exigences Générales :

1. Durée de vie opérationnelle de 10 ans sans la nécessité de remplacer les piles lorsqu’il est installé selon les directives du fabricant. 
2. Communique directement aux dispositifs de réception RF compatible par l’utilisation d’un lien de communication par radiofréquence.

3. Ne nécessite pas de blocs d’alimentation externes, de câblage électrique ou de câblage de communication.

4. Capable d’être placé en mode test pour vérifier le fonctionnement correct à partir de la face de l’unité.

5. Portée RF : 9 m (30 pieds) entre capteur et dispositif(s) de réception RF compatibles.

La FCC définit les limites sur EMI/RFI pour les deux c.-à-d. non-consommateur (commercial et industriel) et consommateur dans les applications (résidentielles). Les limites du consommateur de classe B, sont plus rigoureuses que celles de la classe A, limites non liées au consommateur.

6. Limites d’Interférences Électromagnétiques / Interférence Radiofréquence (EMI/RFI) : Conforme au FCC avec exigences du CFR, Titre 47, Partie 15, pour application Classe B.

Les détecteurs de présence et d’absence de Lutron sont des détecteurs sans fil, infrarouges passifs (PIR) alimentés par batteries qui contrôlent automatiquement les lumières via la communication RF aux dispositifs de commutation et de gradation compatible. Ces détecteurs détectent la chaleur des gens qui se déplacent dans une zone pour déterminer quand l’espace est occupé. Ensuite, les détecteurs transmettent sans fil les commandes appropriées aux dispositifs de commutation et de gradation associés afin d’allumer ou éteindre les lumières automatiquement. Ils allient confort et économies d’énergie exceptionnelles ainsi que la facilité d’installation. 
B. Détecteurs de Présence et d’Absence Sans fil :

1. Exigences Générales :

a. Fournir une méthode clairement visible qui indique comment vérifier qu’un mouvement est décelé durant l’essai et que l’unité communique avec les dispositifs de réception RF compatible.

Inclure le paragraphe suivant pour vous assurer que la ligne de mire n’est pas obstruée dû à la poussière et autres contaminants.

b. Utilisez de multiples lentilles segmentées avec rainures internes afin d’éliminer la poussière et l’accumulation de résidus. 
La technologie de traitements de signaux XCT de Lutron améliore considérablement la performance des détecteurs PIR, leur permettant de "voir" des mouvements légers que d’autres détecteurs auparavant ne pouvaient pas détecter. De plus, les batteries remplaçables par l’utilisateur sont conçues pour durer jusqu’à 10 ans.

c. Mécanisme de Détection : Infrarouge passif couplé à une technologie de détection de mouvements légers; Technologie XCT de Lutron. La technologie de traitement du signal détecte les signaux infrarouges passifs à mouvements légers (PIR) sans avoir à modifier le seuil de sensibilité du détecteur.

d. Fournir des contrôles facultatifs, facilement accessibles et réglables par l’utilisateur pour le délai d’attente, automatique/manuel-on et la sensibilité. 
e. Éteint l’éclairage après un délai raisonnable et réglage une fois que la dernière personne à occuper l’espace quitte la pièce ou une zone. Fournir des réglages de délai réglable de 1, 5, 15, et 30 minutes.
f. Capable de transformer la charge d’éclairage du gradateur en un niveau prédéfini verrouillé optionnel pouvant être sélectionné par l’utilisateur. Plage de préréglage verrouillée pouvant être sélectionnée sur le gradateur à partir de 1 pourcent jusqu’à 100 pourcent.

g. Couleur : Blanc.

h. Fournir tout le matériel de montage nécessaire et les directives pour le montage temporaire et permanent.
i. Fournir des moyens de montage temporaires pour permettre à l’utilisateur de vérifier les performances et de relocaliser avant de monter le détecteur en permanence. Méthode de montage temporaire à concevoir pour un retrait facile et sans dommage.
j. Les lentilles du détecteur s’allument en mode test lorsque le mouvement est détecté pour permettre à l’installateur de vérifier la couverture avant le montage en permanence.

k. Détecteurs Montés au Plafond (plafonnier) :

1) Fournir un support de montage en surface compatible avec les cloisons sèches, plâtre, bois, béton et plafonds de fibres comprimées. 
2) Fournir un support de montage encastré compatible avec les cloisons sèches et les plafonds de fibres comprimées.
3) Fournir un masque personnalisable pour bloquer les zones de visualisation indésirables. 
l. Détecteurs Muraux : Fournir des supports de montage mural ou en coin compatibles avec les cloisons sèches et les murs en plâtre.
2. Combinaison de détecteurs de présence et d’absence sans fil :

-Le détecteur d’occupation sans fil dispose de trois réglages disponibles : Auto-On/Auto-Off, Auto-On Lumière faible/Auto-Off, et Manuel-On/Auto-Off
-La caractéristique Auto-On Lumière faible va allumer automatiquement les lumières que s’il y a approximativement moins de 1 fc (10 lux) de lumière ambiante
-Les ajustements simples et intuitifs sont disponibles pour délai d’attente, Auto-On, et réglages d’Activités 
-Prend en charge les fonctionnalités d’occupation avancée, tels que les groupes d’occupation dépendants et les préréglages personnalisés pour présence et absence dans certains systèmes 
-Se référer à la présentation de spécifications de produit du dispositif afin de déterminer les limites du système de réception.
a. Détecteurs Montés au Plafond (plafonnier) : Programmable pour fonctionner comme détecteur de présence (automatique-on et automatique-off), un détecteur de présence avec caractéristique de lumière faible (automatique-on quand moins d’un pied-bougie de lumière ambiante disponible et automatique-off), ou détecteur d’absence (manuel-on et automatique-off).

-Le détecteur de présence sans fil dispose de deux réglages disponibles : Auto-On/Auto-Off, et Manuel-On/Auto-Off
-Des ajustements simples et intuitifs sont disponibles pour Délai d’attente, Activité et Réglages Auto-On 

-Prend en charge les caractéristiques pour occupation avancée, comme des groupes d’occupation conditionnelle à et des préréglages de présence / d’absence personnalisable dans certains systèmes.
-Se référer à la présentation de spécifications de produit du dispositif afin de déterminer les limites du système de réception.
b. Détecteurs Muraux : Programmable pour fonctionner comme un détecteur de présence (automatique-on et automatique-off), ou détecteur d’absence (manuel-on et automatique-off).

Si plus d’un modèle est requis, le choix facultatif peut être utilisé pour assigner des types de désignations. S’assurer que les désignations indiquées sur les dessins sont conformes avec celles spécifiées ici.
c. Produit(s) :

Le détecteur plafonnier de présence et d’absence sans fil utilisant la technologie infrarouge pour détecter la présence couplé avec la Technologie XCT de Lutron détecte les mouvements légers. Le détecteur peut être auto-on/auto-off, auto-on lumière faible / auto-off, ou manuel-on/auto-off. Les détecteurs plafonniers sont recommandés pour les espaces avec plafond moins de 12 pieds de hauteur.

1) <<Type _____ - >>Détecteur de présence et d’absence plafonnier; << Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle LFR2-OCR2B-P-WH; ou Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle ULFR2-OCR2B-P-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>> : Couverture de 30,2 m ca (324 pieds ca) à 62,4 m ca (676 pieds ca) selon la hauteur du plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds; 360 degrés champ de vue.

Couverture de 180 degrés sans fil le détecteur de présence et d’absence mural utilise la technologie infrarouge pour détecter l’occupation couplé avec la Technologie XCT de Lutron. Le détecteur peut être sur auto-on/auto-off ou manuel-on/auto-off.

2) <<Type _____ - >>Détecteur de présence et d’absence Mural; << Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle LFR2-OWLB-P-WH; ou Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle ULFR2-OWLB-P-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>> :Couverture pour mouvements légers de 139,4 m ca (1500 pieds ca) et couverture pour mouvements majeurs de 278,7 m ca (3000 pieds ca) avec hauteur de montage de 1,8 à 2,4 m (6 à 8 pieds); 180 degrés champ de vue.

Couverture de 90 degrés sans fil le détecteur de présence et d’absence monté en coin utilise la technologie infrarouge pour détecter l’occupation couplé avec la Technologie XCT de Lutron. Le détecteur peut être sur auto-on/auto-off ou manuel-on/auto-off.
3) <<Type _____ - >>Détecteur de présence et d’absence monté en coin; << Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle LFR2-OKLB-P-WH; ou Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle ULFR2-OKLB-P-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture pour mouvements légers de 113,8 m ca (1225 pieds ca) et couverture pour mouvements majeurs 232,3 m ca (2500 pieds ca) avec hauteur de montage de 1,8 à 2,4 m (6 à 8 pieds); 90 degrés champ de vue.

Le détecteur de présence et d’absence sans fil pour corridor utilise la technologie infrarouge pour détecter l’occupation couplé avec la Technologie XCT de Lutron. Le détecteur peut être sur auto-on/auto-off ou manuel-on/auto-off.

4) <<Type _____ - >>Détecteur de présence et d’absence pour corridor; << Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle LFR2-OHLB-P-WH; ou Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle ULFR2-OHLB-P-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture pour mouvements majeurs jusqu’à 45,7 m (150 pieds) avec hauteur de montage de 1,8 à 2,4 m (6 à 8 pied); champ de vue étroit.

3. Détecteurs Vacant Seulement sans fil :

Visitez www.lutron.com pour plus d’information sur les exigences de Californie Titre 24.

a. Fonctionne comme un détecteur d’absence seulement (manuel-on et automatique-off)<< conforme avec les exigences de Californie Titre 24>>.

Si plus d’un modèle est requis, le choix facultatif peut être utilisé pour assigner des types de désignations. S’assurer que les désignations indiquées sur les dessins sont conformes avec celles spécifiées ici.

b. Produit(s) :

Le détecteur Vacant plafonnier sans fil utilise la technologie infrarouge pour détecter l’occupation couplé avec la Technologie XCT de Lutron pour détecter les mouvements légers. Le détecteur est manuel on/auto-off (rencontre les exigences de Californie Titre 24). Les détecteurs plafonniers sont recommandés pour les espaces avec hauteur de plafond inférieure à 12 pieds de hauteur.

1) <<Type _____ - >>Détecteur Vacant-Seulement Monté au Plafond (plafonnier); << Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle LFR2-VCR2B-P-WH; ou Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle ULFR2-VCR2B-P-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>> : Couverture de 30,2 m ca (324 pieds ca) à  62,4 m ca (676 pieds ca) selon la hauteur du plafond de 2,4 à 3,7 m (8 à 12 pieds); 360 degrés champ de vue.

Couverture de 180 degrés sans fil le détecteur Mural Vacant-Seulement utilise la technologie infrarouge pour détecter l’occupation couplé avec la Technologie XCT de Lutron. Le détecteur peut être manuel-on/auto-off (rencontre les exigences de Californie Titre 24).

2) <<Type _____ - >>Détecteur Mural Vacant-Seulement; << Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle LFR2-VWLB-P-WH; ou Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle ULFR2-VWLB-P-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture pour mouvements légers de 139,4 m ca (1500 pieds ca) et couverture pour mouvements majeurs de 278,7 m ca (3000 pieds ca) avec hauteur de montage de 1,8 à 2,4 m (6 à 8 pieds); 180 degrés champ de vue.

Couverture de 90 degrés sans fil le détecteur Monté en Coin Vacant-Seulement utilise la technologie infrarouge pour détecter l’occupation couplé avec la Technologie XCT de Lutron. Le détecteur peut être manuel-on/auto-off (rencontre les exigences de Californie Titre 24).
3) <<Type _____ - >>Détecteur Monté en Coin Vacant-Seulement; << Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle LFR2-VKLB-P-WH; ou Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle ULFR2-VKLB-P-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>> : Couverture pour mouvements légers de 113,8 m ca (1225 pieds ca) et couverture de mouvements majeurs de 232,3 m ca (2500 pieds ca) avec hauteur de montage de 1,8 à 2,4 m (6 à 8 pieds); 90 degrés champ de vue.

Le détecteur Sans fil Vacant-Seulement pour corridor utilise la technologie infrarouge pour détecter l’occupation couplé avec la Technologie XCT de Lutron. Le détecteur est sur manuel-on/auto-off (rencontre les exigences de Californie Titre 24)
4) <<Type _____ - >>Détecteur Vacant-Seulement pour Corridor; << Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle LFR2-VHLB-P-WH; ou Lutron Radio Powr Savr Series, Modèle ULFR2-VHLB-P-WH (BAA-Buy American Act Compliant)>>: Couverture pour mouvements majeurs jusqu’à  45,7 m (150 pieds) avec hauteur de montage de 1,8 à 2,4 m(6 à 8 pieds); champ de vue étroit.

C. Capteurs de Lumière de jour Sans fil :

Le capteur de lumière de jour sans fil de Lutron est un capteur alimenté par batterie qui contrôle automatiquement les lumières via la communication RF aux dispositifs de commutation et de gradation compatibles. Ce capteur se monte au plafond et mesure la lumière dans l’espace. Ensuite, le capteur transmet sans fil le niveau de lumière aux dispositifs de commutation et de gradation associés qui automatiquement contrôlent les lumières afin d’équilibrer le niveau d’éclairage dans l’espace. Le capteur allie les deux le confort et les économies d’énergie exceptionnelles ainsi que de la facilité d’installation.
1. Produit : Lutron Modèle LFR2-DCRB.

2. Base de boucle ouverte pour le schéma de contrôle de capteur de lumière de jour.

3. Rendement stable pour température de 0 degré C (32 degrés F) à 40 degrés C (104 degrés F).

4. Partiellement blindé pour une détection précise de la lumière disponible pour empêcher l’éclairage de luminaire et la composante de détection de biais du capteur de détection.

5. Fournir une réponse linéaire de 0 à 10,000 pieds-bougies.
6. Couleur : Blanc.

7. Montage :

a. Fournir un support de montage en surface compatible avec les cloisons sèches, plâtre, bois, béton et plafonds de fibres comprimés.

b. Fournir tout le matériel nécessaire pour le montage et les directives pour les deux montages, temporaire et en permanence.
c. Fournir des moyens de montage temporaire pour permettre à l’utilisateur de vérifier les performances et de relocaliser au besoin avant de monter le capteur en permanence. Méthode de montage temporaire à concevoir pour un retrait facile et sans dommage.
Visitez www.lutron.com pour plus d’information sur les exigences de Californie Titre 24.

Rencontre les exigences de Californie Titre 24 

2.017 ACCESSOIRES

A. Interface d’Éclairage d’Urgence :

Application Note #106 de Lutron contient plus d’informations sur les systèmes d’éclairage d’urgence.

1. Produit : Lutron Modèle LUT-ELI.

2. Fournir la liste complète UL 924 du système lorsqu’utilisé avec le système de contrôle d’éclairage.

3. Détecte toutes les trois phases d’alimentation du bâtiment.

4. Fournir une sortie pour alimenter les panneaux ou interfaces de ballast numérique si l’alimentation sur une phase échoue et envoie toutes les lumières contrôlées par ces dispositifs <<au niveau de réglage d’éclairage d’urgence; intensité 100 pourcent; ou __________>>. Les lumières retournent à leur intensité précédente lorsque la puissance normale est restaurée.
5. Accepte une entrée de fermeture de contact d’un panneau de contrôle d’alarme incendie.
B. Fournir des blocs d’alimentation comme indiqué ou comme requis pour alimenter les dispositifs du système et les accessoires.

1. Produit(s) :

a. Bloc d’alimentation monté dans la boîte de jonction pour les stores, les claviers, et les accessoires et pour fournir l’alimentation à basse tension additionnelle au lien de communication; Lutron Modèle QSPS-J-1-50; Protection thermique et mauvais raccordement.

b. Bloc d’alimentation enfichable pour stores, unités d’entraînement de draperies, claviers et accessoires et pour fournir l’alimentation à basse tension additionnelle au lien de communication; Lutron Modèle QSPS-P1-1-35V; avec protection pour mauvais câblage; alimenté à partir de prise standard à l’aide de cordon de 1,8 m (6 pieds) en longueur; conforme au règlement DOE Niveau VI.
c. Dix sorties du panneau d’alimentation pour stores, unités d’entraînement de draperies, claviers et accessoires et pour fournir l’alimentation à basse tension additionnelle au lien de communication; Lutron Modèle QSPS-10PNL; aucun fusible remplaçable requis pour la protection contre les surcharges /défauts de câblage; contient des alimentations, conforme à DOE Niveau VI.

d. Alimentation pour les claviers et les accessoires (non pas pour les stores/traitement de fenêtre), et pour fournir l’alimentation à basse tension additionnelle au lien de communication; Lutron Modèle QSPS-DH-1-75.

C. Fournir des couvercles de verrouillage pour les contrôles <<où indiqué; localisé _________; ou __________>>.
1. Réversible pour permettre au blocage d’être placée de chaque côté du contrôle.

2. Compatible avec les contrôles IR.

3. Ne réduit pas la portée IR spécifiée de plus de 50 pourcent de sa spécification originale.

4. Produit(s) :

a. Dispositif 1-gang pour claviers compatibles Lutron QS ; Lutron Modèle GRX-1GLC.

b. Dispositif 4-gangs pour unités principales Lutron Grafik Eye QS; Lutron Modèle QSG-4GLC.

2.018 CONTRÔLE DE LA QUALITÉ DES SOURCES
A. Voir Section 01 4000 – Exigences de Qualité, pour exigences additionnelles.

B. Essais en usine; Essais standards en Usine de Lutron :

Pour s’assurer que 100 pourcent des produits de contrôle d’éclairage fonctionnent lors de l’installation, le fabricant doit tester 100 pourcent de tous les assemblages à pleine charge dans l’usine. Ce test assure que chaque produit a été testé et garanti de fonctionner. L’échantillonnage prouverait uniquement que les échantillons fonctionnent et cela ne devrait pas être acceptable.
1. Effectuez des tests complets en usine sur tous les assemblages complétés. L’échantillonnage statistique n’est pas acceptable.

Pour s’assurer que 100 pourcent des produits de contrôle d’éclairage fonctionnent lors de l’installation, le fabricant doit tester 100 pourcent de tous les ballasts à l’usine.

2. Effectuez des tests complets en usine sur 100 pourcent de tous les ballasts et conducteurs DEL.
Vérification de burn-in (vieillissement) est utilisé pour vérifier l’uniformité de la qualité pour les dispositifs fournis et les procédés de fabrication, afin qu’ils répondent à l’intention de conception. 
3. Procédez au vieillissement burn-in en usine pour tous les assemblages de gradation et panneaux à 40 degrés C (104 degrés F) à pleine charge pendant deux heures.

L’échantillon de burn-in est utilisé pour vérifier l’uniformité de la qualité pour les dispositifs fournis et les procédés de fabrication, afin qu’ils répondent à l’intention de conception. 
4. Procédez au vieillissement burn-in en usine pour 100 pourcent de tous les ballasts à 40 degrés C (104 degrés F).
PART 3   EXÉCUTION

3.01 EXAMINATION

A. Vérifiez que les mesures en service sur le terrain soient telles que démontré sur les dessins.
B. Vérifiez que les calibrations et configurations des composantes du système soient comme indiqué dans les exigences.

C. Vérifiez que les surfaces de montage soient prêtes à recevoir les composantes du système.

D. Vérifiez que les conditions soient satisfaisantes pour l’installation avant de débuter le travail.

3.02 INSTALLATION

A. Effectuez les travaux de manière soignée et selon le règles de l’art conformément au NECA 1 et, où applicable, NECA 130<<, sauf pour les hauteurs de montage spécifiées dans ces standards;,  y compris les hauteurs de montage spécifiées dans ces standards sauf sur indication contraire; ou __________>>.

B. Installez les produits conformément aux instructions du fabricant.
C. Fournir un réseau dédié entre les ordinateurs du système de gestion de l’éclairage et les hubs de gestion de l’éclairage.

Afin que la mise en service du démarrage complet du système et qu’il fonctionne selon les spécifications, une base de données devra être créée. Il est essentiel que le fabricant reçoive des informations sur la charge et les fonctionnalités de contrôle, de sorte que la base de données puisse être écrite et testée complètement par le fabricant. 
D. Définir chaque type de charge de gradateur/relais, assigné à chacune des zones, et régler les fonctions de contrôle.

E. Emplacements des Détecteurs :

Le service de Configuration et de Réglage du Contrôle d’éclairage du Fabricant peut être spécifié dans la  Partie 2 sous "RÉSEAU NUMÉRIQUE DU SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE  - EXIGENCES GÉNÉRALES".

1. Lorsque le service de Configuration et de Réglage du Détecteur de Contrôle d’éclairage du Fabricant est spécifié à la Partie 2 sous "RÉSEAU NUMÉRIQUE DE SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES", repérez les détecteurs conformément à la disposition fournie par le Fabricant du Contrôle d’éclairage. Le fabricant de Contrôle d’éclairage peut demander à l’entrepreneur de relocaliser le détecteur si les conditions requièrent une déviation par rapport aux emplacements indiqués. Lorsque le service de Configuration et de Réglage du Détecteur de Contrôle d’éclairage du Fabricant n’est pas spécifié, localisez les détecteurs selon la disposition indiquée sur les dessins.
2. Les emplacements des détecteurs indiqués sont schématiques. Dans le cadre de l’intention de conception, des ajustements raisonnablement mineurs des emplacements peuvent être effectués afin d’optimiser la couverture et d’éviter des conflits ou problèmes affectant la couverture, conformément aux recommandations du fabricant. 
Afin que le capteur de lumière de jour extérieur réponde pendant la période complète de lumière du jour, le capteur doit faire face au nord, de sorte que le matin il verra la lumière de jour provenant de l’Est et le soir il verra la lumière de jour provenant de l’Ouest. De plus, dirigez le capteur vers le Nord, minimise l’exposition d’éclairage direct sur le capteur qui pourrait surcharger le capteur. 
F. Montez les capteurs de lumière de jour vers le Nord avec vue constant de lumière de jour. 
Les capteurs d’intérieurs fonctionnent principalement avec la lumière diffuse comme tel, ils ont beaucoup plus d’éclairage de gain que les capteurs extérieurs. Les sources lumineuses électriques peuvent affecter ces capteurs sauf si les capteurs sont blindés, protégés de la lumière émise par les sources de lumière Électrique. 
G. Assurez-vous que l’emplacement du capteur de lumière de jour minimise la vue du capteur des sources lumineuses électriques. Localisez les capteurs de lumière de jour montés au plafond pour éviter la vue directe des luminaires. 
H. Détecteurs Automatisés pour Contrôle de Store :

1. Montez les détecteurs pour temps nuageux sur le toit pour pointer dans la direction de chaque façade.
2. S’assurer que l’emplacement du détecteur pour ombrager la fenêtre offre une vue dégagée sur l’extérieur. Ne pas placer où se trouve un puits de lumière ou au-dessus de luminaires indirects.
De nombreux fabricants de lampes recommandent le rodage des lampes fluorescentes avant la gradation afin d’assurer la durée de vie nominale.

I. Rodage de Lampe : Exploitez les lampes à pleine puissance pour la période prescrite selon les recommandations du fabricant avant l’utilisation avec tout contrôle de gradation. Remplacez les lampes qui échouent prématurément en raison d’un mauvais rodage.
Si le conducteur de lampe excède la spécification, un échec prématuré de la lampe et / ou de démarrage des lampes peut se produire.

J. Longueurs de fil d’entrée de courant : ne pas excéder 0,9 m (3 pieds) pour T4 4-broches compact et lampes T5 BIAX et 2,1 m (7 pieds) pour T5, T5-HO, T8 en U, et lampes linéaires fluorescentes T8.

Si le conducteur de lampe excède la spécification, un échec de démarrage des lampes peut survenir.

K. Générateur de lumière à DEL/Tableau Longueur de fil : Ne pas dépasser 31 m (100 pieds).

Utilisez le paragraphe suivant pour spécifier une visite facultative pour consultation d’intégration du système et du réseau. Éditez le choix d’inclure cette valeur supplémentaire en tant qu’alternative ou dans le cadre de la soumission de base.
Une Consultation pour Intégration du Système et du Réseau est requise pour un projet qui s’intégrera à un système BMS tiers.

L. Consultation pour Intégration du Système et du Réseau; Lutron LSC-INT-VISIT : Inclure <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base ; ou __________>> les coûts additionnels si le Fabricant de Contrôle d’éclairage doit tenir une réunion avec le représentant de l’installation et d’autres fabricants d’équipements connexes pour discuter des procédures d’équipement et d’intégration. 
1. Coordonnez la planification de la visite avec le fabricant de contrôle d’éclairage. Le fabricant recommande que cette visite soit planifiée au début de la phase de construction, après l’achat du système, mais avant l’installation du système.
M. Identifiez les composantes du système<< en conformité avec la Section 26 0553>>.

3.03 CONTRÔLE DE LA QUALITÉ SUR LE TERRAIN 
A. Voir Section 01 4000 – Exigences de Qualité, pour des exigences additionnelles.

Inclure le Démarrage des Systèmes Quantum de Lutron (contrôle du PC centralisé).
Les services de démarrage standard de Lutron comprennent plusieurs visites sur place pour assurer le bon fonctionnement. La première visite sur le site assure que l’entrepreneur est formé pour effecteur l’installation du système correctement. La seconde visite a pour but de démarrer le système et de s’assurer que le système fonctionne tel que spécifié, et donner une formation au propriétaire du système sur le fonctionnement du système et les fonctionnalités.
B. Services de Démarrage du Fabricant; Services de Démarrage Standard de Lutron :

1. Le Représentant de Service autorisé du fabricant doit diriger et conduire deux visites sur le site pour assurer le bon fonctionnement et l’installation correcte du système.

2. Effectuer la visite de Pré-Installation pour réviser les exigences avec l’installateur tel que spécifié à la Partie 1 sous "Exigences Administratives".

3. Effectuer une seconde visite après avoir complété le démarrage du système de contrôle d’éclairage et vérifiez le bon fonctionnement :

Le service de Configuration et de Réglage du Contrôle d’éclairage peut être spécifié à la Partie 2 sous "RÉSEAU NUMÉRIQUE DE SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES".

a. Lorsque le service de Configuration et de Réglage du Détecteur de Contrôle d’éclairage du Fabricant est spécifié à la Partie 2 sous “RÉSEAU NUMÉRIQUE DE SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES”, le Représentant de Service autorisé doit vérifier les emplacements de détecteurs, selon la disposition fournie en conformité avec le Fabricant de Contrôle d’éclairage; Le Fabricant de Contrôle d’éclairage peut diriger l’entrepreneur concernant la relocalisation du détecteur si les conditions nécessitent une déviation des emplacements indiqués. 
b. Vérifier la connexion du câblage d’alimentation et des circuits de charge.
c. Vérifier la connexion et l’emplacement des contrôles.

d. Alimentez les concentrateurs (hubs) de gestion d’éclairage et téléchargez le programme de données du système.

e. Adressez les dispositifs.

f. Vérifiez la bonne connexion des liens du panneau (basse tension/données) et du panneau d’adresses.

g. Téléchargez les données du panneau du système sur les panneaux de gradation/commutation.

h. Vérifiez les types de charge et les courants des panneaux de gradation et contrôlez l’enlèvement des cavaliers by-pass.

i. Vérifiez le fonctionnement du système contrôle par contrôle.

j. Vérifiez le bon fonctionnement et l’équipement d’interface du fabricant. 
k. Vérifiez le bon fonctionnement du PC fourni par le fabricant et les programmes installés.

l. Configurez les groupements initiaux de ballast pour les contrôles muraux, les capteurs de lumière de jour et les détecteurs d’occupation.

m. Fournir l’étalonnage brut initial des détecteurs; le réglage de précision des détecteurs est la responsabilité de l’Entrepreneur, sauf si fourni par le Fabricant de Contrôle d’éclairage et faisant partie du service de Configuration et de Réglage de Contrôle d’éclairage du Fabricant lorsque spécifié à la Partie 2 sous "RÉSEAU NUMÉRIQUE DU SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES ".

n. Formez le représentant du Propriétaire sur les capacités du système, le fonctionnement et l’entretien tel que spécifié à la Partie 3 sous "Activités de Fermeture".

o. Obtenir l’approbation des fonctions du système.

Utilisez le paragraphe suivant pour spécifier le démarrage du système de contrôle d’éclairage en dehors des heures normales de bureau (à un coût additionnel). Éditez le choix d’avoir ce coût additionnel d’inclus comme alternative ou faisant partie de la soumission de base. 
p. Démarrage après les heures; Lutron LSC-AH-SU: Inclure <<faisant partie de la soumission de base; comme une alternative à la soumission de base; ou __________>> coûts additionnels pour effectuer la procédure de démarrage du fabricant en dehors des heures normales de travail (Lundi au Vendredi, 7h00 à 17h00).

C. Corrigez le travail défectueux, ajustez pour fonctionnement correcte, et testez à nouveau jusqu’à ce que le système complet soit conforme aux cahiers des charges.
3.04 AJUSTEMENT
Utilisez le paragraphe suivant pour spécifier l’option avec réunion sur place avec le fabricant de contrôle d’éclairage pour faire des ajustements au Système de Contrôle d’éclairage, une fois que tous les équipements et meubles soient installés. Éditez le premier choix pour avoir cette valeur additionnelle incluse comme une alternative ou faisant partie de la soumission de base. 
Cette réunion peut être nécessaire afin de satisfaire l’intention initiale de conception du concepteur. Ces ajustements peuvent inclure le niveau d’éclairage, temps de fondu et le délai de Scène d’éclairage.

A. Scène sur Site et Réglage de Niveau; Lutron LSC-AF-VISIT: Inclure <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou _________>> coûts additionnels si le Fabricant de Contrôle d’éclairage doit effectuer une visite et tenir une réunion avec <<l’Ingénieur; Représentant du Propriétaire; Concepteur de l’éclairage; ou __________>> pour effectuer les ajustements d’éclairage requis au système afin d’être en conformité avec l’intention originale de conception.

Le service de Configuration et de Réglage du Détecteur de Contrôle d’éclairage du Fabricant peut être spécifié à la Partie 2 sous "RÉSEAU NUMÉRIQUE DE SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES".

B. Réglage de Précision du Détecteur : Lorsque le service de Configuration et de Réglage du Détecteur de Contrôle d’éclairage du Fabricant est spécifié à la Partie 2 sous “RÉSEAU NUMÉRIQUE DE SYSTÈME DE CONTRÔLE D’ÉCLAIRAGE – EXIGENCES GÉNÉRALES”, Le Fabricant de Contrôle d’éclairage doit fournir jusqu’à deux visites additionnelles après le démarrage sur le site pour le réglage de précision et la calibration du détecteur. Lorsque le service de Configuration et de Réglage du Détecteur de Contrôle d’éclairage du Fabricant n’est pas spécifié, l’Entrepreneur doit fournir le réglage de précision et la calibration du détecteur. 
3.05 ENTRETIEN 
A. Nettoyez les surfaces externes pour enlever la saleté, la peinture, ou autre corps étrangers et restaurez pour correspondre à la finition en usine.
3.06 MISE EN SERVICE
A. Voir Section 01 9113 pour les exigences de mise en service.
Utilisez le paragraphe suivant pour spécifier que les tests d’acceptation du contrôle d’éclairage requis par la Californie Titre 24, Partie 6 (California Energy Code) soient effectués par le Fabricant de Contrôle d’éclairage. Éditez le second choix pour avoir ce coût additionnel inclus comme alternative ou faisant partie de la soumission de base. 
Documents requis associés à ce service sont également spécifiés à la Partie 1 sous “SOUMISSIONS”.
B. Titre 24 Service de test d’acceptation; Lutron LSC-SPV-DOC-T24: Inclure <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou __________>> les coûts additionnels si le fabricant de Contrôle d’éclairage effectue les essais d’acceptation du contrôle d’éclairage conformément au CAL TITRE 24 P6. Soumettre la documentation requise.

3.07 ACTIVITÉS DE FERMETURE
A. Voir Section 01 7800 – Soumission de Fermeture, pour les soumissions de clôture.

B. Voir Section 01 7900 - Démonstration et Formation, pour exigences additionnelles.

C. Démonstration :

Utilisez le paragraphe suivant pour spécifier une procédure pas à pas sur place en option pour démontrer la fonctionnalité du système (à un coût additionnel). Éditez le premier choix pour avoir ce coût additionnel inclus comme alternative ou faisant partie de la soumission de base.
Une procédure pas à pas sur place pour démontrer la fonctionnalité du système à un agent de mise en service est souvent nécessaire pour les projets LEED, autres projets lesquels nécessitent un agent de mise en service ou Titre 24 projets (Californie). Lors de cette visite, le représentant de Service autorisé par le fabricant accomplit les tâches, à la demande du représentant de l’établissement ou l’agent de mise en service, comme pour démontrer des fonctions de contrôle murales, expliquer le calendrier de l’horloge, décrire les fonctionnalités des détecteurs de présence et des capteurs de lumière de jour.
1. Performance sur le Site-Vérification Pas à Pas; Lutron LSC-WALK: Inclure <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou __________>> coûts additionnels si le fabricant de contrôle d’éclairage doit effectuer une démonstration sur le site concernant les fonctionnalités du système au <<agent de mise en service; représentant de l’installation; ou __________>>.

D. Formation :

La procédure de Mise en Service standard de Lutron pour le système Quantum inclut une journée de formation  pour les représentants à la clientèle. Inclure le paragraphe ci-dessous pour spécifier des visites de formation additionnelles.
1. Inclure les services du Représentant autorisé par le fabricant pour effectuer une formation sur place du personnel du propriétaire sur le fonctionnement, le réglage et l’entretien du système de contrôle d’éclairage dans le cadre de services de mise en service du système standard. 
a. Inclure une formation sur les logiciels à fournir :

1) Logiciel de Configuration utilisé pour la programmation du système et les modifications de configuration.

2) Effectuer le contrôle et la surveillance.

3) Logiciel avec affichage des économies d’énergie.

4) Logiciel personnel de contrôle basé sur le web.

La procédure de démarrage standard du système Quantum de Lutron inclut une journée de formation pour les représentants à la clientèle. Utilisez le paragraphe suivant pour spécifier des visites de formation additionnelles. Éditez le premier choix  pour avoir la valeur additionnelle incluse comme alternative ou faisant partie de la soumission de base. Éditez le nombre de journées de formation requis selon les exigences du projet.

2. Solution Visite de Formation – Client sur le Site; Lutron LSC-TRAINING: Inclure <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou _________>> coûts additionnels si le fabricant de Contrôle d’éclairage fournit <<une; ou _____>> journée(s) formation additionnelle sur le site concernant le système.

3.08 PROTECTION

A. Protégez les produits installés des opérations ultérieures de construction.

Décrire tous les services de maintenance qui doivent être exécutés après l’achèvement. Être clair quant à savoir si l’entrepreneur initial devra effectuer ce service sous le contrat de construction original ou si une entente de service séparée est requise. Cette dernière est généralement préférée car elle ne retarde pas inutilement le paiement final et la clôture du contrat.
3.09 MAINTENANCE

A. Voir Section 01 7000 – Exigences d’Exécution, pour des exigences additionnelles connexes au service d’entretien.

Utilisez le paragraphe suivant pour spécifier l’entretien du logiciel (à un coût additionnel). Éditez le choix d’avoir ce coût additionnel inclus comme alternative ou faisant partie de la soumission de base.
B. Entente d’Entretien du Logiciel; Lutron LSC-SMA: Inclure <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou _________>> coûts additionnels si le Fabricant doit effectuer des résultats de tests de compatibilité trimestriels pour les logiciels de contrôle d’éclairage basés sur PC et les nouveaux correctifs livrés pour les outils du système d’exploitation Microsoft, de Base de Données et du Navigateur. 
1. Si de nouveaux correctifs Microsoft créent un conflit logiciel, le fabricant doit fournir des correctifs logiciels de contrôle d’éclairage pour assurer le fonctionnement continu. 
Utilisez le paragraphe suivant pour spécifier une rencontre sur place entre le fabricant du Système de Contrôle d’éclairage et d’un Représentant de l’établissement pour évaluer l’utilisation du système après que le bâtiment a été en exploitation durant une période prédéterminée de temps (à un coût additionnel). Éditez le premier choix pour avoir ce coût additionnel inclus comme alternative ou faisant partie de la soumission de base. Cette évaluation peut inclure le calibrage du store, la programmation de l’horloge, les analyses de niveau d’éclairage, support de configuration de détecteur et formation. Éditez la période de temps selon les exigences du projet.
C. Visite pour Optimisation du Système; Lutron LSC-SYSOPT: Inclure <<faisant partie de la soumission de base; comme alternative à la soumission de base; ou _________>> coûts additionnels si le Fabricant du Système de Contrôle d’éclairage doit effectuer une visite sur le site au <<six mois; ou __________>> après le démarrage du système pour évaluer l’utilisation du système et discuter des opportunités pour améliorer l’efficacité de l’installation actuelle.
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